LA NACION

REVISTA SEMANAL
ARO 1 BUENOS AIRES 15 DE JUNIO DE 1930 NOMERO 50
PENAGOS
KAX

b 7 P ¢ ¥ ;
£ : " v




La rapida accion
del GENIOL con-
tra la Gripe se
completa, ana-
diendo unas go-

tas de “Limén”

al agua con que
se toma.

$ 0,30 ¢l
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El GENIOL corta
la fiebre, disuel-
ve los venenos

gripales, entona
el organismo Yy
produce un pron-
to y saludable
restablecimiento.
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UN

CASAMIENTO
DE

CONVENIENCIA

POR
W. SOMERSET
MAUGHAN

ILUSTRACIONES DE
ALEJANDRO SIRIO

BANDONE Bangkok en
un miserable barco de
cuatrocientas a quinien-
tas toneladas. Dos me-
sag estrechas con sillas
giratorias a ambos la-
dos estaban situadas a
lo largo del sombrio sa-
16n que también hacia las veces de co-
medor. Los camarotes, ubicados en lIas
mismas entrafias de la embarcacién,
eran de una suciedad extrema. Las cu-
carachas corréteaban por el suelo, y por
mds tranquilo que fuera nuestro tem-
peramento, resultaba dificll no experi-
mentar un sobresalto cuando al dirigir-
nos & lavarnos las manos en la palan-
na veiamos sallr un enorie ejemplar

por las chozas que se sagrupaban al
borde del agua. Cruzamos la desem-
bocadura, y ante mis 0jos aparecié )a
inmensidad del mar, azul y tranquilo,
cuyo espectdculo y fragancia me im-
presionaron profundamente,

Me habia embarcade muy temprano
esa mafana, y al punto adverti que me
hallaba entre la mds extrafia coleccién
de personas gque era posible concebir.
Habia alli dos comerciantes franceses,
un coronel belga, un tenor %taliano, el
propietario de un circo americano con
su esposa y un oficial francés retira-
do con la suya. El propietario del cir-
co era lo que podemos llamar un “co-
modin", un tipo al que, de acuerdo con
nuestro humor, huimos o damos la bien-
venida. Sucedié que yo me encontraba
& la sazon satisfecho de la vida, v an-
tes de una hora de estar a bordo ha-
biamos ya jugado algunas copas, me
habia ensefiado sus animales y referi-
do la historia de nuestros compafieros
de viaje. Era un hombre extremada-
mente bajo y rechoncho; su camisa
blanca, aungue no muy limpia, perfila-
ba las nobles proporciones de su ab-
domen, y su cuello le ajustaba en tal
forma que estdbamos sorprendidos de
que no se sintiera sofocado, Poseia un
rostro rubicundoe y barbilampifio, unos
ojos alegres color azul y un cabello cor-
to y enmarafiado color castafio claro.
Llevaba un sombrero gastado coloca-
do en la cuspide misma de su cabera.
Llamabase Wilking y era oriundo de
Portland, Oregén. Como, seglin pare-
ce, los orientales tienen una marcada
aficién por el circo, nuestro hombre se
habia pasado veinte afios viajande de
aqui para alli en el Este, desde Puer-
to Said a Yokohama, con sus fieras y
fn.‘ﬁ u.trtlal!:.:l.l Aﬂm,mﬁomb&y. Madris,

cuta, goon, Sin Penang,
Bangkok, Saigon, Hué, Emol. B::%
Kong y Shangal eran nombres que
lon?\m repetia con fruicién y evoeaban
esplendores, extrafios sonidos ¥ activie
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merables ocasiones para toda indole de
aventuras curiosas; pero lo més ex-
traordinario en este hombre era gque
se trataba de una pequefia persona-
lidad bharto wvulgar, que nos hubiera
parecido sumamente natural hallar a
la cabeza de un garage o administran-
do un hotel de tercer ordem en cual-
quier ciudad poco importante de Cali-
fornia. El hecho es, y 1o he notado tan-
tas veces que no comprendo el motivo
por qué siempre me sorprende, que lo
extraordinario en la vida de un hom-
bre no lo torna extraordinario; al con-
trario, si un hombre es rexlmente ex-
traordinario sabrd hacer cosas tales, ya
sea llevando 1la vida de un hombre
vulgar o la de un vicario en la cam-
pafia. Me gustaria tener motive para
intercalar aqui la historia del ermita-
fio que visité en una isla del estrecho
de Torres, un marinero nidufrago gue
residin alli desde hace treinta afos:
pero cuando se escribe un libro per-
manecemos prisioneros entre las cua-
tro paredes del tema y aun cuando fue-
ra para solgz de mi espiritu, desista
por ahora ante la perspectiva de ver-
me obligado a suprimirla sl final, ate-
niéndome & lo que es o deja de ser
conveniente para su aparicién entre dos
tapas. Como quiera gue sea, lo cierto
es que, pese a la extensa e intima ce-
munion entre la naturaleza y sus pen-
samientos, este hombre era tan torpe,
tan insensible y tan vulgar al final de
todas sus experiencias. como lo habia
sido en sus comienwzos.

El cantor italiano pasé a nuestro la- .

do y Wilking me informé
que se trataba de un na-
politano que se dirigia a
Hong-Kong a reunirse con
Su compafiia, de la cual
viése obligado a separarse
en Bangkok debido a un
ataque de malaris. BEra
un hombre enorme ¥y ex-
cesivamente gordo, que al
PRy Tl

T :
el sombrero dnjcqmnalh
una enorme cabellera on-
e o Frnslehta, &b la_gue hundio

-. n x. oot i ﬂ e je ofre-

Una mujercita gorda wvestida e
blanco aparecié  luego sobre cubierts
llevando de la mano & un mono Wa-
Wa, que caminasbs & su lado con aire
solemne.

—Esta es la sefiora de Wilkias ocon
su hijo menor -— dijo el propietario del
circo —. Acerque una silla, sefiora, ¥
conozea & este caballers que no 8é
€S, pero que ya lleva pagados dos va-
SOs para mi y que si mo encuentrs &i-
g0 mejor gue hacer, pagar también
otro para usted.

habia guitade.

—La sefiora de Wilkins sufre mucho
del calor — dijo su esposo -—, Faoe
veinte afios que lo viene soportande.

—Veintidés y medio - rectifics Is
dams sin dejar de contemplar el mar.

—Y todavia no se ha acostumbrade,

—No; td bien lo sabes —
ésta,

thmésommlumm
de su esposo ¥ era gorda come &l; te-
nia su mismo rostro ‘
cundo, ¥ su mismo cabello enmsrafia-
do de color castafio.

habrian casado por el hecho de ln-
exactamente jgusies o

|
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pierde siempre — murmurd la sebora
mirando al horizonte.

—Querida, me parece que a Egber-
to le gustaria un trago de tu limoma-
da — dijo Wilkins.

La dama movié un tanto la capeza
y observé al mono sentado sobre sus

—;Te gustaria un trago de la U-
monada de tu madre, Egberto?

El mono lanzé un gritito y ella, ro-
dedndole con su brazo, le alcanzd una
pajita. El animal chupé el liquido ¥y
cuande hubo tomadoe lo suficiente se
recostéd hacia atrds sobre el ancho re-
gazo de la mujer.

—La seﬁori de Wilkins tiene cho-
chera con Egberto — dijo el esposo —.
¥ no es de extrafiar, puesto que es su
hijo més pequefio.

La dama tomé
toda su limonada.

—Egberto se siente perfectamente
— observé — no hay nada anormal en

&l
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En ese instante el oficial franceés,
gue hasta entonces habia permanecido
sentado, se puso de pie ¥ comenzo a
pasearse de un lado a otro. Sus com-

eros de & bordo eran el ministro
francés en Bangkok, uno o dos secre-
tarios y un principe de sangre real. Al

. “habia habido alli un gran des-
pliegue de saludos, apretones de ma-
pos, y al paso que la embarcacién se
alejaba del puerto, un cimulo de som-
breros y pafiuelos gque se agitaban.
Evidentemente se trataba de una per-
sona de importancia y oi que el capi-
tdn al dirigirse a €l le llamaba sefior

r.

—Ese es el causante de todo el al-
poroto que hay en el barco — dijo
Wilkins —. Fué gobernador de una de
las colonias francesas y actualmente
efectia un viaje alrededor del mundo.
En Bangkok vino a mi circo. Estoy por
preguntarle qué es lo que le gustaria
tomar. ;Cémo lo llamaré, querida?

La sefiora de Wilkins volvié lenta-
mente la cabeza y mird al francés que
continuaba su paseo ostentando la ro-
seta de la Legién
de Honor en el ojal
de su traje.

—No le llames
contesté

una pajita ¥ bebid

No pude menos
de reir. El sefior

y con un rostro
felsimo de rasgos gruesos semejantes
& los de un negro; contaba, ademis,
una abundante cabellera gris, con
cejas grises y con un frondoso
también gris. Parecia un perro
y, como dicho animal, tenia
sguaves, inteligentes y brillan-
: era vez que pasd a nues-
{ro lado, Wilkins le llamé:

—“Monsoo. Qu'est-ce que vous pre-
pez? Une petite verre de porto?”

Me es imposible reproducir lo extra-
ordinario de su acento. Dirigiéndose &
mi, dijo después:

—Estos extranjeros, por lo gene-
ral, toman siempre oporto, de modo
gue por ese lado podemos estar tran-

— Pero no los holandeses — dijo la
sefiora de Wilkins dirigiendo su mira-
da inexpresiva al mar —. Esos sélo sa-

il
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—Dile a ese cara de perro que su
nombre es Egberto — dijo ésta obser-
vando la linea del horizonte.

Llamé al mozo y pedimos de beber,

— Firma ta la factura, Elmer — di-
jo la mujer —. [Para qué tentar la
suerte con este sefor “quien sabe cO-
mo se llama” que no es capaz de sa-
car nada mejor que un tres.

—"Vous comprenez le frangais, ma-

dame?” — pregunté atento el gober-
nador,

—_Quiere saber si sabes hablar fran-
cés, querida.

—; Y dénde cree que me he criado,
en Napoles?

El gobernador, con una exuberan-
cia de gesticulaciones, se desatd enton-
ces en un torrente de oratoria, hablan-
do un inglés tan fantdstico que tuve
necesidad de recurrir a todo mi conoci-
miento del francés para comprender 1o
que decia.

Antes que nada, Wilkins llev &
nuestro hombre a visitar sus animales
y m4ds tarde nos reunimos ‘en aquel
asfixiante salén para almorzar. La es-
posa del gobernador, que aparecié a

esa hora, fué colocada a la derecha
del capitdn. El gobernador le explicé
quiénes éramos y nos dirigié un saluda
muy atento. Era una mujer eshbelta,
alta, de robusta constitucién y que con-
taba m#s o menos cincuenta afios. Ves-
_ tia un traje nmegro un tanto severo y
sobre su cabeza llevaba un enorme
sombrero de forma redonda. Sus ras-
gos eran tan pronunciados y tan regu-
lares, y su figura tan estatuaria, que
no podiamos por menos de evocar &
esas estatuas femeninas que forman
parte de las procesiones. Podia haber
desempefiado admirablemente el papel
de Colombia o de Eritania una de-
mostracién patriética. Se elevaba sobre
su diminuto lo mismo que un
rascacielo sobre una edificacién peque-
vivacidad e inteligencia, y cuando con-

separanios, dirigiéndonos cada uno a
nuestros respectivos camarotes para

pasar durmiendo el calor de la tarde.
in una embarcacion tan estrecha y una
vez hecho el conocimiento de mis com-
resultaba imposible,
con ellos

pafieros de viaje,
aunque lo descara, DO pasar
todos los momentos del
dia que Do estaba en mi
cabina. La finica persona
que se mantenia alejada
era el temor italiano. No
hablaba con nadie y solia
sentarse solo y aparte, ha-
ciendo vibrar una guita-
rra en un tono tan bajo
que era menester aguzar
el ofdo para poder oir las
notas. Navegabamos a la
vista de la costa y el mar
parecia un cubo de leche.
Hablando de diferentes
temas contemplibamos el atardecer,
luego comiamos ¥y volviamos a sentar-
nos sobre cubierta debajo de las estre-
llas. Los dos comerciantes jugaban al
*‘piquet” en el salén caldeado y el coro-
nel belga se uni6 & nuestro grupo;
mostribase cohibido y apenas si abrié
la hoca para pronunciar una palabra
de cortesia.

Al rato, tal vez influido por la no-
che y animado por
la obscuridad que
le producia la sen- A
sacién de hallarse oF
solo con el mar, el
tenor italiano, acom-

panandose con su guitarra, comenzé a
cantar; primero en voz muy baja y
luego cada vez mds fuerte hasta que
dominado por su mausica lo hizo con to-
das las fuerzas de sus pulmones. Po-
seia esa verdadera voz italiana, mezcla
de “macaroni”, aceite de oliva y luz
de sol; sus canciones eran las mismas
canciones napolitanas que habia escu-
chado en mi juventud en la Piazza San
Ferdinando y también fragmentos de
“La Bohéme”, “Traviata” y “Rigolet-
to”. Cantaba emocionado y con un
falso énfasis; al oir su trémolo recordé
a todos los tenores italianos de tercer
orden que conaocia, pero alli, con la her-
mosura de aquella noche, sus exagera-
ciones s6lo provocaron una sonrisa y
no podiamos menos gue sentir en nues-
tro corazén un gozo suave y sensual.
ﬁlgz:i& cantando durante una hora més
08, mientras nosotros permane-
clamos en silencio; dejé luego de can-
tar, pero no se movié y podiamos ad-
vertir la silueta de su voluminosa figu-
Ta g‘ermarae contra el cielo {luminado.
oté que el gobernador fran -

bia sostenido entre sus manos Iaﬁnh:u
esposa; el cuadro me parecié absurdo,
annquasmocianmte_. : i
—; Sabe usted que hoy es el aniyer-
nm'!odal&t_eehsmqugmodavm
esposa? — dijo rompiendo bruscamen-
te el pilencio gue, por cierto, debia pe-
~ sarle, puesto que jamds habia conocido

—'"Voyons, mon ami” — dijo 1a da-
ma —. Me imagino gue no vag a sbu-
rrir a nuestro amigo con esa antigua
historia. Realmentc eres insoportable,

Pero hablaba con una sonrisa en su
rostro y por su tonn se adivinaba su
deseo de volver a oir dicha historia,

Kso le interesar4, “mon
petit chou™, =

Asf la llamaba siempre,
v no dejaba de resultar
eémico oir a este hombre-
cito dirigirse de esta suer-

te a su majestuosa cara
mitard, y
:Verdad que sf, se-
fior? Es una novela, (y
quién no se interesaria

por lo novelesco en una
noche semejante? i

Aseguré al gobernador
que todos nos encontraba-
mos ansiosos de escucharle, oportuni-
dad aprovechada por el coronel belga
para mostrarse amable. AE

—Han de saber ustedes que mues-
tro casamiento ha sido pura y semei-
llamente un casamiento de convenien-
cia.

—4Cretg vrai” — dijo la dama —,
Estapido seria negarlo. Sin embargo,
a veces sucede que el amor llega des- |
pués del casamiento y no antes; esto
resulta mejor porque dura més. :

No dejé de advertir que al decir es-
to, el gobernador acariciaba dulcemen-
te ]la mano de su esposa,

— Pues bien; yo pertenecia a la
armada y al retirarme contaba cuaren- ..
ta y nueve afos. Era fuerte y activo,
y me sentia animado y deseoso de ha-
llar una ocupacién. Busqué por todos =
lados; movi todos los resortes que me =
fué posible, Afortunadamente, tenia un
primo bastante influyenie en politica. =
A la verdad que una de las ventajas
del gobierno democritico es gue cuan- .
do se cuenta con suficiente influencia
o mérito, que por otra parte pasaria in- -
advertido, se recibe, por lo general, una
recompensa merecida. L

—Th eres la modestia personifica- &
da, “mon pauvre ami” — exclamé Ia se-
fiora gobernadora con ironia, ’

—Hace poco ful
llamado por el Mi-
nisterio de las Colo-
nias para ofrecérse-
me el puesto de go-
bernador en unsa de
las colonias, El Iu-
gar adonde se me
destinaba era dis-
tante y solitario, pe
ro para mi, que ha-
hia pasado la mayor
parte de mi vida de
pucrto en puerto,.
eso no fué moti
que me molestara
acepté compiacido. FEl ministro
manifesté que debia estar listo p
partir en el plazo de un mes y le
pondi que para un solterén gue 8610 1
ne en el mundo unas cuantas piezas
ropa y unos pocos libros, eso resulta
muy facil.

—;Cémao! ;Hs usted soltero? :

—FEfectivamente y tengo la uri-
dad de que seguiré siéndolo.

—En ese caso, mucho me temo
ner que retirar mi ofrecimiento,
que para desempefiar este puesto
indispensable estar casado. =

La historia resultaria larga para
tar, pero ¢l caso es gue, a raiz d
céndalo causado por mi predecesc
soltero, que vivia en la Residencia
varias muchachas nativas, y con
vo de la consiguiente queja formuk
por los blancos y por las esposas
los funcionarios, se decidié que el
ximo gobernador deberia ser un 1
lo de respetabilidad. Yo protesté,
bé con argumentos, enumeré 108
clos que habia prestado al pais
que mi pariente prestaria en las
mas elecciones; todo fué inatil
nistro permaneci6 inflexible,

Pero entonces ;qué puedo hacer
exclamé desolado. :
—Cdsese — replicé el ministro.

~ —“Mais voyons, monsieur 18
tre”. No conozco ninguna mu
soy hombre a gusto de las muje
adem#s, tengo cuarenta y nueve
,Como puede creerme capaz de
una es, =
—Nada mas sencillo. Ix
aviso en un periédico.
~ Me senti desconcertado
qué decir. :
Bueno; reflexione usted
ministro — si dentro




-

—Y¥ si se decide por el dviso, le re-
comiendo el “Figaro”,

® @

Sali del Ministerio con el corazén
desolado. Conocia el lugar adonde se
me destinaba y estaba seguro de que
me convendria; el clima era tolerable
y la residencia espaciosa y confortable.
La idea de ser gobernador estaba lejos
de disgustarme; contaba tan sélo con
mi pensién de marino, de modo que el
sueldo no era digno de despreciarse.
Inmediatamente tomé una resolucién.
Me encaminé hacia las oficinas del
“Figaro”, compuse un aviso y lo entre-
gué para su publicacién, Excuso de-
cirles que cuando atravesaba m4s tar-
de la avenida de los Campos Eliseos,
mi corazén latia mAas violentamente
que en los momenlos dificiles de ml
carrera, cuando mi barco corria peli-
gro.

El gobernador se incliné hacia ade-
lante y colocé su mano sobre una de
mis rodillas.

—*‘Mon cher monsieur”, no creeréd
usted, pero obtuve cuatro mil trescien-
tas setenta y dos respuestas. Fué una
avalancha .- Yo sélo habia esperado me-
dia docena y tuve que tomar un vehicu-
lo para llevarme las cartas al hotel.
Mi habitacién se vi6 inundada con
ellas. KExistian cuatro mil trescientas
setenta y dos mujeres que ansiaban
participar de mi soledad y convertirse
en sefioras gobernadoras. ;Era conmo-
vedor! Las habia de todas edades, des-
de los diez y siete hasta los setenta
afios. Las unas eran jovenes de ascen-
dencia irreprochable y de alta cultura;
las otras, damas solteras que cometie-
ron un pequefio desliz en su época y de-
seaban ahora regularizar
su situacion; también ha-
bia viudas cuyos hijos se
convertirian en una dis-
traccion para mi vejez.
Las habia rubias y mo-
renas, altas ¥ bajas, gor-
das y flacas. Algunas ha-
‘blaban cinco idiomas- y
otras tocaban perfecta-
mente el piano. Las unas
me ofrecian amor y las
otras lo imploraban, Unas
solo me ofrecian amistad
s6lida con un tanto de esti-
macion. Habia quienes tenian fortuna ¥
quienes contaban con doradas perspec-
tivas. Me senti sofocado y desconcer-
tado. Por fin, perdi toda dosis de pa-
giencia, pues soy hombre de caracter,
me puse de pie y pisoteando toaas
aquellas cartas y fotografias ezxclame;:
“;No me casaré con ninguna!” La Si-
tuacién no podia ser mAs desesperante.
Ahora contaba con menos de un mes ¥
no me era posible .examinar en ese
tiempo més de cuatro mil asglra.ntes.
Estaba convencido de gue si no las
examinaba a todas, el resto de mi vi-
da me gquedaria la duda de haber per-
dido a la Gnica mujer que el destino
me reservaba para hacerme feliz y co-
mo si fuera algo malo, desisti comple-
tamente. ) :

90

Abandoné mi habitacién obsesiona-
do con todas aquellas fotografias y
cartas, y con el objeto de distraerme
me encaminé hacia el bulevar, donde
tomé asiento en el Café de la.Paz. Al
rato de estar alli, un amigo que pasa-
ba me saludé sonriemndo. Traté, a mi
vez, de sonreir, pero sentia mi corazén
repleto de angustia. Hstaba convenci-
do de que mi perspectiva para los afios

ue me restaban de vida era una ?Pn-
sién barata en Tol6n o Brest como of-
ficler de marine en‘retraite”. Mi ami-
go se detuvo y acer-
cdndose a mi, tomé
asiento.
" —;Qué te pasa,
smon cher”, gue
es tan fasti-
. diado? {Ta, el mas
alegre de los mor-
tales!
Me alegré al en-

A e W -
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contrar una persona & qulen confiar
mis dificultades y le relaté toda Ia
historia. Mi amigo ri6 de buena gana.
Pensé entonces que el incidente podria
teneér quizd su lado cémico, pero les
aseguro gue para mi no tenia nada
de risible,. No sin rudeza hice la ob-
servacién a mi amigo, y éste, disimu-
lando todo lo posible su risa, me dijo:
—Pero, amigo mio,
ideseas francamente Ca-
sarte ?
Aqui perdi todos los es-
tribos,

—Eres un perfecto idio-
ta—le dije—. ;Crees que
8i no quisiera casarme, y
aun mds, casarme inme-
diatamente dentro de quin-
ce dias, me iba a pasar
tres dias leyendo cartas
amorosas de mujeres gue
no conozco ni de vista?

—Célmate y escucha — replicd —.
Tengo una prima que vive en Ginebra.
Es suiza y pertenece a una familia
sumamente respetable del pais. Su mo-
ral es intachable; es de una edad ade-
cuada y soltera por haberse dedicado
estos Ultimos quince afios al cuidado de
su madre enferma que hace poco ha
muerto, Posee una buena instruccion
¥, sobre todo, no es fea.

—Parece un verdadero modelo—di-
je yo. %

—No digo eso, pero ha sido muy
bien educada y aceptard la posicién
que ta tienes para ofrecerle.

—Pero olvidas una cosa, ;Qué mo-
tivo la llevard a abandonar sus relacio-
nes, la vida & que estd acostumbrada y
acompafiar a un hombre
desterrado, de cuarenta y
nueve anos, que no tieme
nada de hermoso?

El gobernador interrum-
pi6 su relato y encogién-
dose de hombros en tal
forma que parecia que iba
a desaparecer entre ellos,
nos miré de frente,

—Soy feo, lo admito.
Soy de una fealdad que
no inspira ferror o res-
peto, pero que es ridi-
cula, y esa es la peor
fealdad. Cuando las personas me co-
nocen por primera vez no se estreme-

cen con horror — por lo menos esto
podia halagarme —. sino que se echan
a reir., jAtiéndanme! Hsta mafiana,

cuando el admirable Wilkins me ense-
fié los animales, Percy el orangutidn me
tendié los brazos y a no mediar los ba-
rrotes de la jaula me hubiera apreta-
do en su regazo como & un hermano
gue haeia mucho que no veia. Efecti-
vamente, una vez gue me hallaba en el
Jardin de Plantas de Paris y se me di-
jo que uno de los gorilas se habia es-
capado, atiné a busear inmediatamente
la salida anfe el temor de que con-
fundiéndome con el préfugo me toma-
ran prisionero y, pe-
se g mis explicacio-
nes, me encerraran
sin mfs tramiles en
la jaula.

—*“Voyons, mon
ami” — dijo su es-
posa COn VOZ Suave
¥ profunda — es-

tds diciendo més tonterfas que nuncas,
No digo que seas un Apolo; en tu posi-
clén no es necesario gue lo seass, pero
tienes dignidad, tienes tino y todo ague-
llo que es menester para gue seas dis-
tinguido en el concepto de una mujer.

—Resumiré mi relato. Al hacer es-
ta observacién & mi amigo, é replicé:
—Nunca se enfiende a Ias mujeres.

Hay algo en el casamien-
to gue las alrae y no ha-

T brd inconveniente en pre-

guntérselo. Después de to-

do, es un honor para la

mujer ser solicitada en

matrimonio; lo Gnico gque

podré hacer serd negarse.

—Pero yo no conozco a

tu prima y mo sé coémo

podré comocerla. No pue-

do ir a su casa, pedirle

una entrevista y luego,

al penetrar en la sala

decirle: “Voila, he venido a pedirle gue

se case conmigo”. Me creerd un loce

y pedird auxilio. Ademds, soy un hom-

bre extremadamente timido y jamds
podria Lomar esa determinacién.

—Yo te diré lo gue debes hacer —
dijo mi amigo —. Vete a Ginebra ¥y
liévale de mi parte una caja de choco-
lates. Ella quedard encantada de tener
noticias mjas y te acogerd con placer,
Charlaréis un poco juntos y si no te
gusta su aspecto, te despediris y asun-
to concluido. Si, por otra parte, te gus~
ta, procederis a dirigirie
un pedido formal,

Me hallaba desesperado
y me convenci de gque era
la Gnica solucién, Nos di-
rigimos en seguida a und
confiteria ¥y adquirimos
una enorme caja de cho-
colate; esa misma noche
estaba en viaje hacia Gi-
nebra. No bien hube lle-
gado, le envié una carta
manifestindole que era
portador de un obsequic de
parte de su primo y que deseaba tener
el placer de entregarselp personalmen-
te. A la hora, més o menos, recibi la
contestacién en la gue me decia que
me esperaba a las cuatro de esa mis-
ma tarde. Pasé todo ese tiempo de-
lante del espejo y até y desaté mi cor-
bata cerca de diez y siete veces. Cuan-
do el reloj daba las cuatro me presen-
té& en la puerta de su casa e inmedia-
tamente fuf introducido en el comedor.
Alli me esperaba. Su primo me habia
manifestado que no era fea. Imaginen
mi sorpresa al ver & una joven, vale
decir & una mujer aun joven, de noble
aspecto, con la dignidad de Junmo, los
rasgos de Venus y la expresion inteli-
gente de Minerva.

—Eres absurdo — dijo la dama—.
Ahora estos sefiores podrdan darse cuen-
ta de que no hay gue creer ni la mitad
de lo que dices.

—Les juro que no exagero, Fué tan
grande mi sorpresa que casi arrojo al
suelo la chja de chocolates. Pero me
dije: “La garde meurt mais se ne rend
pas”. Hice entrega de la caja de bom-
bones. Di noticias de su primo. La en-
contré amable y charlamos durante un
cuarto de hora, al cabo del cusl me di-
je a mi mismo: “Vamos",

—Sefiorita, debo decirle que y0o no
he salamen-
te para hacerle en-
trega de la caja de

¥ chocolates. He ve-
nido a solicitar el
honor de casarme
con usted

La joven experi-
ments un sobresaite.

—Pero, sefior, jus-
ted estd loco!

—Le pldo gque mo
me diga nada gRn-

bechos — dije in-

tes de conocer los -

terrumpiéndola, y antes de gue pudiers
proounciar otra palahra le relaté ia
kistoria integra. Le conté lo del aviso
del “Figaro” y ella se ech6 & reir hasta
E:t:mmxﬂmucorm‘ on por su ros-

—; Hebla usted en seric?

—Jamés he sido tan serio.

—No niego gue su ofrecimiento me
ha causado sorpresa. No fenia la me-
por idea de casarme. He pasade ys la
edad, pero evidentemente su ofreci-
miento no es de los gque una raujer re-
chazaris sin consideracién. Me giento
balagada. ;Me darid usted unos dias
pera reflexionar?

—8efiorita, sients mucho — repli-
qué —, Perc no tengo tiempo. Si us-
ted no se casa ., debo regresar
& Paris & reanudar la lectura de las
guinientas cartas que fodavia aguardan
mi examen.

—Pero es que es imposible absolu-
tamente darie una respuests em se-
guids. Debo consulier con mis amigos
y con mi familia.

—Qué tienen ellos gue ver en Ia
cuestion? Usted tiene bastante edad.
El asunto es urgente y ne puedo espe-
rar. Yo ya le he dicho todo y usted es
una mujer inteligente.

pulso del momento?
—No pretenderd usted que le con-

to, en gue me tuvo sobre ascuas: —-3‘! .

—Héla aguf.

guince dias y yo me converti en gober- =
nador de la colonia. Me casé con una

joya, sefiores mios, ‘con una mujer de
cardcter encantador, tmica entre mil
una mujer de inteligencia masculing ¥y
sensibililad femenins, une mujer ad-
mirabie. ;
—FPero céllate, "mon ami”, — i
la esposa —, me estds haciendo tan ri
dicula como tid. -
Y dirigiéndose al coronel belga di-
jo el hombre: '
—;Es usted soltero, o mio
Si es asi, le recomiendo mar
que vaya a Ginebra. Es un mido de mu-
jeres admirables y jovenes. Al halls-
T4 usted una esposs combd ninguna en

dad encantadors.
tiempo, yo le daré une carta para las
sobrinas de mi esposs.

La scfiora gobernadora resumid In
historia: e
—El hecho o8 que &a un
de conveniencia se espera mends
consiguiente, se tiene menos de:
nes. Al no exigirse mutusmente

.

i

¥

derecho falfo de sentido, mo
mmﬂwmmm., mm“
mos la perfeccién y por ¢so somos to-
:mm.:&ummmmm:.u
pasién hien, pero no es base
apropiada para el matrimonie, *Veoyex
us” dos personas sean fe-




Cardtula del primer

=mq; B caracteriza la
direccién del in-
telecto gallego
contemporineo
por una pres-
cindencia vo-
luntaria y te-
naz de las nor-
mas espirituales entendidas co-
minmente como espafiolas. La
agitacién intelectual y euro-
peizante de la postguerra en-
cuentra en Galicia a una ju-
ventud — ya aleccionada por
una espléndida generacién an-
terior & la que pudiera llamar-
ge cronolégicamente ‘“‘novecen-
_tista”, aun cuando sus postu-
lados poco tengan que ver con
lo gque se entiende por “nove-
centismo” — ansiosa de libe-
raciones que anhela recibir,
por caminos directos, la men-
cibn de las rutas nuevas y
aplicarlas a la trayectoria de
su temperamento, sin que an-
Vi

UN AHOGADO

En las agoas habia un ahegado
Is aldea marinera estaba sami-
en la angustia y en el silencio.
Amainara el viento y aquietira-
se el mar bajo el triunfo del sol
renacido, Pero Iln aldea no des-
1 ba, como sl aun fuese de no-
che, como sl las gentes rehusa-
sen las regalias de Dios. La luz
del dia no llegnha s las aimas,
que estaban embaradns por las
mngustias de la tragedia. Por el
mar iban y venian [ns barcas en
g'nra del tuerpo de Ramén. En
iglesia. una mujer y un rapas
ban delante del Cristo a-

maf fueron corriendo

wsoterrado en el

tomo de “Cousas”

tes hayvan sido condicionadas y
mediatizadas, por el punto de
vista “espafiol’, al ftravés de
los filtros del comentario, en-
sayo y glosa de los definidores
consuetudinarios. Asi, por
ejemplo, Joyce entra primor-
dialmente en las lenguas penin-
sulares, con la traduccién de
Otero Pedrayo para la revis-
ta “Nés”, por la puerta hidal-
ga del ductil romance galaico
remozado; igual que, hace
aflos, entrara en el castellano
Tagore traido por otro gallego
flustre, Vicente Risco, que lo
denuncié, con traducciones ori-
ginales, en el Ateneo de Ma-
drid y que lo estudié con saga-
cisima nota en la revista “La
Centuria”; ventana abierta en
el muro pétreo y antafién de la
vieja ciudad de Orense, hacia
los ventarrones de la nueva
cultura del mundo portadores
del polen que fecund$ tantas
virginidades espirituales.

Hondas huellas de esta im-
pronta europea ¥y universal, se
encuentran hogafio en Eugenio
Montes, escritor de érbita am-
biciosa, multiple en discipli-
pas, poeta, prosista y critico
de gran caonsistencia; en Jesus
Bal, Johan Carballeira, Fer-
nindez Armesto, Rafael Dies-
te, ensayistas y creadores de
nitido perfil moderno; en Co-
rrea Calderdn, que escala con
igual seguridad todas las tesi-
turas v registros literarios; en
los poemas de Manoel Antonio
y de Amado Carballo, muertos
ambos cuando apenas pudieron
mostrarnos las primeras es-
pléndidas espigas nunciales de
una cosecha incalculable; en las
pinturas de Juan Luis, Sudrez
Couto y Maruja Mallo; en las
tallas de Bonome, en los dibu-
jos de Prieto y Maside, en la
misica de Obdulia Prieto...
por no citar sino algunos de
los j6venes entre la espesa pro-
mocién mds cercana a nos-
qlros.

Entiéndase bien que esta po-
picién de pangallegulsmo expli-
cito no quiere significar un
aislarse con hosquedad esté-
ril dentro de lo comarcano y
de lo regional, sino un Avido
desplazarse hacia las ensefian-
zas de Europa, gin perder de
vista a la tierra matria, sin
quebrar el étpico cordén umbi-
Heal por el que ha de volver el
torrente de los nuevos alimen-
tos espirituales hacla la en«

trafia de la raza. apta para’

aquella forma de
ya que Galicia es, sin

duda al-

LA NACION

ca alcanzar su expresion plena
dentro de lo comarcano y de
lo regional, porque en la con-
ciencia de sus jovenes estd in-
crustada la firme voluntad de
no sentirla, estéticamente, li-
gada a un criterio de region o
comarca tal como lo enunciu,
sin ir més lejos, Ortega y Gas-
set en su “Ispafia invertebra-
da" (libro de premisas genia-
les que desemboca en una con-
secuencia del todo fantdstica),
sino con el acento y la convic-
cién de un pueblo que se siente
pueblo en si, gajo, pedazo ¥y
parcela del planeta, que no es-
téril sumando y elemento de
un cierto imperialismo intelec-
tual, frente al gue Galicia le-
vanto. desde los “precursores”
en el siglo pasado, una picuda
e irreductible rebeldia gque ha
de salvarla, mediante el genio
de sus hijos, del ludibrio injus-
to de tantos siglos negros.
00

Nos hemos dilatado en esas
lineas prefaciales, porque es
en la cuspide de este cono de
luz nueva, donde nos situamos
los de la generacién presente
para comprender a los maes-
sros que nos han precedido y
que han creado las doctrinas
llamadas ‘“‘nacionalistas’”, en-
tre los que se cuenta el preclaro
Castelao.

Este afin de revivir, de re-
integrarse, de regresar a lo su-
yo que sacude con esperanzas
mesianicas, desde hace unos
afios, a aquel pueblo, ha traido
como consecuencia inmediata,

ALFONSO
CASTELAO

DIBUJANTE
Y ESCRITOR
HUMORISTA

POR

EDUARDO
BLANCO
AMOR

una urgencia critica, un esco-
zor revisionista tal vez extre-
mos—ya que el deber princi-
palmente juvenil debiera con-
gistir en una esencial labor
creadora — pero grévidos de
futuro y de ensefianzas. Verhbi-
gracia, ciertas palabras del
idioma que antes significaban
algo asi como estados semi-
sonambiilicos de conciencia ra-
cial, fueron atacadas con todos
los #cidos y los reactivos se-
ménticos, hasta obligarlas =a
presentar su precipitacién mas
honda y trascendente. Las pa-
labras nacen del panal del es-
piritu pristinas y claras, para
regresar, luego de vuelos secu-
lares, cargadas con la miel de
nuevas significaciones libadas
en sus contactos multiples, en
su ir y venir de una a otra
plumd, de Tinos a otros labios,
en la flor del verso, en el fruto
de la prosa. Asi ciertos voca-
blos que eran entendidos a me-
dias, raquiticamente utilizados
o desviados, por el desuso, de
su primaria inteligencia, vié-
ronse de pronto guarnecidos
por todas las gualdrapas de ia
preferencia y enriquecidos por
eminente resalte ideol6gico.
En pocas palabras se ha en-
gastado tanto valor conceptual
como esla de ‘“enxebre”,
hasta hace poco tiempo humil-
de y cative, como una mujeru~
ca aldeana, y aldeana ella mis-
ma, refugiada en los ficles pre-
dios campesinos que conserva-
ron virgen el lenguaje a tra-
vég de los siglos obscuros y de
los hombres desertores. Pues
bien, Alfonso Castelao que, co-
mo todo humorista auténtico
es poco facil de cercar en la
empalizada  de pé-
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sola palabra. Castelao seria en-
tonces, en su doble aspecto de
dibujante y escritor, un artis-
ta “enxebre’.

Pero, jes acaso lo “enxe-
bre" alguna famosa panacea fi-
lolégica, algin espejo poliédri-
co del idioma capaz de refrac-
tar todos los matices de un
temperamento creador o todo
el sector psicolégico de una
raza? De cierto que no. Pero
en lo de ser “enxebre'’ se con-
tiene implicita una conducta,
un modo de ser ‘especificamen-
te gallego. Lo “‘enxebre” es un
influir de la costumbre sobre el
hombre y un refluir del hom-
bre hacia su “producirse”; es
una estratificacién de inmen-
gos impulsos étnicos que enla-
za la relativa “libertad” del
hombre con la “fatalidad” de
su raza; que inscribe la poten-
cia del individuo en el comple-
jo esencial de la tradicién. Lo
“enxebre” es, en cierto modo,
una atmésfera espiritual. Es
lo tipico trascendido hacia una
finalidad creadora, un metabo-
lismo entre el hombre y su me-
dio; es base y marcha, inmo-
vilidad y gesto; es una conti-
nuidad que va desde lo pre-
cursor hasta lo prosecutor
compds de un ritmo infinito
que rige la relacién entre el
hombre y su pais. Lo “enxe-
bre” es lo tipico, lo castizo, pe-
ro es algo mas. En arte, lo ti-
pico y lo castizo son callejones
sin salida, porque en cuanto se
alejan de su ser nucleal hacia
procesos de estilizacion dejan
de existir como tales. Lo tipico,
lo castizo, son movimientos
circulares que cierran en si. Lo
“enxebre’ es espiral que arran-
ca de un punto hacia las gran-
des curvas aventureras que
abre el alma creadora en su
vuelo.

En lo de ser “enxebre” tal
vez no se contenga una estéti-
ca, pero si se contiene una éti-
ca. No implica un modo de ha-
cer referente a la forma, pero
ordena una conducta en cuanto
al ser espiritual de la obra. ¥
en un pueblo que trabaja en
el desescombro de si mismo y
en la propia develacién de su
alma ciclica, que busca sus po-
sibilidades de reaccién frente
al espectdculo del mundo, en-
tre las que se encuentra el arte,
la ética de sus creadores, su fi-
delidad rectilinea, ha de ser
norma suprema, sin vacilacio-
nes ni concesiones secundarias
con vistas a los devaneos de
otros pueblos que por haber
dado lo suyo, ya pueden permi-
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invadida de miedos.
que no cabian en las velas e

sombrios y daul.la alli atisbaban w los rapacves y les hacian muedis.
¥y o(ll.lcnmnnm. Cadn luz gue el sacristin apagabs era un dnima qU
se deshacin en hilos de humo, y todos sentianios el yaho do lns @l
:'mn en cada vela que morin, Kl abate ¢antaba el responso del
e un cajén lleno de huesos, y al final de cada ‘“paternoster’
comienzo el pranto. Cuatro hombres adelantdbanse,

Jeres enloquecldas de delor, y erguian

pubande en la otra una velp.

La procesién terminaba en el osario del atrio,
bres llevaban el atatd easi rosando con el suelo, y las :
_ teaban cern sobre los huesos, Detrfis seguin un enjambre de m
res, que levantaban sollozos aturdidores, mucho mis torrl
los de un pranio de nhogados. En
quien llornr y todos Ilnm.n.,dr- t.:‘:;n ién llord In Baltasar

- de o8 y
cannsto en unis enorucljade, queé no tm;h‘;oldlrg‘;f c::t?r: enl:

cueln crinda por Ia caridad

Norr. Pero ella fué

también se deshucin so
Can o haoln

DK _IJ 1 F
En la noche de la ltima movenn de difuntos, la lglesin estabs
En cada veln titilaba un dnima, y Ins ¥

L A HiJaA

La vieja no cesa de nlabnr su
felicidad: **; Ista rapnza bajé del
clelo parn ser Ia alegrin de mi
vejer! Un angel me muandd Nues-
tro Sefor. Una florecilia maravis
Hosa que nacid de mi cuerpo de
tlerrn. ; Ay, qué serin de mi, s0=
In en el munde, sin ¢l ngarimo
de nadie!" Y la vieju siguié de-
reamando alabanzas: “Esia mi
hija, por fucrza es unas santa.,
Sus manos desvanecen los dolo-
res y curan las heridas. Ella ea
Ia Juz de mi noche y el cnlor pa-
ra el frio de mi vejez. j(Qué otra
cosn seria de mi sino morir es-
pernancida como unas bestia, en
un camino cunlquiera!"” La vieja
siguid su letanin de bendiclones:
“Mi cuerpo perdiéd sus remos;
cnando onnsdronse mis brazos, de
los de ella me vali. Cuando las
helmdns el tiempo embazaren
Ias ventanas de mi rostro, sun
segui viendo por los limplos ojos
de ella, ;Qué serian de mf! Co-
menzd siende mi hija ¥ ahorn es
mi madre. Yo puwedo morirme,
que no faltara un padrenuestro
floreciendo en este valle de 4=
grimas’’. La viejn continué la
melopea de su dichsa,

Y un dia le pregunté: ¥
quién fué el padre de su chiea?"

Y Ia vieja respondié: “No sé
edmo so llnmaba. Pero... jben-
dito sea su nombre!”™

tirse el lujo de las modas y de
los malabarismos tedricos.
Castelao lo entiende y lo pre-
gona asi en sus palabras y en
sus obras. Por ello se le juzga
en su pais como el artista més
grande y mas popular; y no ha-
blamos de popular en un senti-
do populachero, sino como una
devota imantacién del respeto
y de la admiracién de los cul-
tos y de los incultos. Y es que
Alfonso Castelao, duefio de un
estilo en lo plastico como en lo
literario, comprensible, sutil y
vigoroso, parte para sus crea- |
ciones de ese dngulo comin -
donde inciden todas las bisec-
trices del pensar y del sentir
gallegos en sug raices m4ds
hondas. Produce con un coraje
de artista nato, desentido de lo *
accesorio y de lo académico,
buceando en los més recéndi- .
tos entresijos del alma galal-
ca, hundiendo la poderosa son=
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EL PADRE DE MIGUELISO

El padre de Miguelifio llegaba
de las Américas, ¥y el rapaz no
cabia de gozo en Ins holganzas
del traje nuevo. Miguelifo sabin,
con los ojos cerrndos, cimo era
su padre. Pero antes de salir, to-
davin le echdé una ojeadn al re-
trato.

Los “americanos” estaban des-
embarcando. Mignelifio ¥ su ma-
dre esperaban en el muelle, El co-
razén del chico golpetedbale en
Ian tabla del pecho, ¥ avizoraban
sus ojos entre la multitud, en
busca del padre ensofiade. De
prento lo avistd a lo lejos, Era el
misme del retrate y, quizd, aun
mejor portado. ¥ Miguelifio sin-
tié r él un grande mmer, y &
medida que se acereaba, subian
sus deseos de cubrirlo de besas.
Ay, el “americano’ pasdé de lar-
go, sin mirarle siquiern!, y Mi-
guelifio dejé de guererlo.

Ahora sf, ahora si que lo era.
El pequeiio avisté otro hombre,
tal vez mejor trajeado, y el co-
razbén le daba que aguel no podin
ser otro que su padre, ;[ Tenia un
porte de tanto sefiorfo! ;Con qué
ganna iba a besarlo...! Ay, el
“americano™ pasé de Iargo, ¥ ni
siquiera reparé en la angustia
gque empafiaba los ojos del nifo,

Asl Miguel eligié muchos pa-
dres que no lo eran, y ® todos
quiso ardientemente, Y cuando
miraba con mis ahinco, didse
cuenta dé que un hombre abra-
zaba a su madre. Aquél en nada
so parecia al del retrato. Muy
fiaco, muy amarillo, metide en
un traje may flojo, un hombre de
cers con las orejas lividas, con
los ojos encovados, tosiendo...
1Aquél sf era el verdadero padre
de ingurlli\o!

da de su intuicién hasta dra-
méticas profundidades a las
que se llega desposeido de pro-
Gsitos laterales y de credos
‘smobistas”. Su obra resulta
asf, de una levantada prestan-
cla moral, en el sentido maés
humano de la palabra, Y como
a todo auténlico moralista mo-
derno, el humorismo se le da
por afiadidura. Quién sabe si
este humor no es otra cosa que
una moral escarmentada y el
humorista un moralista que re-

gresa! Es comin observar que,
cuando el dogmédtico moralista
habitual va hacla las cosas, el
humorista ya estd de vuelta,
Diriase que ha vivido una pre-
vida mds honda, mds sabia y
mas humana, donde todas las
presuntas esfinges abrieron an-
te él una irénica risa grande,
mostrindole las entrafas de
carbén fofo. ..
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Castelao no engloba a su
pueblo en una visién totalista
y genérica de simbolos y abs-
tracciones. Su tipo moral no es
pragméctico, sino lirico, No par-
te de lo aprioristico, porque ro-
daria hasta lo irdnico; sino de
lo empirico que desemboca en
la realidad, es decir, en el do-
lor. Frente a la realidad es bur-
l6n y eritico. Pero conviene de-
cir que su critica se origina de
un estado previo y tempera-
mental de ternura. Este es jus-
tamente el eje de su "“enxebris-
mo” esencial y morfolégico que
consiste en reaccionar ante el
dolor con la piadosa sonrisa:
fenémeno “enxebre” de la psi-
cologia gallega. Castelao en-
cuentra asi facilmente su ins-
piracién en el hecho racial ga-
llego, unido a su temperamen-
to personal por todas las afi-
nidades mas secretas y por las
miés delicadas sintonias. Para
él no es la raza un prejuicio
épico, sino una intimidad liri-
ca. Es asi como el artista lle-
ga a sentir el dolor de su pue-
blo enraizado en su corazdn
como el propio dolor. Igual
acontecia en otras manifesta-
ciones del arte con Rosalia
Castro. Y decimos manifesta-
ciones y no sentimientos, por-
que, en lo fundamental, andlo-
gos impulsos cordiales sacudie-
ron ayer, frente al pueblo en
derrota, las antenas de aquel
espiritu extrahumano que mue-
ven hoy los ldpices de este tre-
mendo y tiérnisimo burlén.

o0 @
Al través de varias conver-
saciones — jinolvidables tardes

_en la Pontevedra dorada y ba-

rroca! — hemos entendido que
este artista concibe el arte de
su tierra como ligado & ciertos
compromisos histéricos, fren-
te & una naturaleza inédita ¥y
a una raza en cautiverio de los
demés y de sf misma. Frente
a toda su obra parece descu-
brirse este postulado: es nece-
sario volver el pueblo hacia sf
mismo. Mostrarle el esplendor
del suelo trasmutado por la
magia del arte y, mediante el
arte también, crearle la con-
ciencia de su propio dolor con-
vertido ya por un fatalismo de
siglos, en un estado habitual
que se lo torna insensible ¥y
connaturalizado con el hecho
mismo de vivir.

Contra este irredentismo té-
¢ito, consagrado ya por dema-
siadas ligrimas de demasiados
poetas, se alza en el coro de

LA NACION

Su generacion la voz mansa-
mente trigica de Castelao con
sus escalofriantes disefios y
sus afiladas prosas. Su cosecha
no es de gavillas, sino de espi-
gas. Necesila parcelar el mar-
tirio de su pueblo, fragmentdn-
dolo en el episodio de cada ser
y de cada suceso, que es el epi-
sodio posible en la vida de to-
dos; obteniendo con ello que el
vigor de la anécdota alcance
toda la fuerza edificante del

ejemplo. Su obra es mds rap-
sodia que sinfonia. Le importia
méis aprender el romance de

cada tristeza que erigir las vas-
tas polifonias a gusto de to-

dos, que cimentan la nombra-
dia personal. Le inquieta bas-
tante mas la vida de su pals
que su reputacion de artista.
Y mds la secuela demagodgica
— én e] puro sentido del tér-

mino — que pueda subseguir a
su obra, que la obra en si.

eee

Lo mejor, lo méis fresco, lo
méas fecundo de la obra de Al-
fonso Castelao, se halla, logi-
camente, diseminado en las co-
lumnas de los diarios y revis-
tas de Galicia y de Espafia y en
afiches, cardtulas, proyectos
escénicos, ete. Desde hace tres
lustros se prodiga con amplio
¥ harto ademdn de sembrador.
Publicados en libro cuenta en
su haber con una admirabie no-
vela ilustrada: “Un ollo de vi-
drio. Memorias de un esguele-
te”. (Un ojo de vidrio. Memo-
rias de un esqueleto), que por
cierto pasd casl inadvertida
por los pontifices de las letras
madrilefias, pero que merecié
el honor de ser inmediatamente
traducida a varios idiomas cul-
tos. En estos tltimos afios dié
Castelao dos tomos de dibujos
glosados, bajo el titulo genéri-
co de “Cousas”, donde el vigor
y la intencién de los disefios,
estdn recostados sobre un fon-
do de prosa del mds legitimo,
vertical y serio humor gallego:
que es el mismo que florece en
las mejores pdginas de Julio
Camba, de Ferndndez Flérez y
del argentino Arturo Cancela,
considerado este ultimo, en Ga-
licia, como un valor propio
aunque adscripto a otros me-
dios y a otra cultura. Estamos
seguros de no ir demasiado
alld, presentando a Castelao co-
mo uno de los mds recios hu-
moristas de la época presente.
Su galleguismo ortodoxo le li-
ga al triste destino de su pue-
blo, tan desconocido, alejandole
de la jusla apreciacién de la
critica y de una fama fdcil e
inmediata. Segin sus uGltimas
noticias, estd ordenando para
una proxima edicion las pagi-
nas del Album “N6s”, cuyos
originales expuso ya em diver-
sas ciudades de Espafia y que
gerd la obra monumental gue
cierra su primera época. Cono-
cemos la obra y podemos afir-
mar que se trata de un traba-
jo dignoe de los mayores elo-
gios. Seguird después una no-
vela’ grande cuyos protagonis-
tas son unos ‘comellons” —
comilones —. Nos ha conlado
de viva voz ¢l plan de la mis-
ma (fué uno de los mejores dias
de nuestra vida) y trabaja asi-
mismo en un “Anecdotario”
que por cierto comienza en la
Argentina, en la Pampa, donde
Castelao pasé los afios de su
nifiez. También pensaba reco-
ger en un tomo su sagacisimo
“Diario de viaje por Europa”,
publicado fragmentariamente
en revistas,

En otro aspecto de su labor,
el Seminario de Estudios Galle-
gos anuncia la publicacién de
un gran estudio sobre cruceros

llegos (formas de iconogra-
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LA MARQUESITA

Le llaman In Marquesita, ¥ sus pies jamés se calanren. ¥a ¥y
viene B la fuente, fregotes y avuda, y lo llaman la Marguesita. Jn-

mis fué n la escueln, por ne tener blusa gue ponerse,

¥ e laasan s

Marquesita. No probdé mis gelesinas gue un terrdn de axbhoar, ¥ Ie
llaman la Marquesits. Su madre es tan pobre gue trabajs de Jor-

nalera en las tierras del Margués.

1Y aun le llaman lan Marquesita!

forma sobre la categoria y Ia
seriedad de este meritisimo
trabajo.

Sin embargo—y adrede he-
mos dejado la denuncia de tan
grande pena para el final —,
existe el peligro de que esta fe-
cunda juventud, de que esta
gran voluntad y esta fértil vo-
cacién, tengan que enmudecer
¥y agostarse mucho antes que
la propia vida del artista. La
fatalidad que en estos Gitimos
afios se llevd con diligencia
trigica a hombres de tan sdli-
do valer como los fildsofos Vi-
queira y Losada Diéguez; po-
liticos como Luis Porteiro ¥y
Leonardo Rodriguez, poetas co-
mo Carballo v Antonio, tam-
bién ronda a Castelao con mi-
mos quizd més Nigubres que la
muerte misma. Ya estd herido
en la fuente mismsa de su arte:
en los ojos, pellizcados por
ufing impalpables y seguras, de
cuyo contacto se regresa difi-
cilmente indemne. Una dolen-
cia, cuyo avance solamente
puede detener el milagro, ara-
fin con lentitud, como se hace
saltar el azogue de un espejo,
¢l fondo de sus claros ojos gue,
por escarnio mayor ofrecen en
su convexa superficie el gozo
mds intenso, mas azul y més
optimista del mirar, que puede
darse en unas pupilas llenas de
luz inGtil. Pero alld en el fon-
do estd la mano invisible que
va desenhebrando, uno & uno,
los hilog encandilados de la re-
tina. Oastelno que, por ser mé-
dico ni siquiera le es permiti-
do al manso don de la ignoran-
cia, vive consciente de su cal-

E5TOY PREOCUPADO: Mi REUMATISMO ME
MOLESTA TANTG QUE NO PUEDD 1R AL !
TRABAJO. ANOCHE MO PUDE DORMIR

vario ¥y persigue con su mirar
interior el avance de este vem
de sombra que, lentamente, im-
placablemente, le va
del mundo, de su mundo gue
es por encima de todo el mun-
do de las formas expresivas y
de los colores en dangs ¥ Je
hunde en profundidades aterra
doras. ;Quién sabe si en ess
mania de Castelac por hacer
de los ciegos el leimotiv de sus
mis desgarradores dibujos mo
se contenis ya, intuitiva y des-
graciadamente certers, Ia pres-
ciencig de su mal!

Sin embargo, Castelad sob-
rie, sonrie siempre. Y cuande,
volviendo de las peribdicas ex-
cursiones & la noche infinfta

|

ola de su iris para caer, como
un dorado pececillo
por la primera malla goe 1a
clencia remienda en su desga-

-

PONTE LINTMENTO DE
SLOAN ENLAS PARTES DO~
LORIOAS, YE muiviAaRA TL
POLOR ENSESUIDA  PODRAS
TRABAIAR ¥ DORMIR

a cristiana popular de la ma-
importancia para la his-

ria integral del arte ibérico)
eatudio debido a Castelfo, quien
vigitd Irlanda y Bretafia pa-

ra tratar de establecer une ( | TRANQUILAMENTE, VoY
comunidad de origen odlti- o F| ACOMPRARTE UN FRAS
Ko X W o S Y {co MNP ot
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. ODAS las tar-

Sl des sucedia lo
mismo: en las
fltimas horas
de luz el mar
se alborotaba;
sus lomos innu-
merables, de un
verdor opaco bajo la plateada
floracién de la espuma, &acu-
mulaban odios para la embes-
tida que por la noche lleva-
ban contra el acantilado.

Primero, su voz antigua era
un murmullo distante; uma
saudosa plitica de mujeres de
agua. Asi lo queria mi imagi-
nacién de adolescente, sobre-
excitada por el extraiio para-
je y por una presencia, no me-
nos inmutativa, que aun hoy
repercute en mis horas. Pero
después llegaba la sombra més
grande que el mar; los hori-
zontes, amarillos o grises, mo-
rian en un estiramiento solita-
rio; un olor de otra edad, un
olor himedo de grutas tomaba
posesion de la costa, al tiempo
que el lejanc murmaullo, trans-
portando el tono, se convertia
en una miisica tremenda gque
perduraba hasta el avance sua-
vigimo del alba.

Yo escuché varias mnoches
aquella salvaje sinfonia del
mar. Con el oido atento y el
pulso apresurado, trataba de
no perder ni un solo matiz, de
interpretar aungue fuera una
sola frase; pero el esfuerzo y
la tensién nerviosa hacian des-
cender sobre mis pdarpados un
suefioc de plomo, sofocador de
rumores, gque me sumergia en
un mundo desconocido; enton-
ces, el despertar viclento, la
vuelta fatigosa al estado de vi-
gilia—después de uno de aque-
llos viajes a través de altas ga-
lerfias de cristal verde o entre
un coro infernal — venia pre-
cediendo siemipre una decision:
“Mafiana partiré. En la ciudad
no padezco suefios como este.
mar, el odioso mar, estd
muy lejos alld...”

Horas después, € sol y la
conversacién amical de mi hos-

te — un anciano culto y
acicalado, gran amigo de mi
familia — ponian en fuga mis
temores; mi propésite y el du-
ro cefio de la vispera se trans-
formaban en una sonrisa de
indulgencia frente a mis razo-
namientos: “He sido cobarde.
Este monstruo verde que se
alborota entre la sombra, no
me venceri. He de pasar aqui
mis vacaciones”. Y me dabha
& vagar entre las pefias, gus-
tando mi libertad de accidm,
recordando, para shondar el
contraste, el edificio viejo de
la Universidad, con sus aulas

con sus profesores que
no sabian reir. .

L& & 4
Las tardes, de aliento salo-
bre y luces desmayadas, eran
:ih_.rmwnmé.snpammedemn
En una concavidad de la ro-
ca constitui mi refugio vesper-
tino; en €l me visitaba el re-

cuerdo de mi vida de estudian-
te y, el murmullo del mar.
Fué en aquel paisaje rupes-
tre que conoci al Amor; y Su-
cedié del siguiente modo: Kl
mar crecia. Una brisa dema-
siado frescas
para la estacion
estival comenzd
a correr sobre
las rocas. La lu-
minosidad gris-
rosada del cre-
pasculo se fué
empafiando con
rapidez hasta
reducirse a una
franja morte-
cina y estre-
cha en el hori-
zonte. Recogi el libro y un
cuaderno de apuntes y aban-
doné mi refugio para encami-
narme & la casa; entonces, en
la tristeza salvaje de la tarde,
el murmullo de las olas me hi-
zo sonreir con carifio: mis mu-
jeres de agua platicaban con
raro fervor. Tal vez, embele-
sado, pensara en aquel mo-
mento: “Son ellas...”, o algo
asi; pero las palabras debieron
ser emitidas porque alguien, &
mis espaldas, pregunté:
—3Vd. también las oye?
Senti un ambiguo temor al
escuchar aquella voz de mu-
jer, munca oida hasta enton-

LA MUJER
DE AGUA

Por HORACIO
A. SCHIAVO
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ces, que me interrogaba. Men-
talmente repeti la pregunta
dudando su significado, y an-
tes de volverme, traté de in-
terpretarla en varias formas:
“;Vd, también las oye?...
; Usted tam-
pién?..." Esto
gignifica que
ella “lag" oye..
Que sabe de su
existencia... ¥
que sabe que
yo sé que exis-
tan. .. Pero
jcé6mo pueden
existir para
ella? ;Las “mu-
jeres de agua’
no son fruto de
mi imaginacién?... Siendo asi
;.cémo sabe lo que pienso?...
No lo he comentado con na-
die: se hubieran reido de mi...
Pero ;quién estd a mis espal-
das? ;Quién me pregunté?”

Me volvi bruscamente. La
belleza del atardecer, del mar
estupendo, de las rocas hime-
das v musgosas, estaba perso-
nificada, a diez pasos de dis-
tancia, en la figura de una mu-
jer.

No hallando palabras, creo
que sonrei, Lo mismo pude ha-
ber emitido una queja o un s0-
llozo... Pero ella, sin recoger
la torpe sonrisa de mi azora-
miente, se alejé lentamente,
con mansa suavidad de
oleaje. Cuando qui-
se seguirla, la som- &
bra.. o el mar.. -
o el misterio se R
. la habian tra-
gado.

8i. Sucedid
de ese modo. Yo tenia entonces
diez y siete afios y ninguna ex-
periencia en las cosas del amor.
Estaba pasando mis vacacio-
nes junto al mar; en casa de
un viejo amigo de mi familia.

L X & 2

Aquella noche, la cena, en el
amplio comedor—rojo y oro—
transcurrié6 como de costum-
bre: entre la conversacion del
duefio de casa y la miisica, dis-
tante, del mar; pero mi pensa-
miento peregminaba lejos de
alli. Mi imaginacién hacia es-
fuerzos para pintar a “aque-
lla mujer” con los pocos deta-
lles que guardaba la memoria;
y éstos eran: unos ojos leve-
mente oblicucs... de cualquier
color. Una hariz fina. Una
boca frutal, apasionada. Lue-
go el cuerpo maravilloso, in-
sinuado por la brisa que le ado-
saba el vestido verde y lucien-
te como si fuera de agua...

Por momentos, la entrada
del valet o el cambio silencio-
so del servicio me volvian a la
inmediata realidad. Observaba
a mi anfitrién; al verle achis-
pado por el magnifico Borgo-
fia, al oirle hablar sobre temas
innumerables, sin requerir, ni
una vez tan solo, mi opinién,
le abandonaba para regresar
a la costa abrupta, al atarde-
cer fatigado, a la mujer que
despertara en mi tan hondo
turbamiento.

Unsa angustia nueva, algo asl
como la nostalgia de muchas
muertes, me oprimia el alma.

El corazén se agitaba como
queriendo demarcar su situa-
ci6n precisa. Las mejillas co-
menzaron a arderme,... ;Qué
f4cil era enamorarse! Creo que
me alegré al comprobarlo. Qui-
se entonces interrogar al an-
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ciano — la Tinica persona proé-
xima — sobre la aparicién de
aguella tarde; tal vez, él cono-
ciera a aquella mujer... Inte-
rrumpi:

—Esta tarde...

No me oy6é. Su soliloguio
—no puedo decir gue conversa-
ra conmigo — era un muro de
palabras que no permitia ni
una minima rendija de silencio
por donde llegar hasta su aten-
cibn. Y en el muro sonoro des-
filaban cosas interesantes; ci-
tas oportunas, im#igenes expre-
sivas. Pero no estaba yo aque-
1la noche para hacer cétedra ni
escucharla. jAquella noche!
Con todo un amanecer en el
alma y una fiesta de la natu-
raleza en el recuerdo!

Ya que tode era inftil, me
puse de pie y pedi permiso pa-
ra retirarme. El enmudecié un
instante; luego, elevando su
copa de cristal empurpurada
por el vino afiejo, dijo, mirdn-
dola con fruicién:

—; Verdad que es hermosa?
iVea Vd. qué matices! jRu-
bies! (Parpura cardenalicia!
iSangre, del soll... Es bella,
sverdad? Si. Y es bueno te-
ner a quién de-
cirlo. Cicerén
sostenia que la
belleza no brin-
da verdadero
placer si no hay
una persona con quien opmen-
tarla... (A su salud, joven! Y
que descanse.

Agradeci su cortesia y, lle-
vandome su fltima cita, me
retiré a descansar.

Durante varias horas, la bo-
ca frutal enconirada en la cos-
ta poblé la azulada penumbra
de mi habitacién.

*e

El suefio, hidbil forjador de

s - realidades, me condujo aguella
5 w noche hasta un sitio extrafio.
811104 Era un pequefio valle cubjerto

de césped gris y que, encajona-
do por altas rocas geométri-

cas, moria en el mar priximo,
Yo ambulaba por el valle con

tudio y le repetia:

ILUSTRACION DE
BARTOLOME MIRABELLI

uno de mis compafieros de es-

La belleza no brinda verdade-
[ro placer

gl no hay un amigo con guien
[comentarla...

E]l muchacho no queria ofr-
me: hablaba, a la vez, no 8é de
qué viaje a la Tndia...
misica de Ravel y de una Co-
piosa lluvia caida sobre unas
tierras de sembradio... Esto
terminé por enfadarme. Nos |
separamos. 1

Solo ya, tomé por un atajo
y me senté sobre una piedra
desde la que columbraba el
mar y-el valle gris. Las olas,
que adquirian gran altura para
deshacerse luego en espumosas
cribas, no tenian voz. Asusta-
do, pregunté *;Por qué no oi-

go la palabra del mar?” Pero 3

el silencio se hizo profundo
hasta dolerme en los oidos.

De pronto, tuve conciencia =

L

de que aguardaba a alguien...
iCémo demoraba en llegar!
Una voz
de maravillosa campana abri0
rumbos en el silencio:

—;Ta también las oyes? ©

;Th también?
La mujer que yo habia visto
en la tarde, apareci6é. Avanza-

De la

sonora, una VOZ &

b

ba tras un €s-

Ahora sus pa-

labras musicales

iban dirigidas a é€l.

Un amor sobrehumano, un

sentimiento de gozo y congoja
me movia a hablarla. Cuando
lo intenté, no pude hacerlo: yo
{Continfia en la pag. 88)

No sufra para
digerir

cia, ete., deben saber que recu-
rriendo al bicarbonato catal

ge librardan al instante de toda |

mol
- ¥ bicarbonato catalico €3
producto cientifico, m

centrado, bastando my i
charadita en un poco de

belto lebrel de
Grecia que la- °
draba al mar. |




A8 circunstan-
cias en gue se
producia la se-
paracitn de
Lord Byron y
de su esposa
daban en tierra
con la envidia-
ble situacién social del poeta.
Corrido por el vacio de los sa-
lones, por la murmuracién que
subfa de tono, por esas sancio-
nes severisimas del puritanis-
mo inglés hacia quienes, cre-
yéndose invulnerables en su pe-
destal de idolos, infringen sus
preceptos de moralidad, Byron
se embarcaba precipitadamen-
te en Doéver, el 25 de abril de
1816, con rumbo a Ostende, en
compafiia de su médico y de su
criado Fletcher. Y, por una ex-
trafia coincidencia de destinos,
al mes escaso de la partida de
Lord Byron, en ese mismo es-
cenario de lujo y de refinamien-
to mundanos que fué el Lon-
dres de Sheridan y del Regen-
te, Georges Brummell, el fa-
moso dandy, venido a menos,
rociaba con una botella de Bur-
deos su Gltima cena de Watier
y tomaha, a escondidas, la di-
ligencia que lo conducia al des-
tierro.

El arbitro del buen gusto ha-
bia sido el rival afortunado de
Lord Byron en el torbellino ele-
gante y aristocritico. En cier-
ta ocasiéon, Byron sostuvo, con
ironia, que le tenia mas envi-
dia a la suerte de Brummell que
a la de Napoledn, La frase era
incisiva y reflejaba la psicolo-
gia de un medio, cuyo brillo
fugaz y desvanecido se ha apii-
cado a hacer revivir la pluma
de Barbey d'Aurevilly, en su
magistral estudio acerca del
“Dandysmo y de G. Brummell”,
Por sus prestigiosas pédginas
surge, vuelta a vuelta, la fi-

‘..‘I. PRISIONERO DE CHILLON" ~ | -

gura de Byron, vinculado a
Brummell por un amigo comfin,
el cinico y truhanesco Scrope

_Davies. El chispeante mago de

las “Diabélicas”, dado como el
gque més a adorar luciferinos
encantos, profesé un culto cla-
rividente por Byron. Asi y fto-
do, insinfia, con paradégico
acierto, que Brummell, por ha-
berse impregnado de él los poe-
tas de su tiempo, ha sido tal
vez una de las musas de “Don
Juan”, invisible para su autor.

Pero, arrancado a la feria de
vanidades, Brummell se desva-
nece como und somhbhra. En tanto
que Lord Byron, cortadas defi-
nitivamente las amarras que lo
retenian a su patria, es, en la
fuerza de la juventud, la per-
sonalidad madura, labrada por
el sufrimiento que la vida de-
para a los hombres de su es-
pecie y anhelosa de remontar-
se en el vuelo de la creacién
poética.

Hay algo de providencial en
ese instante del destino de By-
ron. No huye de las solicitacio-
nes de una mente inquieta, pre-
flada con los vagos suefios de
la adolescencia, sino que corre
hacia la desnuda soledad de sf
mismo. Su imaginacién no le
abusa con fantasmas vanos. La
conmoci6én moral, la violencia
del padecer ha sido de esa
magnitud, que desborda los di-
ques de defensa del alma y las
reacciones fisioldgicas del indi-
viduo ante el dolor. Y de pron-
to se encuentra sumergido By-
ron en el estado de dnimo que
su temperamento requiere co-
mo ninguno para Lraer a la su-

cie los tesoros acumulados
en el fondo dramitico de su
conciencia. Se despoja de toda
mdscara, hace abandono abso-
luto de cuanto se opone a su
verdadero avatar y se entrega

Byron

Yo soy una fea,

en la noche de plata.
Fulguran tus ojos.

(Los besos tienen
sabor a manzana.
Un paradisiaco

En suplicante rondalla,

(El galén
en |a ventana
Y el muerto

en la plaza.)
la soledad tragica,

En la fantastica
selva de mi angustia,

Por sus largos hilos,
las venenosas aranas

Yo soy una tea,

Un poco de tierra

Ernesto Mariq Barreda

que en luz se desangra.
Abren mis rosas de invierno,

Al cielo van tus manos palidas. i
Y como una hechicera George
bajo la luna, cantas y bailas. Haten)

deleite, la boca nos embriaga.)
Yo soy una tea que se abrasa viva. ..

dulces mujeres llegan, locas de amor,
al sacrificio sin esperanza:

como grandes mariposas nocturnas,
que vinieran a quemarse las alas,
Rie la herida de tu boca. 3
Bajo la Iuna, bailas y cantas.

Yo soy una tea que alumbra em la noche

cuando te vas y me abandonas.
¢l viento barre las hojarascas.

bajan a tejer, sigilosamente,
el lino aspero de la mortaja.

Te vas y me abandonas.
Pero vuelves. ..

Y el corazén me desgarras.

que en luz se desangral
1Qué serd de mi ensuefio?
1Qué seri de este amor, que me embruja el alma?

na..s .
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EL ROMANTICO CASTILLO DE CHILLON
Romano”. Bajando de la ciu-

plenamente al rapto de libertad
creadora gque transforma al
hombre en artista.

Esa transmutacién de los va-
lores de la vida, que el poeta
restituye en valores del arte, es
la que infunde raro atractivo y
sirve de tema fundamental al
Canto III de “Childe Harold"”,
volcado todo entero, con urgen-
cia de burbujeante inspiracion,
entre mayo y julio de aquel afio
de 1816. La transmutacién se
opera en el momento en que el
poeta se vuelve el espectador
de su destino y trasciende el
significado auténtico de su
mensaje. Ha conquistado ese
botin espiritual al precio de
agudos males en aquella parte
de su ser que podia herir la vi-
da. Pero el precio ha sido in-
fimo a cambio de la exaltacién
de su particula inmortal Un
Oscar Wilde tendrd que pasar
por la circel de Reading para
elevarse al nivel artistico de su

{ “De Profundis”. Lord Byron,
indomesticable como el haleén,

que, a estar a su propio simil,
se desgarra y ensangrienta el
plumaje contra los barrotes de
su jaula, s6lo ha necesitado
evadirse de la prision burgue-
sa del matrimonio y verse tam-
bién cruelmente cercenado, por
el convencionalismo social, en
afectos y lazos de la sangre,
privado de su mujer ante Dios
y de su hija Ada para sentir-
ge duefio de la embriaguez de

vuelo, de soledad y de dolor que,

provocard la explosién de su
genio.
* k& &

Entre las obras de Byren, los
cuatro cantos del “Peregrinaje
de Childe Harold" presentan la
caracteristica tnica de desen-
velverse como un fresco de su
existencia integra, de ir com-
poniendo su trama conforme el
poeta avanza y se adentra en
su destino maravilloso y de ir
librando, hora por hora, los se-
cretos de su mundo interior. Es
como participan del misterio y
de la frescura de una creaciéon
incesante. Prueba de ello es la
reaparicién de Byron detrds del
incégnito de Harold, que muy
pronto habrd perdido su razén
de ser. mismo se lo adverti-
rd a Hobhouse, al dedicarle, en
1818, el canto IV del poema
que no vacila en dar, hasta ese
momento, por “el mas largo ¥
fuertemente pensado de sus
trabajos’.

Desde los dos primeros can-
tos, fruto de sus correrias por
Espafia, Grecia y el Oriente, 1a
estancia spenseriana ya se me-
cia indolentemente, con esa
mezcla de candor y de majes-
tad que encadenaba los oldos a
la descripcién de luminosos cli-
mas, donde habia nacido la epo-
peya y habia tenido su santua-
rio la belleza. El éxito incon-
trastable revelaba la afinidad
secreta del rdpsoda juvenil con
el ansia de Independencia y de
errabundez de log espiritus, en
medio al rigido conservatismo
de los hechos y de la politica.
Y el precipitado byroniano ya
actuaba en ese brevaje como
reaclivo violento sobre las al-
mas. Mas tarde, cuando Hegue-
mos A la magnifica evocacida
italiana del canto IV, nos ha-

dad de las , &l poeta
arrastrard por la peninsula el
cortejo desilumbrante de sus ri-
mas, haciendo levantarse de sus
tumbas a los duefios del mun-
do antiguo y a los que edifica-
ron sobre sus escombros, Sabré
despertar el genio clisico en
las ondas de Clitumnio, divisa-
rd al Soracto de la reminiscen-
cia horaciana, *“erguido como
una ola gque viene de lejos ¥
que, a4 punto de derribarse,
gqueda un instante dida
en su rizo”. En Roms, “la Nio-
be de las naciones”, *“la ciu-
dad del alma”, nos sobrecogerd
de admiracién anie el Foro,
San Pedro, el Pantedn. Y le
sumirdn en meditacién sobre la
efimera grandeza de toda estir-
pe humana los arcos colosales
del Coliseo, bafiado por la lu-
na, mientras la brisa nocturna
balancea en su pinidculo una
inmensa guirnalda de hiedrs,
“semejante al lauro en la fren-
te calva del primero de los Cé-
sares”. Y todo ello, por supues-
to, orgullosamente compartido
por pretexto para con-
jurar a la Némesis, cuyo espi-
ritu se cierne sobre las ruinas
ingentes, de no dejar sin casti-
go a los enemigos de Byron, a
los instrumentos de su desgra-
cia y de su voluptuosidad en
el dolor.

Para los grandes amaates de
la vida hay un acre placer en
la contemplacién de la muerte,
cuando palpitan sus cenizas con
el aliento perdurable de la be-
lleza. Pero el estado de pura
contemplacién no es habitual
en Byron. Y menos podia ser-
lo en la época subsiguiente al
“gran revés” de su existencia,
& que nos retrotrae el canto III.
Herido por las amargas decep-

dula de pronto la suavidad de
sus trinos. El preludio musical
del tema se anuncia con sobe~
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ranc hechizo: “Pars crear y vi-
vir asi una vida més intensa, es
gue dotamos de forma nuestra
fantasia, apropidndonos al dar-
la esa olra vida gque invenla-
mos, como lo estoy sintiendo
ghora... [Qué soy? Nada
iMas nowemté;na.lmdl
mi pensamienio! tigo re-
corro la tierra, espectador in-
visible. Confundidc con tu alien-
to, mezclado & tu origen, pal-
pito en ti con sensibilidad nue-
va, después que la mia se ha
apagado”. Y en el renovedo en-
canto de la ruta, ess melodia
metafisica ird afinéndose, co-
brando plasticidad y movimien-
to. Liega Byron a Ginebra,
las orillas del Leman el
cuyo cristal refleja en
espejo, idealizando las
nes con un més alli de sereni
dad y de ensuefio, su eterno
cenario de montafias cubiertas
de nieve en la cima, Ese mar-

£
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cantard Lord Byron, mientras,
al atardecer, surca las sguas
luminosas en su esguife, gue
me vuelvo parte y me identifi-

un dia, a tomar el vuelo pars
incorporarse al firmamento, 4
la montafa, a la llanura encres-
del mar o s las estrellas,

del cieln?... No son
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Tan purificada atmdsfera H-
rica no predomina en todo el
canto ITI. Antes de alcanzaria,
el fugitivo de Albién empiesn
por compararse, en su errante
al alga desprendi-
roca y entregada a la
la tem
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REINT A afios
van a cumplir-
ge, en ¢l curso
del nuevo afio,
de Ia instala-
cién del primer
cinematoégrafo
que hubo en

Buenos Alres. Trea décadas,

que para la vida de una clu-

dadd no son gran Ccosa, pero
que sirven para jalonar las
evoluclones mds significativas
en los (ltimos tiempos hacia
1o més moderno, aventando los
recuerdos del Buenos Alres
vigjo. Bels lustroa que llenan
toda una época. [Quién habria
de Imaginarse que en lan cor-
to plazo se pudiese llegar a tan
grandes adelantos!, y que el
¢inematégrafo alcanzanse tan
alto prestigio y aun llegara al

“film"” sonoro, como la expre-

gion mds acabada de esta clen-

cla, que es arte y que es ln-
dustria a la vez,

Asl como los tranvias eléc-
tricos concluyeron con la trac-
cién a sangre, en el Buenos Al-
res de entonces, ¥ asl como la
luz eléctrica concluyé con los
faroles y los picos de gas de
luces martecinas con que #e
alumbraban los frentes de los
edificios pdblicos, unldas como

de luces de pabllo, asl
también la vieja cludad fué

adaptdndose a
los npuevos in-
ventos y, entre
ellos, al cinema-
tégrafo.

i Qué era el cl-
nematégrafo en
concepto de la
poblacién que te-
nin Buenos Al-
rea hace treinta
afion? La nove-
dad, desde lue-
go, de una mé-
quina proyecto-
ra que pnimaba
las figuras foto-
griaficas y que
servia para di-
fundir las belle-
Zas panordmi-
cas del mundo.

Los que no te-
nian la fortu-
pa de poder viajar, recurrian al
cinematégrafo como una ma-
nera de conocer los principales
rincones de las cludades euro-
peas, mostradas de esta for-
ma & los ojos del mundo, con
la expresién exacta de la ani-
macién de cada una Europa
llegaba asl a los ojos de Bue-
nos Alres con sensacién de
vida.

Y hoy, sf de Buenos Alres se
dijo antes que era la ciudad de
jos tranviag, puede decirse gin
exagerar que es la Meca sud-
americana del cinematégrafo,
dado el ndmero crecidisimo de
sus salas de espectdculos, des-
tinadas al “film”, que la sefia-
lan ocupando el primer puesto
como consumidora de peliculas
en ¢l Continente.

Hollywood, en los Estados
Unidos, en tlerras de la Call-
fornia, es el centro mundial de
estrellas y de lom preparado-
res de peliculas, en forma tal
que no es aventurado predecir
que posiblemente no habrd en
treinta afios mds quien pueda
realizar cosa igusl. La cludad
de Buenos Alres, con haber he-
cho algunas peliculas, no se se-
flala més que como consumi-

pensar que hace treinta
s apenas sl se anunclaba
fon diarion la inauguracion
este nueva eapecticulo, tal
por la incredulidad con que
tec!ibh todo lo moderno y

Era necesario, como argu-~
mento decigivo, invitar a

’E“E;ﬁ
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matografo Nacional, quien fué
el primero que brindd al publi-
co portefio las sorpresas de es-
te nuevo esparcimiento,

{El cinematografo!. .. El lu-
jo de sun decoraciones precipl-
t6 la guerrn que le hizo al tea-
tro, desde los primeros mo-
mentos, con sus lelones y mao-
blajes que dejaban mucho que
desear cuando no refilan con la
épocn de lon trajes que lucian
los actores, Kl cinematdgrafo
renové Ia decoracion teatral de
bambalinas y obligd a la fide-
lidad en la reproduccién de las
épocas  Interpretadas, Birvié
asi el cinematégrafo de escue-
la de historia.

1 Qué ern el cinematégrafo?
Bsto en lo que se preguntaba
entonces, y los entendidos tra-
duetan diclendo que era la fo-
tografia animada, como no #eé
habia visto jamds en In tela,
salvo en los caleldoscoplos de
papel, movidos a manija, que
g¢ veian en algunoca salones de
1a calle Floride y especialmen-
te en el Novedades, saldén que
ocupd antes el Teatro Naclonal
y donde hoy estd la confiteria
L'Alglon, sucesora de la del
Agulila.

Y el publico comenzd asi a
llenar hace treinta afios  esa
primers snla ubicada en la ca-
lle Malpi entre

Corrientes y

Lavalle, préxima a la esquina
de esta Gltima, sobre la acera
de la numeracién Impar, en un
solar de la familin Cosslo, don-
de hoy me levanta un edificlo
de renta. Ni rastros de aquella
sela quedan hoy...

Era un modesto galpén im-
provisada, por el que se paga-
ba en esos diaa s6lo 300 pesos
mensuales de alquiler y en el
que tenfan cabida 250 plateas
y donde ge “filmaba’ solamen-
te de 8 a 11 de la noche. An-
tes pe comla maa temprano y
los teatros nunca terminaban
& media noche, El cinematogra-
fo no daba para méns de Jas 11
(o sean las 22 horas de hoy),
y en los domingos y feriados
pe registraban matinées,

Hoy loa cinematdgrafos Lie-
nen gerviciop permanentes y
matinées y hasta seccién ver-
mut, trabajando diariamente,

Aquella instalacién deficien-
te que no se admitiria hoy en
un salon de cinematografo de
una barriada de arrabal, con-
gregd, pin embargo, los prime-
rog apellidos de aquella época
y muchas personalidades de la
politica y del mundo oficial,

Fué la casa Gregorio Ortufio
y Cia., hoy extingulda, la que
instalé en el afio 1000 aquella
sala modesta, con un galpén
de pareden lsus, lavadas a cul
y cuyo fGinlco animador fué el
8r. Angel Rodriguez Melgare-
jo, arfundo de la Madre Patria,
que hoy vive deé pus recuerdon
frente a ln plaza de Almagro,
reclentemente ableria,

De aguel cinematdégrafo no
#e conferva nl una sola foto-
grafia, i de wu frente, ni de
pu Interlor, (Es Matims! Hsto
hublers puesto de relleve en
forma grifica lo que la pluma

de un nparrador no ﬂuda des-
eribir com  aclerto: pohreza
canl franciscans de ese solar,
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hastn Ins costumbren socinles
con au ensefinnza liberal,

De ese primer cinematégra-
fo solo se conpervan tred pla-
tean, que revisten el caricter
de plezas de musco, pere no we
ha hallado ni un solo programa
de aquel aflo. Todo ha sido ba-
rrido por el olvido nclago de
alguna escoba. Y nquellng trea
plateas parece que al fin van
a distribuirse entre ¢l Museo
Munieipal de la cludad de Bue-
nos Alres y el Histérico y Co-
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insugurarse este clnematigrafo,
velnte nfios atrids

MAX LINDER

lonjal de Lujin, a mérito de
que en ellos pe sentaron como
espectadores eminentes log pre-
sidentes de la Repdblica Mitre
y Roca y el reverendisimo ar-
zohispo monsefior Esplnosa,

Tamblén participé la Iglenia
en el cmematdgrafo y en sus
comienzos, porgque uns de las
primeras exhibiciones que pe
hicleron en esos dias fué la de
Bu Bantidad Leon X111y la de
los interiores del Vaticano. Fué
una pelicula traida al pais por
los religioson del Coleglo San
Carlos y exhiblda en €]l Cine-
matografo Naclonal por el R
P. Ernesto Vesplgniani, que
ademas de religloso era arqul-
tecto,

Hon épocas estan que parn
el cinematografo pueden pares
cer lejanas, Tonlo mAs que no
pe conocinn cintas  de argu-
mento y ¢l metraje de lag mis-

entflo del actual; otras eran
panoramican con trayectos en
terrocnrril como finico piatema]
Ins demfs con desfiles milita-
res. Bl turimmo se hacia antes
por medio de log trenes con el
cinematografo; hoy e hace en
lon mutomaviles con log ojos de
los proplos turistas,

Por lo demfs, contrarinmen-
te a lo que se creyd antes, el
clnematégrafo no  nacld para
descubrir el amor, sino que fud
éate quien descubrit a aquél en
au corto reinado,

Una de Ins primeras cintas
que mag atracclon lograron en
nquellos dias fué “La Cenlelen-
ta", por haber sldo ademis la
de metraje mas lnrgo (250 me-
trog), ¥ que por ser preparada
con In bage de un argumento
interesé mas nl phblico, Fué
¢l primer éxito cinemntogrifico
que sefiald unn orlentacion ha-
cla el fuluro.

Luega, la vislta del ex presi-
dente de los Eatados Unldoa
del Brasil, Dr. Manuel Ferraz
de Campos Salles llegando a
Buenoa Alres el 24 de octubre
de ese afio, di6 lugar ul primer
trabajo cinematogrifico reali-
zado en ¢l pals, Se hizo una
instalacién ewpecial para tomar
log detalles del desembarco del
huésped brasilefio, a quien ea-

perabn el presi-

ente argentino
general Jullo A, Roca, en un
templete levantado en el puer-
to, en el costado ente, entre los
diques 3 y 4, frente a la esclu-
sa, en la que arrojé sus ama-
rras u tierra el acorazado bra-
sllefio Rlachuelo, que train a
su bordo al presidente Campon
Salles y a su comitiva, K1 pue-
blo de Buenos Alres y las fa-
milias ocupaban las platafor-
mas de los depositos nuevos de
log diques, convertidos en am-
plios palcos balcones.

Dias después se tomdG otra
pelicula al 8r, Campos Salles
durante su visita al estableci-
miento La Martona, en Cafiue-
las, y mds tarde otra al tenien-
te general Bartolomé Mitre, en
ln estancia BSan Jacinto, en
Mercedes, como huésped de
D, Mariano Unzué, pelicula que
estuvo en poder de D. Jorge
Drago Mitre, y que creemos es-
ta archlyada en el Museo Mi-
re,

Las dos peliculas de la visita
del Dr. Campos Balles pe die-
ron a conocer al presgidente
Roca én su casa particular de
la calle Sun Martin 577, asis-
tiendo en pleno su ministerio,

Kl general Mitre, que, por su
parte, era un entuslasta del ci-
nematografo, obtenin de Ia
casa Ortufio que después del
almuerzo hasta pasadas las §
de la tarde ge le hicieran cono-
cer lon acontecimientos euro-
peos de mAs actualidad, y ern
Infaltable, Lo mismo le ocurrid
al Dr. Carlos Pellegrini, que,
en alguna pelicula que se con-
werva, se le ba visto en la ram-
'gs de Mar del Plata jugar al

arnaval con agun, junto a
Emillo Mitre, E‘r::nwj Torn-
gulit y tantos otrom personajes

¢ ung generacién gue ya no
existe, Porque no hay que ol-
vidar que Mitre, Quintana, Pe-

PERLA WHITE
Cine Sulpncha, hoy completas

en 1008, pocon  nafiop de fn
que dnte e inslalige en
nos Alren

Bl pegundo  clnematégrafo
pentd gun renles en un salon d’
log Namados corridos, en la en-
e Rivadavin enltre Inn de Aps
ten (nhorn Carlos Pellegrinl) y
Carrito, Bira también como el
Cinematégrafo Nuclonal, un lo-
cal sip prleos. He inatald clneo
meres mig tarde que ngquél, Y
fué s empresanrcio, segln cuens
tnn lan crdmicas reviandas, un
joven Villanuevi, hijo de uno
de log woclon de In extinguida
firma Villanueva, Leguineche y
Cln,, que ge habin disuelto ans
terformente

1 tercero que nme abrig, lo
fué ¢l martes 23 de octubre de
1900, en ¢l salon Worlds, antl=
guo  Palaclo MNovedaden, ex
Teatro Nacional, y ya con el
anuncio de wer el cinematogra-
fo que en 'arin habin ganado
el primer premio y de creerse
que Namaria nucho  la atens
citn con 1o novedad y la varies
dnd de lns vistas, algunas de
ellag en colores. Fl empresario
de esta saln fué un brasilefio,
cuyo nombre se ha perdido de
nuestros recuerdos

fn sepuida se dieron exhibi-
clonen cinematogrificas en los
teatros Han Martin y Odedn,
pero glempre peliculag de pa~

P normag y cors«
Lits,

Cuando el cl-
nematografo de
In calle Mal
tlehid dejnr el 1o«
cul, sus empreé-
pnrion e traslin-
daron al veeino
del Tentro de la
Opera, bajo el
migmo nombre

en ¢l lugar en
qua hoy pe les
vanta ¢l Teatro
Portefio—~y fué
éute el  primer
cinematografo

con palcos,

Ya mas tarde
ae  hicleron lom
esfuerzos mAaN
punt](el'&d()li ol

mente modernizado, que
en mun comlenzos un saldn CO«

rrido, revestido de chapas de ¥

cine, y el Palace Theatre, cong=
truido en el lugar gue ;
una caballeriza cféntrica, en
una época én que no se
low automaviles, sino como T~
ra excepelon. L

Kl Palace Theatre fué onu“
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Despues del Trabajo

Fuerte o Ejercicto . .

confianza: no mancha nﬁﬂ‘lr
ta la piel, por ticrna qué sed

S¢ vende on today las farmecian
Lot médicos la recomimden: ;
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UIEN no cono-
ce "La cltéd an-
tique”, ¢l estu-
dio maglstral
de  Justel de
Coulanges 8 0-
bre Ins creen-
clan que doml-
naron en la civillzacion greco-
romann? Present: an  uni
~forma dmpecable y como cin-
coladn en bronce, estn tesls
clisien  ha dado In vuelln al
mundo, Hn guscitado un gran

movimiento de dincusién y de

Investigaciones, Lin misma obra
del mocldlogo  argentinoe Juan
Apuntin Garein, "La cludad in-
dinna”, ;no tributn en s titu-
I un homensfe a ln memorin
de Funtel 7

Pero serin Injusto que ngue-
lla pequefin obra maestrs, por
perfectin que fen on su géne-
ro, hiclera olvidar el conjunto
de los tronbnjon del gran histo-
rindor, En gels volGmenes, gue

“no tuve tiempo de acabar él
migmo, estudio minuciosnmente
Ia formacidn de lag "Tostituclo-
nea  politicas de In  antigua
ranein”. Agreguemon que
plendo profesor en la Unlver-
uldad de Katrasburgo y después
en ln Universldnd de Paris, en-
conbrd manern de presidir, ol
mismo tlempao, nuestrn Escuelin
Normnl Superior, n la que n
veces e llama, para recordar
o sug mas purng glorias en el
orden de las clencias y sn el de
Ing letras, In Bscueln de Poy-
teur y de Fustel.

Hobran, pues, razones pard
Jjustificar Ia Inlclativa  de In

“Bocledad de los Amigos de In
Fgeuela Normunl Buperlor” - que
preside actuplments M, Fran-
cols  Poncel, subsecretario de
Fatado de In Weonomin Naclo-
nal, la gue, después do haber
ceélebrado  hace tres  afios el
centennrio de Edmond About,
gqulere celebrar este afio, en el
gran anfliteatro que lHustra el
fresco de Puvis de Chavannen,
el de Fugtel de Coulanges,
Las ceremonias gque se orgn-
nizan en Francia, con molivo
de loa centennrios, no son pé-
lo congratulacionen solemnes,
Dan pretexto a exAmenes do
conclencla, HSon oportuna oca-
plén para dar balances. TTasta
wlrven pnra oponer puntos de
vista y despertnr viejas dispu-

LA NACION

EL CENTENARIO DE UN GRAN HISTORIADOR

FUSTEL DE COULANGES

tag, ; No wucede con frecuen-
cln quo las  "diversas familian
francesns”, como decin Barrds,
reunidus nlrededor del recuerdo
de wus grandes hombres, dan,
en_clerto modo, ol espectéculo
que low troyanos y low griegos
disputdndose el enddver de Pa-
troclo?

Respecto de Flstel de Cou-
langen habin, en efecto, una
vieja disputa que renovar. Al
partido neo-ronlista, buscdando-
na padrinons, hace unos treinta
aflon, ne le ocurrld colocar en-
tre ellos nl autor de las “Ins-
tituclones de ln antigua Fran-
c¢in”, Haota lo di6 o una de
lan nulan del netituto que crad,
ol nombre de Fustel de Con-
Innges. Lo mayor parte do los
dincipuloy y colegan del gran
profegor, los Paul Glraud, los
Cumille  Jullinn, protestaron
conlrn esta  tentalive de aca-
paramiento, Y Juurds unid su
gran voz n ln de ellos, haclen-
do observar que Fustel osta-
bn muy lejos de ser un spolo-
glstan o ultrapze del antiguo
réglmen, v que, por lo menos,
habin refutado mas de unn
teorin prodilecta al monarguin-
mo que se dice “clentifico”,

La ceromonla que se degnrro-
116 en la Sorbonn, en medio de
la mayor serenldad, ha desper-
tado en lon diariog algunos econ
de esn conlroversin, MonfArqul-
cos y demderatas ne tiraron o
In eabeza, como antafin, algu-
noaf cltas de Fuetel de Coulnn-
gen, Lo primeros han recor-
dndo que Fustel tenin mledo,
#l no terror, a la democracia,
a la Intervenclén de lag masan
en ln nrena politica.  Los se-
gundos ban répetido que ama-
ba, ante todo, In liberiad, y que
le parecia que In Itepablica po-
din ofrecerle garantins a la 1i-
bortad mientras que la monar-
quia no le concedin ningunn,

Iin verdad, Fustel de Cou-
langes ocuprbn, a eale rempoec-
to, una posicion Intermedia,
Hs muy clerto gue no ern de
tempernmento  democritico, y
mucho menos pocialistn. Pero

eslo no qulers decir que ¢l po-
der porsonal le insplrara plena
confinnze,

Precisamente con motivo de
#u centenario, se ha publicado
unn serie de estudion suyog en
que we reflejn, con bastante
clarkdad, wsu complejo pensur,
HSon sun famosiy “Lecclones a
In Emperatriz gobre loy crige-
nesd de la elvillzacion france-
m”, que In guerrn de 1870 de-
bin interrumpir en el momento
en fque hablnba de Luis X1, ¥l
gran  historiandor inwiste en

FUSTEL DE

COULANGES
DIBUSO DE MACAYA

allan, por supuesto, reapecto de
log grandes servicion gue pres-
L4 Ia monarquia a la unldad
francesn, Roflere el prestigio
que hombred como Hian Luls
#upleron dar al poder real.
Pero sabe que ese poder huble~
ra necesitado tener contrapeso,
Y deplorn gue no se len huble-
ra dado antes a las “Jastitu-
clones representativas” el sitio
que Ia Francin deseaba se les
concedlera,

Durante la guerra de 1870,

CELESTIN
BOUGLE

(Parn 1A NACION)

PANIN, mayo de 1930

del Br, Max Cllickamann, inl-
clado en el ramo en la casn de
Wnrique Lepage, que ocupd un
enpnelo del pasnje  Belgrano,
gobre la calle Bolivar, ¥y que,
sin duda, es gulen presentd o
Buonos Alres la galn min mo-
derna y elegante y marcod rum-
bog definitivos en cusnto al
confort de lus Instalaclones
deatinndas al pablico, Fué el
primer cinematografo que pre-
gentd ¢l aspecto de unn sala
de teatro, con sue hileras com-
pletas de palcos bhajos y haleo-
nes en loa costadon y en i
ochavh,

Tl primer cinematografo K-
meralda, entre Cuyo (hoy Bar-
mients) y Corrientes, lamado
aal por su calle, fué en wus co-
mienzog un gran bar, Se¢ exhl
bian peliculas cortas, hahin
misica y A voces un plano so-
lo, ge pervin nl pOblico en
megitas en el amplio salén, to-
talmente a obscuras, mientros
we pasaban las peliculas. tn
plano hemos dicho, ern Ia mi-
wlen habitual, como que enton-
ces ln Rotisserle Frangalse, del
francés Charpentier, Instalada
en 1o casa baja de Cuyo y Flo-

" plda, esquing 8, 0. ¥ denpuds
ol Bler Convent, de Luzlo, en
Cuyo y Maip(, Inntulaban re-
clén pus primeras arqumuuu"on
tiempos en que “Kl Choclo” y
nLa Morocha' eran lon tangos
del bajo pueblo, Hoy la miisl-

en acompafin en todas partes

ol clnematografo,

De esta wuerte, Huenos Al-
rey centralizé on sus calles
blen céntrioas, Maipa, Florida,

2 4
e sten n dilgacion 4o

insospechadas y gustos nelecs
toa db un piblico cada ves

bulog, Y en su torno se instala-
ron lon restaurantes de mas
tono del Buenos Alres nlegre
y trasnochador,

Todo lo conocldo hasta en-
tonces eran producto de Ia in-
dustria  cinematogrifica fran-
comn;, despuds vino Ia {taliana,
que realizd mucha fantasia y
peliculas de largo metraje, re-
produciendo ohras del Lempo
de log romaoanos,

Yn once afion man tarde, en
1911, unn peliculn francesa ti-
tulada “Las manos” motivé ln
prohibiclon de In Municeipall-
dad, Fira una cinta donde apa-
recin un insano estrangulador,
que elegia sus victimas buscan-
do slempre mujeres jovenes y
bonitas. Pero en eésn  époena
producinn tal efecto Ing esce-
nng traldoras del insano, gque el
phblieo we sentin molesto y lan-
zabn gritos de desesporacion,
contaglado por el degpertar
brusco de mu slatema nervioso,
Hoy, esn pelleula como tantas
otrag, exhibldn de nuevo, no
producirin ¢l efecto que sofin-
16 hace 19 afios,

Y por fitimo, ya terminada
In guerra mundial - vino parn
el clnematégrafo In époen del
argumoento de novelas, algu-
nog de las cunles, sobre todo
las primerns, ®e pagaron a pro-
¢lo da oro por In escanez de ar-
tistas y pordque aun no #e cox
pocin In producelon nortenme-
ricuna de Hollywood,

Treinta afloy hun  bastado
parn transformar y crear mies
vosi . valores, renovando el pa-
norama del Buenos Alren vie

doscubriendo  actividades

~

In primera muestra de un gra-
mofono con cillndron, en vez
de discos, y en 1o que se gri-
baban las primerss canclones
populares,

Ese primer graméfono - fué
expuesto en movimlento en Ia
puerta de una viejn jugueteria
que existe nin en Ia calle Bar-
miento, mnten cnsn Bagues v
Parera, y reclén a loa ¢inco
dias ern adquirido por Bartoll-
to Mitre ¥ llevado n La Nacron,

La moda y In vida social de-
terminaron que los cusmmiens
tog debinn tomarse con el cfls
nematégrafo, y In crdnica re-
glutra In  primera tentatlva:
en Ia jglesin de Nuestra Sefio-
ra de In Mereed, el enlace de Ia
pefioritn Ercllia Cabreal  Mun-
ter con Id, Enrigue de Ancho-
renm.

Hoy ya en harina  de otro
costal hablar del clnemalogrn-
fo: su propagandista personal
man  elocuente, revisndos s
nrchivos, remulta ser el doclor
Jonquin 8, de Anchorenn, gue
a ok 21 aflon de ednd sostenin
su ausploio & Jos Inlciadores,
facilitandoles lodos los recurs
son imaginables para desenvol-
verse.

Kra, por lo demds, ponerse
a tonn con ¢l ambiente modets
no que In cludad reclamaba;
deapuds ol mismo qua fud
de su comuna merecid In con-
sagracion  de lon peliouleros,
con @l recuerdo gue de & ha-
oon, ue el cinemntégrafo
no #6lo ea fuente de recursos,

et et o] g
o edilicio, da
una Influencia pocial y de Ia
svolucidn op '

Fustel medita sobre las condl-
clones  del equilibrio politive,

Linmando en su ayuda a las
lecelones do la historin, se pre-
ocups en buscarle contrajesos
nl  mismo cuerpo legislative.

Hublera gquerido durle poderes
bastante amplios & uns Chma-
ra de Cuentes, & une Alls Cor-
te, & un Consejo de Katado.
Bervirian, a lo gue parece, de
compensiviores s los sxoesos
posibles del parlamenlarismo,

En resumen, nl dembocrals
ni monfirguico, liberal ante to-
do y deseoso de nsegurarie ga-
ranting n la liberiad consiri-
yendo diques contra ol mbsolu-
Lisino, ya sea éste de nbajo o
(e nrriba, tal nos resulta Fus-
tel de Coulanges. Y hublera
encontrado muy buenss raso-
nes para desolr tanto & jos gue
pretendian arragtrarlo a Ia
derechn como a lo gque que-
riun arruntrario o la fzquierda,

Hin embargo, en sy filosafia,
on mu convepciom de lam fuer-
s que engendran la hisloria,
#l bien se lam examina, se ve
que Henden mAs & acercarse ol
pensamiento de  la izquierda
fque al pensarmiento de la deres
cha,

LCOmo terming ¢ hixtoria-
dor de la "Cllé Antique” m

- miaglatral demostracion? “He«

mon trazado la higtoria de una
creencia, Se va radivcando; la
socledad humana se constituye.

Be va modificando: ln sociedad
atraviesn unsa serie de revolu-
clone, Desaparece, al fin: 1a
pocisdnd cambin de fax, Tal
ha gido la ley de Jom Liempon
antiguos™. ;Qué quiere decir
oito  pino gue por medio de
una creencin, de una ldea volec-
tiva e Imperativa, Fustel ex-
plica ln génexin y lan transfor-
maciones de Ia cludad? Tesls
ffus go aproxima mucho mas &
In de Augusto Comte, afirmans
do que todo el mecanismo po-
clal descanss mobre oplnlones,
que a la de un Karl Marx, sos-
tenlendo que toda la ldeclogia
K6lo es superestructura. Kn to-
do caso, esa tesis lo pone en
oposicién con los “realistas’ de

g?
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Bu unidad U
munteneria? Muy lejos de eso,
i imposible no recordar o os-
e r to I actitud severs

tos expresados por lns
nes —-, a dentifionr

que hace ley. La carta &
Mommpsen se lerminabe sl
“His posible que Alsacin ses mle-
mans por la razea y por a
gua; poro por la .

i

y ¢l sentimiento de la peiria o8
francesa, Y sabéls quidn 18
hizo francesa? No fué Lals
XIV. Fué nuesira
dael 48,

Bl pensamiento de Fustel de
Coulanges se confunde agul con
el de Ronfn en su fumoss oon-
ferencin: “;Qué o uns Ba~
clén?” "Unm nacion o8 un al-
ma, respondia, un p ap-
p!mw".vnuumg
estih  emergencia una procba
48] msoendiente que conpervan
tradiclonslmente on  Franoia,
wobre la mayvor purie de pues~
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. “Maquicvelo pensuba de (08 mujeres, que
cumplen su misidn coma lu tierra labrada pro-
duce sus cosechus. Salvo esta funcidn, @ su fui-
elo, proporcienuban un matiz humaristico &
la esistencia, estimulundo ai trabajo a las
personas honrndas y haciendo perder el Hem-
po a log principer. Cuando entruba @ au cuar-
to para escribir, Meguincele dejaba o @ puer-
t&, con aus ocupacioncs vulgures, el recuerdo
de o Mujer.

Yo crea que con elle dejaba, no silo el
barro, #ino el alma insespechada dy ln vida”,

—{(WEeLLs, “Fl anuera Maguiuvelo”).

ON los escritores ingleses, a ml

- juicio, quienes estudian actual-

mente el problema social de la

mujer — como, asimismo, todos

los que con €l se relzeionan — con

i un criterto mas inteligente, mas pro-
, fundo, m4is desinteresado y mas sano.

La causa de esta extraordinaria
comprensién que, a despecho de lo que
ha dado en llamarse “antagonismo de
sexos”, confiere al novelista dignidad
de psicélogg sutil, tiene raices lejanas
‘en el tiempo. Tendriamos que remon-
tarnos para encontrarlas hasta agueilos
primitivos pueblos de raza anglosajo.
pa, cuyas tribus, crueles y barbaras,
demostraron, sinc embargo, en todo mo-
mento, respeto y consideracién a la
mujer. Y este sentimiento, que uno de
los pueblos mds tradicionales de la tie-
' rra conserva intacto, encuentra adecua-
z i . da expresién, no solo en las costum-
bres que le son propias, sino también
en el srte y en la literatura. A este
respecto, es oportuno recordar que con
Edmundo Spenser se introduce en la
poesia inglesa un asunto desconocido 0
desdefiado por las literaturas de ori-
5 gen latino: el amor conyugal, la feli-

- cidad apacible del “home” como moti-
S e vo inspirador.
& 7 = ;Qué de extrafio, pues, que frente a
-~ - la inquietud que agita el alma femeni-

! pa en estos momentos, el novelista, el
dramaturgo, el ensayista, sepan reco-
- ger todes sus ecos con extraordinaria
fidelidad? Y este es, en particular, el

‘¢ - paso de Heriberto J. Wells, euya pro-
fusa obra refleja los miiltiples aspec-
tos de una lucha encaminada a la con-
secucién de un Ideal, confuso a veces,
claro y determinado otras, pero siem-

complejo por sy contenido y rico
en posibilidades. Caso, por lo demds,
raro si no fGnico.

e Y ahora corresponde tratar de jus-
¥R s tificar la afirmacién, en spariencia

R quizd excesiva, con que se inicia este
H s ps So pretexto de defender los dere-
A chos de la mujer ha ‘surgido, en estos

Giltimos afios, una pléyade de escrito-
- res de ambos sexos, avezados, seg(n
; desprenderse de sus métodos de
_movelar, al estudio de almas femeni-
-~ pas. ;Quién descdnoce el tipo de no-
#°1- . wela gue han realizado?

. Se sbusa en ellas de la fisiologia

y del psicoandlisis freudiano; los mao-

tivos accion de sus personajes, por
_* lo comin mujeres, tienen por {nico ori-
© gen sentimientos primarios y primiti-
vos; Bus aparentes complejidades psi-
e . colégicas (sus “complejos”, para lia-
. - marles con el nombre técnico) pueden,
gon muy poco gasto de actividad ima-
_ ginativa, verse reducidos a un comin

denominador. Por lo que se refiere al
~ conflicto, queda limitado en casi todas
estas obras al dilerna sobre el que insis-
ti6 con su oatural gracejo el humoris-
ta holandés Multatuli. (Remito al lec-
tor curivso al capitulo de sus “
‘Belectag” titulado "Las beroinas”).
~En cuanto al “vivir su propia vida”,
lema y mote de todas estas almas ex-.
_.quisitas, hase convertido hoy en un ma-
1 noseado eufemismo cuyo torpe signifi-
+ eado no engafia al mds inocente...

‘En términos generales puede afir-
marse que muchos de los presuntos
snalistag diercn prueba de un absoluto
- desconocimiento del alma femenina, ya
on al estudio de ella los

AR

mala fe, ha

. Cuando no Ignorancia o

habido el ne; o semiencu-
blerto por el prillo de un finisimo hu-
wm:stdmutﬂ casos, el
nas hlmm La m4s
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Le falta motivacién psicolégica y, por
ende, humanidad.

Muy otra es la actitud de Wells an-
te un problema que considera de tras-
cendencia mas que individual. Comien-
#za por reconocer modestamente, Ppory
boca de uno de sus héroes, la escasez de
recursos con gue cuenta para empren-
der su obra de critica y de revisién de
valores: “Las mujeres se engafian has-
ta a si mismas, por lo que jamas nos di-

cen nada verdadero y eso destruye mi

pobre capacidad para el psicoandlisis”.
Pero porque se libra del grillete de pre-
juicios y rechaza por inatiles las “re-
cetag” para escribir obras de tesis, lle-
ga mucho mas lejos que todos sus pre-
decesores en la materia.

Por eso, ;jqué extraordinariamente
rica en sugestiones resulta, comparada
con las anteriores, la obra de Wells!
iCuanta realidad
hay en su galeria
de tipos femeninos!
Frente a todas aque-
llas enfermizas o©
convencionales cria-
turas, jqué sana,
qué segura de si
misma resulta una
Ana Verdnica, una
Cristina Alberta! Ti-
p o s representativos
de una clase social,
de un momento, han
gido creadas con tal
calor de humanidad
que creemos Ver
agitarse tras de sus
fuertes individuali-
dades toda una le-
gién de valientes
muchachas inglesas.

“Yo ne me inclino.
Yo me subleve, no pa-
ra maldecir con débiles
gestos de desafio, 8sine
para conseguir la wvie-
toria. Yo soy un orgu-
loga insumiso. Yo tengo
el corazon lieno del or-
gutlo de Digs. (WELLS,
“f0 lama inmortal”).

EN

LA experiencia de
la guerra, tan
dolorosa coma fe-
cunda, incita a
Wells a lanzar una
mirada de conjun-
to sobre la organi-
zacién y marcha de
la sociedad actual
considerada en su
multiforme aspecto.
Una conclusion deso-

LA MUJER

LA OBRA DE

W E LE©®
I

H. J. WELLS :
Caricatura de Raphael Nelson

La Aventura In-

losas: Prometelca,
mortal, El Salvamento de la Clviliza-
cién. ..

Se ha dicho alguna vez — Y ¢asos
numerosos confirman la apreciacién —,
gue la obra suele ser el reflejo del hom-
bre. Si la cabeza dolicocéfala y la son-
risa fina de George Bernard Shaw ri-
man con su brillante paradoja y su
desconcertante humorismo, la cabeza
braquicéfala y la mirada al infinito de
Wells bablan de una recia personali-
dad de utopista y constructor.

Lo mas admirable en él es que, no
obstante glosar en casi todas las 1lti-
mas obras el mismo asunto, jamids se
repita. Cada una de ellas plantea un
nuevo problema, pone en ple un nue-
vo conflicto: en “Ana Ver6nica”, la si-
tuacién de la mujer emancipada legal,
pero no econ6micamente, frente a la fa-

milia; en “La espo-
sa de Sir Isaac Har-
man”, la de la espo-
sa avara de sus de-
rechos frente al ma-
rido; en “EIl padre
de Cristina Alber-
ta"”, el conflicto que
podriamos llamar.
parafraseando 8
Turgueniev, de ma-
dres e hijas, y la ac-
titud de la mujer
moderna frente a l1a
vida; en “El nuevo
Maquiavelo”, los re-
sultados de una de-
ficiente -educacion
sexual; en “El mun-
do de William Clis-
sold”, junto a una
filosofia general so-
bre las instituciornes
seg(n los purtos de
vista del autor, la
revelacién de ‘‘la
, fuerza y la belleza
del amnlor, entre la
mujer y el hombre”.

El mensaje de
Wells abre, asi, an-
te nuestro .espiritu
una serie de inte-
rrogantes, insinaa
como respuesta una
serie de soluciones.
Su’ vasta labor cri-
tica no es el ariete
demoledor que des-
truye por destruir.
Destruye para re-
construir; sefiala las
fallas, insiste sohre
los males con va-
lentia.

ladora surge de es-
ta confrontacién con
la realidad, conclu-
Bi6n que se repite
como un leit-motiv
dolorogo a través de
las péginas de su
obra: la sociedad es
un caos; sus diri-
gentes y orgamzado-
res marchan a ciegas y la_obra de que
se jactan carece de plan, es hija del
azar. El mundo actual vive en la igno-
rancia absoluta de su papel en la his-

| toria, en la ignorancia absoluta del que
* le reserva el porvenir.

‘El edpecticulo que le ofrece el mun-
do no puede ser, en verdad, mds des-
moralizador. “He liegado a esto — di-
ce en una de sus conferencias —:! to-
das- las mahanas abro el peri6édico con
el corazén oprimido y casi nunca en-
cuentro en él nada gue lo consuele. To-
dos los dias bay un nuevo cuento de
sangre imbécilmente derramada. Todcs
los dias leo de célera y de odio, de ti-
rania, dolor y miseria — célera y odio
estipidos, miseria y dolor inttiles —

| de insulfos y desconfianzas de los unos

"y del inzme y horrible contento de si
mismos de los otrog”. Pero la llama
inextinguible de una orgullosa fe se
mantiene constantemente encendida en
-gu espiritu: fe en los valores eternos y
profundos de la vida. “A mi el don de
la vida no me deja Ingrato. Donde-
guiera que hay vida y espiritu huma-
no hay motivos y belleza, aunque los

| motivos sean muchas veces fieros y la
belleza trédgica -y terrible”.

Este hombre, cuyo espiritu atesora
_reservad inagotables de optimismo, no
"se gasta en vanas lamentaciones. Una
esperanza ardiente lo sostiene: ella le
~muestra ¢l cuadro de la sociedad futu-.
_ra, obra arménica de hombres de esta-
do, educadores, criticos y artistas, gra-

#obre la tlerra, ¥

POR

ANA MARIA
BENITO

qum una raza mejor ﬂom:i

Con el ardor del
sabio que se rodea
en su laboratorio de
casos y, escalpelo
en mano, corta, ex-
perimenta, anota,
para alcanzar su ver-
dad, Wells observa
los conflictos crea-
dos a su alrededor,
pone el dedo en la llaga, prescribe y
suefia en curar. Lleva a la vida, a la
novela, su entusiasmo por la vivisec-
cién. Su gesto, en una palabra, ‘es el

. del sembrador que arranca la maleza ~

' ¥ la cosecha ruin, para derramar con
" gesto generoso una simiente nueva,
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“La conciencia social de las mujeres me

purege une mine de riguczas awn dncoplora-

' dey casi intacta pnra los planes constructi-
cvor de la sociedad”’,—WEBLLS,

-DE esta compleja cuestién que pare-

ce obsesionarle dolorosamente, dos
aspectos revisten para él capital impor-
tancia: la mujer y el nifio, de donde
surgen los dos grandes problemas que
polarizardn en ‘gran parte su entusias-
mo, el problema de la educacién de és-
te y de los derechos de aguélla,

La necesidad de plantear el prime-
ro es obvia: siempre se ha confiado en
manos de los educadores el tesoro mis-
terioso del porvenir. En cuanto a la
mujer, la “eternamente herida”, ;qué
papel desempefiard en la obra de la te-
construccién social? ;Se mantendrd
como hagta el presente, mera especta-
dora, al margen de ella, o entrard a
‘actuar de lleno junto al hombre; su
natural compafiero ? -

Veamos antes cémo y desde cudn-
do se plantea el problegm de los de-
rechos femeninos en la obra de Wells:

Un examen somero de

- funde la conviceion de que la
que encara dicho

- sonajes de “Ruedas de fortuna”, ‘“Tono

ella nos in-

eus filtimas novelns. Peroa de cualquler

modo, desde Jas uunad hastu Ins otras,
advertimos una cadens invisible que
las eslabona y que hace cirar el mumns-
do de sus criaturas en torno a los mas .
profundos corflictos vilalos

A lo largo de estn oy Jueidn pueden
geflalarse tres ctapas gue correspon-
den, en cierto modo, o res de sus ma-
neras de escritor. e searto, por Su-
puesto, la novela utdpica ¥ fantastica

representada por “l.a  guerra de Jos
mundos”, “Hombhres coma dioses”, “Los
primeros hombres en la ina', “El hom-
bre invisible” y olras).

La primera d: ellas, puramente hu-

moristica, nos presenla una obra sin
trascendencia filosafica ni social, cuyo
héroe es el modesto cnipleado de tien-
da que disipa sus horas de ocio reco-
rriendo en bicicleta las soleadas carre- ~
teras de Londres; el invenlor de espe-
cificos, ducho en mulliplicir el anun-
cio comercial de acuerdo a los dictados

de un ingenio y una fantasia envidia-
bles; el preceptor que, ansiose de lle-
gar, ajusta su vida a un implacable ho-
rario de trabajo. A este héroe corres-
ponde una herofna de mediocre talla:
la muchacha sin cardicter, de mentali-
dad inferior, o el tipoc més comin de la
“marisabidilla” que Wells sahe pintar _
con finisimos rasgos de humor. “Al- . o
mas artificiales”, todas ellas, profesan '
las ideas del ultima libro que han lef-
do. A esta época corresponden los per-

Bungay", “Kipps” y “El amor y ‘el se- i
fior Lewisham"' .

Viene luego la nuvela
contenido ideoldgico podriamos llamar
de transicién. "Ana Verdnica” y “La
esposa de Sir Isaac Harman" me pare-
cen las mAs representativas de este
momento. En ellas tenemos disefiado
el tipo de la “sufragista”, en cuyo es- =
piritu una evolucién demasiado brusca.
empece el equilibrio perfecto; cuya no-
cién de deberes y derechos, de respon- -
sabilidad y libertad, aun no se ha 'de- -
finido claramente. Ana Ver6nica y Ele- =
na, en especial la segunda, protagonis- -
tags de las novelas citadas, correspon-
den a esta categoria. Los rasgos com
que han sido perfiladas adquieren por
momentos escorzo de caricatura. '

Y, por altimo, en el lugar cimero, 13-
muchacha cerebral, segura de si misma
y del camino que se ha impuesto, aje-
na a toda preocupacién que no sea la -
de su propio perfeccionamiento, cuya
figura mejor lograda es, a mi juicio,
Cristina Alberta. Y alrededor de ellas, s
en segundo plano, una serie de criatus
ras de menor dignidad espiritual que
no constituyen otra cosa gue la gran =
masa. 2

A través de todas estas novelas po-.
demos seguir paso por paso el progre-
so de la falange femenina y la evolu-
ci6én que ha sufrido el concepto de su
misién social. Pero esto no es todo; .
esto no es nada, Lo interesante y alen-
tador es comprobar cé6mo a esa suce-
siva conquista material corresponde um-
perfeccionamiento interior, una suerte
de superacién cuyo proceso podemos es-. -
tudiar también, paso tras paso, a tra-
vés de la nutrida galeria de mujere
gue nos brinda la obra de Wells, S

;A qué responde en ella esa variedad
de puntos de vista? No podemos supo-
ner en el autor una intencién previs,
desde el momento que el mismo moti- &
vo se repite con persistencia en sus fil=
timos libros. ; Es que ellos van refle-
jando fielmente, como pudiera hacerlo =
un espejo, las conquistas del derecho
femenino en la Gran Bretafia? ;Es la
reaccion de post-guerra en lo que con:
cierne a la critica de todos los valo

Cualquiera de estas hipétesis, o
bas a la vez, son admisibles consl
rando el orden cronologico de apé
de sus libros. Pero si, por otra pa
reconocemos que los fltimos de ellod
son hasta cierto punto autobiog
en que Wells hace entroncar con
anécedota que les da vida, su ind
concepto de las instituciones socis
la religién, la moral, etc., podemos
mitir como propia la manifestacién
sirve de epigrafe a este trabajo. 8=
te tercer periodo corresponden “El nues
vo Maquiavelo”, “El mundo de Willl
Clissold” y “Mister Blettworsthy
“ Isla Rampole”, de publicacién I
libro que contiene como sintetiza
distintas maneras de Wella y en
la narracién alegérica encubre 1l
gorosa sétira politica y social.

‘Novelas de recia envergadur
en las que, sin embargo, ec
“menos aquel delicioso humorisifio |
‘no menor propio de lag prime
- tituyen por su contenido um
dentro del género.
' . realiza el

que por su

<%
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Armonia
Perfecta

Vigor Juvenil —
Dientes Primorosos

LLA deshza sus dedos como una caricia
A sobre el teclado. Por entre sus labios
asoma una blanca hilera de preciosos
dientes. ;Perfectay encantadora armonia’
La Crema Dental Squibb ha corservado
exquisitamenre su dentadura, y la ha
protegido debido a que conticne mas de
50 por ciento de Leche de Magnesia

ibb. la cual penctra a los puntos
maccesibles al cepillo neutraliza los
icidos perjudiciales ¢n Lv Linea del Peli
gre. donde la encia toca €l diente

CREMA SQUIBB

E. R. SQUIBB & SONS, NUEVA YORK
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OCAS noveda
des, 2 mienten-
der, contiene el
reciente y ya
famoso ensayo
sobre los ar-
gentinos, de Jo-
sé Ortega ¥y

Gasset, En la tarea de definir
al hombre de este pais le han
precedido otros escritores, es-
pafioles o argentinos. La t{ras-
cendencia del trabajo de Orte-
ga y Gasset se explica por la
general ignorancia respecto a
sus antecesores; por la autori-
dad que da a todas sus pagi-
nas el prestigio del escritor es-
pafiol; y por el arte con que se
expresa.

Pero el ensayo de Ortega no
ha indignado, como €l supone,
a los argentinos capaces de
juzgarle. Los ataques de que
ha sido objeto carecen de va-
lor: han aparecido en publica-
ciones que practican el "perio-
dismo sensacional” y que esti-
mulan a sus colaboradores pa-
ra todo aquello que avive el in-
terés del ptiblico. El ensayo del
escritor espafiol era un plato
excelente; podria afirmarse que
no lo dejariapn pasar en silen-
cio. De un tiro se mataban tres
péajaros: atacar a un escritor
aristocratico, pasar por patrio-
tas y atraer la atencién so-
bre si.

No todos los argentinos pue-
den juzgar las ohservaciones de
Ortega y Gassel. Su punlo de
vista europeo reclama un co-
nocimiento, siquiera superficial,
de lo que es la cultura en Eu-
ropa. Quien no haya pasado el
Atlantico, por lo menos espiri-
tualmente, no comprenderd a
Ortega y Gasset. He hablado
con numerosas personas cultas
y puedo asegurar (ue casi na-
die lo desaprueba.

Lejos de indignarnos, debe-
mos agradecerle su benevolen-
cia. Entre sus elogios citaré
égte; ¥El hombre del Plata es
uno de los mejor dotados que
acaso haya". Y esta frase, que
no parece gplicable a nosotros

ent

N

LOS
ARGENTINOS
SEGUN
ORTEGA
v
GASSET

maos—en que nos considera “el
pueblo con mdis vigorosos re-
sortes historicos que existe
hoy”. 8i ha visto en el homhre
de este pais algunos defectos,
es indudable que ha callado los
mas graves.

Ortega y Gasset ha incurri-
do, antes de empezar su ensa-
yo, en varios errores. No hay
un tipo tvnico de argentino. Yo
sefialarfa, por lo menos, dos: el
provinciano y el portefio. Si
bien el provinciano va siendo
influenciado cada dia mas por
el espiritu malterialista, cosmo-
polita y superficial de Buenos
Aires, es indudable que todavia
en 6l persisten algunas virtu-
des, siquiera s6lo latentes — ¥
algunos defectos —— que le di-
ferencian del portefio. Ortega
ha hablado del portefio cre-
yendo hablar del argentino.
Tampoco me parece acertado
excluir a las mujeres de la psi-
cologia gue atribuye al hom-
bre de este pais. Todos nues-
tros defectos — desde la vani-
dad hasta la ausencia de vida
interior — los encontraremos
también en las mujeres. Y por
fin, es evidente que el escritor
espafiol s6lo ha tenido ante el
microscopio a una clase de ar-
gentinos: a los que actian en
el ambiente social o en el am-
biente universitario. A los es-
critores, a pesar de ser sus Co-
legas, me consta que no los co-
noce bien. Al hombre de las
clases intermedias — ftan ar-
gentino como el otro — no lo
ha tratado. Y al pueblo, creo
que lo ignora casi en absoluto.
Y no se diga que el conoci-
miento del pueblo carece de
importancia para este caso,
pues no s6lo el pueblo es lo que
mAs cardicter tiene siempre, si-
no que, en este pais, del pue-
blo proceden numerosas fami-
lias que ahora actian en el
gran mundo, asi como impor-
tantes figuras de la politica, de
los negocios y de las activida-
des intelectuales. Me parece que
Ortega, como casi todos los es-
critores y conferencistas ilus-
tres que nos visitaron, ha prefe-
rido recoger su informacién en-
tre las bellas e inteligentes da-
mas gue acostumbran a agasa-
jar a los extranjeros eminentes.
No critico a los otros por haber
consentido en tan agradable
acaparamiento de sus personas.
Por el contrario, los considero
dignos de envidia. Pero es evi-
dente que las mujeres de nues-
tra “élite” social — y a la vez
intelectual — no constituyen el
mejor observatorio de la vida
argentina. Viven espiritual-
mente en Europa — en Paris
—, y las felices circunstanclas
de su existencia les han evita-
do 1as molestias de conocer, en-
tre otras cosas, las provincias
del interior, asi como las opi-
niones y los sentimientos que
no sean los de la restringida
clase a que pertenecen.

Pero antes de continuar, es
preciso resumir las opiniones
de Ortega y Gassel. “EI ar-
gentine actual - dice — es un
hombre a la defensiva”, Por
esto no es cordial y por esto
reshala sobre todos los temas
de conversacion. Preocupado
en defenderse, no vive. Carece
de fluidez y le sobra empadque.
El argentino no piensa sino en
el puesto que ocupa o en la
funcién social que desempedia.
Y esto ocurre porque aqui el
individuo no tiene su concien-
cia tranquila respecto a sus ti-
tulos para ocupar aquel pues-
to o rango. La causa de esta
diferencia entre la aptitud pa-
ra el catgo y el cargo mismo

as*fawiia

hitarComz

cién. Hay aqui dop <iases de
hombres: “un nucieo perfecis-
mente nacionalizado v en torne
una periferia de ia recienté
wmmigracion', Bl primero es el
hombre historico gue ia tlerrs
ha plasmado; el gogundo —
hombre de aluvion en el que
parece predominar ahora. El
afdn de riqueza, traide por el
inmigrante, ocupi €n este pals
un lugar anémalo. Con fal de
ganar dinero, Lodo es bueno.
Se ha multiplicado la audacia
de los andaces. “Cuslcuier in-
dividito puede, sin  demencig,
aspirar a cualguier puesto,
porque la sociedad ne se ha ha-
hituado a exigir competencia®
Son innumerables las personas
que ejercen actividades de ma-
nera improvisada, Es muy fre-
vuente queé un argenting sea
una cosa hoy y otra mafiana.
Y 11 consecuencia de la impro-
visacién es la necesidad de de-
fonderse, de no mostrar qué Be
pcupa una situncion sin mere-
cerla. Esta falta de adherencia
y amor al oficio se da en las
factorias. El argentino tlene
tal falta de vocacién que no s
entrega a nada, ni siquiera &
los placeres. S6lo se interesa
por si mismo, y es egoista. Ees-
t4d encantado de si mismo; pe-
ro mo de lo que es, sino de la
imagen que de ¢l se ha for-
mado. “La forma desmesurade
y més gruesa de esa propen-
si6n a vivir absorto en la idea
de si mismo, que padece el &r-
gentino”, es el guarango.
Buen ntmero de estas ideas
u ohservaciones son, como ya
dije, verdaderas, pero el punto
de partida no es un hecho su-
ficientemente general. EI ar-
gentino medio no es precisa-
mente reservado. Tal vez lo
sea el provinciano del interior;
no el hombre del litoral. So-
mos reservados, naturalmente,
si se nos compara con los es-
pafioles, quienes, segiin me re-
fiere un amigo que ha frecuen-
tado la aristocracia madrile-
fia, le cuentan a uno, en la pri-
mera conversacion, las caracte-
risticas y defectos de todas las
personas de su familia. Nos-
otros, en general, decimos lo
que pensamos, v con toda cla-
ridad, sin velar nuestras opi-
niones con eufemismos u otros
disfraces. Tgnoramos la admi-
rable ‘politesse” de los fran-
ceses, y los cumplimientos ¥
alabanzas a que sor tan aficio-
nados, por ejemplo, los italia-
nos y los brasilefios. Jamis pe
ha dicho que seamog reserva-
dos con los extranjeros, ¥y la
prueba del error de Oriega ¥
Gasset esta en la facil acl-
matacién, en esta tierra, de
hombres de todas las naciones.
Es posible que exista una
aparente indifcrencia y reserva
entre las escasisimas personas
que poseen pretensiones dge
aristocracia. No habiendo agui
aristocracia, no faltan, en el
mundo social, los que, Creyen-
do asi ponerse por encims de
los demss, adoptan aprendidas
maneras frias, Santiago Rusi-
fiol, en su libro “Un viaje &l
Plata”, ha observado con bas-
tante gracia la “pose” de indi-
ferencia del portefio. “El por-
teflo — dice — parece Indife-
rente a todo lo gue le rodea ¥
a todo lo que ve. Amante del
teatro, va al espectéculo con
aparente pasividad; y nunca
bha habido un espectador gque
pueda llamarse espectador com
més derecho; y va & los grab-
des circulos y en las discusio-
nes siempre habla & media voz,
y hace el efecto de que el dis-
cutir le parece upna cosa inG-
til; va a.Palermo en su auto-
mavil, v se pasea medio tendi-
do, como si padeciese “de” in-
diferencia”, En realidad — ¥
aparte de lo que acabo de de-
cir, existe- enitre nosotros, en
cuanto a los hébitos sociales,
una gran influencia britAnica.
;De dénde vicne? ;Acaso de
que en el pais se establecieran
mumerosos ingleses de los que
nos invadieron en 18087 L Aca~
50 1a relativa frialdad en cier-

tos grupos sociales proviene ¢
una reaccién contrd las n

g




EL TEATRO, EL
CINEMATOGRAFO

Y LA GUERRA
POR

CORPUS BARGA

(Para LA NaACION)
BERLIN, mayo de 1930

OLLENDOR F-
PLATZ es una
plaza gque no
puede ser m4s
berlinesa. Tiene
un nombre de
general; tiene
atravesada, co-
mo una banda, una pesada es-
tacién aérea del tren metropo-
litano: tiene un .teatro y dos
salas cinematogréficas, una con
el nombre de un gran misico,
nada menos que Mozart; tiene
m#as de media docena de res-
torantes y cafés con pastele-
ria: tiene cuatro o cinco tien-
das de tabacos... Sélo le falta
el gran almacén de todo, que
ademas no lo tiene lejos, para
ser un surtido completo de Ber-
lin servido en un plato de gi-
gantes.

En el teatro de la plaza de
Nollendorf resuena ahora el 0l-
timo eco derlas novelas de gue-
rra. ;Por qué las novelas de
guerra, las mejores novelas de
guerra, son contra la guerra?
No pienso al hacerme esta pre-
gunta en las novelas, alemanas
o francesas, referentes & la
guerra {ltima; pienso, natural-

. mente, en la mejor novela de

ECONOMICAS

SOLICITE
CATALOGO "N"”

Visiten la Exposicion

Weal

A Conrad Veidt ea “El resto
de la compaifiia”

guerra, en la novela de Tols-
toi: “Guerra y paz’, pues no
se trata de un problema sélo
alemén o francés y Gnicamen-
te debido al estado actual de
Europa, sino de un problema

. consecuente y literario, con ca-
tegoria universal.

Semejante modalidad de las
novelas de guerra se explica, en
efecto, por motivos literarios
mas que por motivos politicos

o sociales. La novela, por ser__

la prosa de la épica, es el gé-
nero literario que encuentra
motivo para hacer la critica de
la guerra, como la poesia épi-
ca es el género literario que
encuentra motivo para exal-
tarla.

Y hasta qué punto el teatro
se ha hecho prosaico y nove-
lesco, vese ahora en este tea-
tro de la plaza de Nollendorf,
donde se representa una obra
que es la critica de la guerra
simbolizada en el nombre de
un general precisamente con
la misma resonancia que No-
llendorf, el general Ludendorf.

dee0

La novela de Arnold Zweig,
traducida al castellano bajo el
stitulo de “El sargento Gris-
cha”, fué concebida, y me pa-
rece que escrita primeramente,
como drama. Publicada como
vnovela tuvo tanto éxito, que
algunos han llegado a conside-
rarla como la mejor novela
motivada por la guerra ulti-

. ma. Recuerda & "“Guerra Y
v paz”’, a una parte de la anti-

’

epopeya tolstoyana, la " parte
que presenta la guerra vista en
uf Estado Mayor.

El primer interés hacia las
novelas de guerra, después de
la guerra altima, fué a las no-

. velas — de Barbusse, de Re-

marque, cuando se renové el
interés — que presentan Ia
guerra en las trincheras. “La
guerra es eso” se pensaba. Se

LA NACION
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Una escens de la misma
pelicula
-

cometia un error de perspecti-
va por el deseo impaciente de
conocer la verdad, y se recha-
zaba de antemano toda otra
exposicibn de la guerra por
donde s6lo se suponia que la
falsedad podia presentarse.

De las dos acciones directas
gque comete el hombre para ver
las cosas: la accidn telescépica
de acercarse las cosas a sl y la
acciéon microscipica de acer-
carse é] a ellas, se eligié y con-
sideré ésta como la Qnica va-
ledera para ver la guerra ma-
yor de gue se ha tenido noti-
cia. Se empezd omando del lo-
bo de la guerra — muy de cer-
ca — un pelo, cual si fuera
bastante. El éxito de la novela
de Arnold Zweig sefialé ya una
evolucién en la curiosidad pi-
blica.

Conocido el date inmediato
de las trincheras, la curiosidad
no quedaba satisfecha.

e 08

La novela que mostrara el
mecanismo de la guerra habia
de tener éxito, Arnold Zweig
presenta el mecanismo de un
estado mayor alemén como una
méaquina de injusticia inexora-
ble gue triturg a un pobre pri-
sionero ruso & pesar de los es-
fuerzos gue por salvario hacen
los funcionarios, los que tienen
el secreto, los resortes de la
magquinaria. Ni el juez mililar,
abogado judio volteriano y hu-
manitario, por lo tanto; ni su
secretario, un escritor en la vi-
da civil; ni el ayudante del ge-
neral, -oficial brillante; ni el ge-
neral mismo, noble y protes-
tante prusiano, gue no es la
personificacién — mejor dicho:
la mecanizacién_—— de la gue-
rra, que no es Ludendorf; nin-
guno de los gue disputan & es-
ta personificacién mecéanica de
la guerra la vida del sargento
Grischa, prisionero ruso esca-
pado y recogido, pueden sal-
varlo. +

Para los alemanes, uno de
los aspectos més interesantes
de la obra es la oposicion en-
tre la clase burguesa, apodera-
da con hugt:—s como el gene-
ral LudendorT™(o el almirante
von Tirpitz) de los mandos
prusianos, segin debe suc\eddsr
en el fin del Imperio, ¥ 1a -
se de los nobles auténticos, re-
legados inevitablemente a se-
gundas partes, los viejos nobles
con el aire aun de soldados a
la federica. Este aspecto no es

\ el tinico aspecto histérico de la

\

novela de Arnold Zweig. Toda
ella tiene algo de novela hist6-
rica, en el buen sentido de la
palabra, pues es lo gue tiene
de “Guerra y pax”. Desde lue-
go, el historicismo, la justifica-
cién no ya psicolégica, también
histérica de los personajes, el

Durante la filmacién de “El
resto de la compadiia”, em
los estudios de la UFA
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La muerte de un soldado en A
. “El resto de In compafiia” 4

mostrar que en los estados
mayores alemanes y en la vie-
ja Alemania no se habia perdi-
do el sentido de la justicia,

quita virulencia a la novela de
guerra,

Pero la novela de Arnold
Zweig es todavia mas contra
la guerra que la de Remarque
o la de Barbusse. Su cardcler
objetivo, puesto que histérico,
hace més horrible el horror de
la guerra. Lo que hace tam-
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LA MUJER ARGENTINA,
CREA LA MODA

RATANDOSE de medias, los

colores que se piden hoy en el
réin los fabricantes de Europa y Estados
Unidos, para la temporada prOxima.
Fl gusto argentino anticipa la moda.
. Si las “Medias Paris” -son predilectas
) de las damaes, es porque siguen instan-
1 tineamente las oscilaciones del gusto.
Los fabricantes de ellas ofrecen sus
g primicias al pdblico argentino.

Las Medias Paris estin en
la vanguardia de la moda.
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bién, justamentle porque se ex-
tiende este horror, es que lo se-
para de las trincheras y sefia-
la una teoria de horrores que
puede llevar sin querer a dar
la vuelta a la vision de la gue-
rea. La guerra tiene cruz (ni
que decir tieme); y por mons-
{ruosa que sea, ;no tendrd
también alguna cara,

“La disputa en torno al sar-
gento Grischa”, la adaptacion
o la versién teatral de la obra
de Arnold Zwelg, puesta en es-
cena por Granowsky en el tea-
tro de la plaza Nollendorf, re-
sulta de un dramatismo mas
logrado que el de la novela.
Granowsky ha sido director de
uno de los mejores teatros del
mundo, el teatro judio de Mos-
cli. Con él dié la vuelta a Eu-
ropa hace dos o tres afios y,
luego, separada de su leatro,
se quedd solo en Berlin. Se que-
d6 trabajando en los teatros
berlineses sin conseguir el éxi-
to que tuvo con el teatro ju-
dio. “La disputa en tormno al
sargento Grischa” bha sido el
triunfo de Granowsky, quien
ha utilizado como pintor esce-
négrafo a George Grosz, el fe-
roz dibujante de la nueva bur-
guesia.

Granowsky no ha querido ha-
cer esta vez ninguna innova-
cién escénica, pera ha realiza-
do de mano maestra, por ejem-
plo, una barraca de Hstado
Mayor en el frente, los puestos
telefénicos de la guerra y, va-
liéndose de la escena giratoria,
la visiéon de un cuartel en sus
diferentes partes: muros, pa-
tio, cuerpo de guardia, calabo-
zo... Procedimiento muy ale-
mén, muy de Reinhardt. Es
imposible dar idea por fotogra-
fias de semejante decoraciom
sucesiva. Su virtud se halla en
¢l movimiento. Se diria que es
el procedimiento cinematogra-
fico si no tuviera su plasticidad
propia.

El cinematégrafo puede me-
ter los ojos del espectador en
todos los rincones, acercarlos a
los detalles y, no obstante, la
pantalla deja siempre miste-
riosamente a los espectadores
a la puerta. Tal es el encanto
cinematogrifico. Su irrealidad.
Kl realismo de.la corporeidad
escénica en el teatro hace en-
trar a los espectadores en la
escena. El teatro es més dra-
mdtico. El cinematégrafo es
més poético.

Enfrente del teatro de la
plaza de Nollendorf, en el ci-
nematégrafo de la U. F. A.
el Pabellon Conrad Veidt vuel-
ve a estar tan bien como en el
“Doctor Caligari”, representan-
do un papel opuesto, colocén-
dose en el polo opuesto de lo
horrible, haciendo de éngel ex-
terminador, de héroe militar.
La pelicula hecha por Krut
Bernhart se llama “El resto de
la compafiia”, y es una pelicu-
la histérica que viene a poeti-

Dagny Servaes en el papel
de Babka de “El sargeato
Grischa”

zar lag guerra cuando ya_pa-
rece agotada la lectura 4.7 as
requisitorias contra la guerra.
Se refiere a una heroicidad ale-
mana en liempos de Napoledn.
Tritase de una leyenda, viya
se a saber hasta qué punto
histérica, todavia no olvidada
en Alemania. Trece soldados,
resto de una compafia, cum-
plen la orden de encerrarse en
un molino para retrasar la
marcha de las tropas france-
sas, y alli se defienden hasta el
fin, alli perecen los Llrece y la
muchacha del molino que no
ha querido abandonarlos.

La pelicula es sonora con
toda la perfeccion técnica po-
sible hasta hoy. Pasea la mira-
da del espectador sobre los de-
talles de un campo de batalla
mientras lleva a los oidos el
graznido de los cuervos. Hace
ver y oir come se hunden en
el cieno un jinete y su caba-
llo: los juramentos, los resopli-
dos, €l pataleo. Hace sentir la
soledad y el silencio que ro-
dean al molino.

Estdi hecha con foda sobrie-
dad. No es declamatoria ni pa-
triotera. Los soldados france-
ses son tan heroicos como los
alemanes., Pero la sombra de
Hugenberg, jefe del Partido
Nacionalista alemén y eminen-
cia gris de la U. F. A. acoge
a la pelicula de guerra. La
guerra en ella no estd presen-
tada engafiosamente, no estd
dulcificada. HEsti poetizada,
exaltada. Tiene los cafionazos,
las canciones. Tiene, y esto es
lo grave, una verdad primaria
que diria: la guerra también
da la cara. Tiene la cara del
herofsmo.

El piblico alemén no aplau-
de la pelicula, a pesar de ser
cinematogrificamente una de
las buenas peliculas sonoras
alemanes. Aplaude en cambio
el drama de enfrente. Aplaude
al sargento ruso, fusilado por
los alemanes; y no aplaude al

4 Herman Thimig y Dagny

4 Servaes en una escena  de
Yl sargento Grischa™

capitdn alemén muerto por las
balas francesas. Seria vano sa-
car consecuencias y mds vano
aun profecias politicas de Llal
actitud. El pablico alemén mi-
ra, al parecer, la pelicula his-
térica del tiempo de Napoleén,

coma una pelicula de guerra, y
el drama de la guerra allima
como un drama historico.
Sin embargo, gqueda sensible-
mente aceptado el ciclo de las
concepciones populares de la

guerra despueés de la pguerra
altima. Del dato horrible de las
trincheras, pasando por las no-
velas de retaguardia y de los
no combatientes, se vuelve a la
linea de fuego para exaltar, no
lo horrible, lo hercico. Se vuel-
ve por arriba, como por aero-
plano.

e 0

Si la poesig de la guerra hu-
biera que buscarla ya en un
aeroplano y no en un molino,
aunque “El resto de la compa-
fila"” fuese una pelicula de gue-
rra moderna, y su capitdn he-
roico, un capitdn aviador, se-
ria una obra de espiritu ana-
crénico.

Su técnica moderna encierra
una verdad antigua. No se pue-
de negar lo heroico de la gue-
rra; s6lo que el heroismo es
una terquedad, v a una sensi-
bilidad moderna no le puede
interesar la terquedad de la
guerra lo mismo que le intere-
sa la terquedad, por ejemplo,
de los héroes de la mecénica.

El capitdn que se deja ma-
tar heroicamente en el moelino
es con respecto al aviador que
atraviesa el océano, lo que la
carroza es al avién. El aviador
de guerra interesa como avia-
dor, no como guerrero a la an-
tigua.

Lo més horrible de la gue-
rra es lo que tiene de vieja.

| RIO b JANEIRO

Ciudad del sol y de naturaleza maravillosa, ||
con un Invierno de agradable Primavera.

TRES GRANDIOSOS HOTELES PALACE:

Copacabana, Gloria y Palace

rm t“l"“ - s - . &
e R

Agencia SALVATIERRA
DA 524-1¢ piso—U. T.

RIO DE JANEIRO

ofrece al turista:
UNA HERMOQOSA |
CIUDAD MODERNA,
CLIMA INCOMPA-
RABLE, AMPLIOS Y
| LUJOSOS HOTELES
RECIENTEMENTE
CONSTRUIDOS.
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Al cumplir 55 afios
- Nicolds Piez cobro $26.500...

y s¢ retird a una vida descansada

Lea como lo hizo, en ésta interesante
narracion... Usted también puede
conséguir la  misma Sorprendente

ayuda econdmica, con toda facilidad.

A compra de la quinta se convirti6 va en reahdad.

El 7 de enero de 1930, Nicolas Paez finalizé los
tramites para su compra, pues el dia anterior, al
camplir 55 afos, habia cobrado $ 26.500 en la Com-
pafita de Seguros Sud América. Esto, unido a otras
inversiones que habia efectuado, le hace posible disfrutar
ahora un descansado retiro.

Se sentia, quizds, un poco fatigado, después de tantos
afios de vida laboriosa v pensaba contentisimo en los afios
tranquilos de su retiro, suavizados por una madurez
experimentada y animado por un espiritu vivaz y un
vigor natural, pues, a pesar de todo, Pdez habia vivido
con bastante desahogo.

Consiguié sus fines con este sistema
de ahorro metédico.

Hace veinte afios sonaba en retirarse. El campo lo
encantaba, v sabia que en su vejez desearia mds que
nunca gozar de un ambiente tranquilo y de los encantos
de la naturaleza. Por eso, cuando un representante de la
que llegaria a ser la prestigiosa Compaiiia de Seguros
Sud América, le explicé las innegables ventajas del seguro
dotal, de inmediato tomé una pbliza. :

Queria decir, scncillan_lentc, un ahorro metddico. La
Compaiifa invertia este dinero, junto con el de muchas
otras personas a quienes habia asegurado, para devolver
al término del periodo estipulado, el capital establecido

mas las utilidades acumuladas:

Y vivié con la tranquilidad de quien sabe
a los suyos mds protegidos

Ademés si, por desgracia, Piez no h’ubiera llegado
a vivir hasta Jos 55 afios, su esposa estaria a cubierto de
mayores infortunios, debido glque'.al fallecer Paez, la Sud
América le habria pagado inmediatamente el total del
valor de la poliza. Pensar ésto, ‘por clerto, da gran
ilidad.
tranql;:i‘::lzd,aapo_\:ado en la ventana, reflexionaba... escuchando
el bullicio de la ciudad, que pronto iba a dejar para vivir
en el fragante y quieto ambiente de su quinta. Estaba
hondamerite agradecido. “Qué suerte—decia—que existan
compaififas de seguros tan excelentes como la Sud América.

. COMPANIA NACIONAL DE SEGUROS

o T e
ud América ==
| Acchive bissdd KATEME e ‘

Su,m,;mhm Capitael y reservas § 3§ 18.77
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10 situaciones que el seguro :- gmmmm é
1. Asegura la adquisicidn definitiva de la 8. Permite a los asegurar yna
casa o propiedad adquirida por sblida educacién s sus hijos.
mensualidades. 9. Facilita la formacibn de un capital.
2. Lo ayudari a guardar dinero. 10. El seguro cubrird los gastos ¢ impues-
3. Es la manera mejor para proveer a tos' de una testamentaria.
las personas que dependan de usted.
4. Es indispensable para aquellos que Sefiale el phrrafo gue mis le intoress.
Liene con ol cundro &

no tienen capital y que gastan todas

neestira
sus anudlspnnmtmusu O it %
Elimina preocupaciones del espiritu,  chngacién
acrecienta la cficiencia en el trabajo.  segure
MANDE ESTE
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l.a mejor gala
del cutis

, es la suavidad que
| conserva en €l la
li diaria caricia de
: cspuma del

JABON
HENO DE PRAVIA

'.: Cuide usted de que en su jabonera haya siempre
una pastilla de este delicioso jabon de tocador.
Es el Ginico verdaderamente

digno dc la innata distincién
de la mujer portena.

Su rico aroma no ha podido
ser imitado.

e e
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Precio, § 0.70 en toda la Repiblica.

E? Tiendas, Farmacias v Perfumerias.

Perfumeria Gal. - Madrid.

Sucursal en la Argentina:
Maure, 2010-14. - Buenos Aires.

.Pm&SS. MM. los Reyes de Espaiia.
1) = :
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LA VERDAD ACERCA DE
RODOLFO VALENTINO

POR

NATACHA

Una escena de *“El hijo del
sheik”, la Gltima pelicala fil-
mada por Rodolfo Valentinoe
1881
La pelicula “Los cuatro jine-
tes del Apocalipsis”

L principio Rudy
me era intensa-
mente antipéti-
co. Resultaba
demasiado mo-
lesto con Sus
atenciones,
pues siempre
estaba pronto para acercar una
silla, alzar del suelo el lapiz
que se me caia, o alcanzarme
el cuaderno de apuntes. Sus

chistes infantiles llegaron a
cansarme, pero no podia elu-
dirlo, porque, como directora
artistica, siempre debia en-

contrarme presente, para cui-
dar de que todas las escenas
se “filmaran” correctamente y
con todos sus detalles.

S6lo cuando comprendi gque
era capaz de actuar, me tomé
algun interés por él. Era la
persona mads facil de dirigir
del mundo. No se hacia nece-
sario hablarle a gritos cuando
estaba ante la camara. Bas-
taba decirle: “Ahora, Rudy, ha-
ga el favor de mostrarse ape-
nado”, o si no: ‘“Ahora, un po-
co de alegria; sonriase. No; asi
no. Méas humano’.

El director se limitaba a des-
cribir lo que sucedia en esce-
na, ¥ Rodolfo lo interpretaba.

Recuerdo, sobre todo, una
escena de “Camila”, la mas
patética de la pelicula, en que
Armando, apenado por la
muerte de la heroina, se preci-
pita en la babitacién de ella,
donde estdn siéndo rematadas
todas sus pertenencias. Alli ve
un libro que €l habiale regala-
do afios atras, y que ella con-
servé siempre, e interviene en
la puja para adquirirlo.

Antes de empezar esta esce-
na, Rudy pidi6 permiso para
retirarse un momento; luego
regres6, v la cimara fué pues-
ta en movimiento. No hubo una
sola interrupcién. Cuando la
escena termind, todos derra-
méabamos ligrimas, desde el di-
rector hasta el chico de los
mandados. En cuanto a Rudy,
poco después lo hallé sentado
en una silla, con la cara ocul-
ta entre las manos, llorando
como una criatura. No se tra-
taba de una pena fingida, sino
de una emocién verdaders.

Cuando era aprendiz jardinero

Con frecuencia lo encontré
llorando de esa manera, por-
que recordaba a su madre, a
guien queria entrafiablemente,
o cuando estaba muy afligido
porque todo le habia salido mal.
Como era extranjero y desco-
nocido, su carrera no fué facil,
ni mucho menos. Cuanto lo di-
ferenciaba de los demés era
considerado como algo ridiculo,
desde su acenio extranjero
bhasta su falta del ggntido del
humor. La gente no compren-
dia sus intenciones, y no hacia
ningn esfuerzo para tratar de
comprenderlas.

Se preocupaba mucho por
parecerse a los norteamerica-
nos, perc eso no le era posible,
Su ideal lo constituia Norman
Kerry, quien se habia revelado
como un excelente amigo. Gra-
ctas a Norman, Rudy logré m-
troducirse el mundo cinema-
togrdfico, después de varios
afios de tentativas inftiles pa-
ra ganarse la vida en los Es-
tados Unidos, en cualquier for-
ma, ya fuera arrancando yu-
yos en el Parque Cenlral, o co-

mo bailarin en los “cabarets".
u bi
i VSR

e 1913, do tenia diez vy
ocho afios y no sabfa una sola

RAMBOVA
palabra del idioma inglés, con
la cabeza llena de suefios ro-

méanticos, v cuatro mil déla-
res, que constitulan el regalo

de su querida madre, en los
bolsillos. Derrochd su fortuna
casi inmediatamente vistiendo

con elegancia y viviendo bien,
y no tardé en verse sentado en
un banco de plaza, sin alber-

gue y gin tener Qué comer.
Habia estudiado para ﬂgl'(l}-
nomo en la Academia Real de

Agricultura de Mildn, y su pri-
mer empleo en esle pais fué el

de ayudante en cl trazado y
plantacién de un jardin italia-
no, en la propiedad de Long Is-
land de Mr, Cornelius Bliss, ju-
nior. Pronto se viG, sin em-
bargo, despedido. por haber ro-
to la motocicleta que pidiera

prestada a un compafiero.

Su mejor amigo fué Norman
Kerry

Como los dias de escasez
contribuyeron a templar su es-
piritu, se dedicé a aprendiz de
jardinero en el Parque Central,
pero al preseniarse a examen
para conseguir el puesto de

empleado piblico, se le hizo
notar que no era ciudadano
norteamericano, y que no po-
dria serlo hasta cinco afios

después. Nuevamente se Vié
en la calle y sin recursos, pero
Valentino siempre caia de pie.
En una comida de gala en el
Maxim's, a la que concurri6
con un traje de etiqueta pres-
tado, el capataz de mozos re-
conocic en €l al joven y ele-
gante extranjero que, algunos
meses antes, cuando poseia sus
cuatro mil délares, habia bai-
lado también con las damas.
Gracias a ese reconocimiento,
logré un puesto de bailarin a
sueldo en los restaurantes lu-
josos de Nueva York. Tuvo por
compafiera de baile a Bonnie
Glass, ¥y mas tarde hizo una ji-
ra de “vodevil” con Joan Sa-
wyer, v bailé en diversas ciu-
dades del pais. En San Fran-
cisco, Rodolfo dejo su oficio de
bailarin para dedicarse al de
corredor de titulos. Pero era
incapaz de realizar ese traba-
jo, ¥ fué rescatado de la mi-
geria esta vez, por Norman Ke-
rry, quien le ayudd a introdu-
cirse en Hollywoaod.

Norman Kerry, como todos
saben, es el hombre mas sim-
patico del mundo, de un humo-
rismo notable y con un reper-

torio riquisimo de cuentos bue- -

nos. Todos sienten carifio por
Norman, desde el presidente
del Banco hasta el muchacho
de los mandados. Pero cuando
Valentino, en sus esfuerzos pa-
ra hacerse popular, trataba de
imitar a Norman Kerry, s6lo
conseguia ponerse en ridiculo.
Cuando referia un cuento, se
olvidaba siempre del chiste.
Cuando daba palmadas en 1&
espalda a un sujeto, su actitud
parecia més bien una manifes-
tacién agresiva, y en conseé-
cuencia, no tardé en convertir-
se en el blanco de todas las
pullas de la colonia cinemato-
grifica. Como era un mucha-
cho sensible, esto le hacia su-
frir enormemente. Pero a 1&
gente de Hollywood ello no le
importaba nada, porgue se tra-
taba simplemente de un adve-
nedizo, que no merecia la me-
nor atencion.

M4s tarde, después que al-
canzd éxito, los mismos gue
antes lo despreciaron, fuerol
los primeros en halagarle ¥
hacerle objeto de toda clase de
adulaciones. Rudy y yo solia~
mos reir con mucha frecuencia,
al comentar estas cosas.
la mayor parte de los ultimos
dos afios de nuestro matrimo-

THEECOHLALS
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Enire los invitados de los marqueses de Montesion
a la cocerta eleciuads recientemente en Semilla en
honor de los Reyes de Espana, figure la senora Teve-
sa Adela M. de Soje, gue aparece en esia nola en
compania de Alfonse X1l y del conde de Maceda

El ¢uerpo diplomatica ha

incorporado ol grupo de

suy damas represenlotives

a fd fIpo l'ff' Ricrtad e

bajador de Italia, condesa

Eleonora Pignatti  Morane
di Custoza.

® Revistas

LJ
\

rgentinas jgvww.ahira.com.ag

La scfiora Morie Jsabel Amy
de Danvila cuents e niestra
sociedad con vl carifbm - pres.
rigio gue snycilgra en g anfe
rior pirmenencia en Bmemes
firen donde s espose, of nne
vo rmbajador de Espase, ocn
para ya ma imporfénie corgo
dipiomitice

En la embajoda de Méjico, la snora Firginia Trejo ¥y Laide
de Gebmcio, rsposn del emenrgede de negovies, prolongs Js tra.
dicidn de geneil hospitalidml, gne ios selones de swr reprovenig:

cidn tieny acreditede en auestre socinded
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y Piigil, famoso bulldog britdanico, de
n tres afios ¥ medio de edad, que aca-
: ba de ganar su 22* campeonato en
Londres. Le acompaia en el gro-
bado una reproduccion en porcela-
na de su propia figura respetable.

kB L R 5 e e PO
e
i 4
' Fay Wray, estrella cinemato-
: grdfica norteamericana,, en
| un detalle de su minacioso
St tacado.
k2
-
5
<
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Otra pose de Fay
Wray, entregada al
cuidade de sus ma-
nos, gue cuentan ya
con tantos admirado-
res coma los ojos par-
dos de la artista.

. . % /

Historico de Revistas Argents

El Saratoga. barco portanviones giganie de la Armada
de los Estados Unidos, durante su refaccion anual en el
dique seca de Norfolk. El Saratoga transporta 125 aero-
planos v tiene una tripulacién de 2.000 hombres.

Lina Cavalieri
Célebre especialista en belleza parisiense,

recomienda el jabon de aceités de palma
y oliva para censervar el cutis hermoso

ADAME CAVALIER!

ha hecho un concien-
zudo estudio de los métodos
de embellecimiento, tanto
en Europa como en Amé-
rica. “Me visitan algunas
de las mas famosas bellezas
de ambos continentes’, dice.
“Ademas de mis productos de
belleza, siempre les recomien-
do usen ¢l jabén Palmolive".
Con las dos manos hagase
unz espuma de jabon Pai-
molive y luego frotese bien
la cara con ella. Enjua-

“Ademds de mis tratamientos
de belleza, siempre recomien-
do el jabén elaborade com
aceites de palma y olive.
Limpiando los poros comple-
tamentecon este jabon, que-
da el cutis suave y lozane.”

Qo Gatin,

61, Avenue Victor Emmanuel IIL -
Paris

guese enseguida y séquese
completamente, y si tiene
un cutis seco apliquese un
poco de “cold cream’.

la Insista en la marca
2 PALMOLIVE.
pastilla. Exija la envoltura verde
3 por$ 1. con la faja negra.

PALMOLIVE

JABON
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“En cwonto a los bailables
agre g escucho primeramen-
te la muasws y wmentalments
roy combinando los pases que
luego specuto em ol sscenario
hasta “ayustar” logz movimeen
ivs al ritme. Me enconla sobre
manera la wmasiea “omerioa
na”, la musica endiablada, me-
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“Celebro encantadisima gud
la moda haya evolucionado ha
cia la falda lorge, mis “chac”
mas femening, m ucho mis ele-
ganie gque la fulds corie, 8o
bre tode pare la muyer alla”.

Y come ratificacion de sus
preferencias, el lenie fologra-
fico ha sorpremdide o Hilda

Morens en ach-
fudes gue weve-
lan que la &m
patica tiple te-
ne la fortuna de
poder llevar a Is
practica todos
sus gusios y sus
deseos.

'1
i
.);
3 ;
3 :
:4.
j g
i

erdo tom

en ol piano el
bailable, que lo

r h ] 1 [ y ' o A -y .
Iwrﬁ i w 11 4" piey 4 N . . : :
COreogT tc . . ' - 5 -




11
L

LA NACION

""" Ty

T A WY e

Trabajos de extincion del formidable incendio de una refineria de
petrilea en Bayonne, Nueva [ersey. El siniestro ocasiond perdidas su-
periores a tres millones de dolares.

Policias rumanos secuestrando en plena calle los ejemplares de un
diario de Bucarest acusado de publicar articulos en favor del ex prin-
“cipe Carlos. Durante el allanamiento de un local.

La fragancia
refrescante
del
Jazmin
en su cabello

HEVAT L
orLPus

El nuevo fraseo de cristal de forma ele-
gante, €s un envase adecuado para la
“Locién Jazmin del Pais Crown™ y su se-
fecto perfume de Jazmin. — Nuevo el frasco
— pero idéntica en su fragancia; — y re-
frescante y ténmico sin igual del cabello. —

ktds Arge
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Una escuadrilla de aviones de guerra evolutionando sabre la t
baja de Nueva York durante ung de las recientes mam'ol::as a:rnc:;.:

ntinas | www.ahira.com.ar
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también para l:i. mayores . '_ viéndolas asi crocantes, __ , '

exquisitas con el te, choco- .- frescas, con todo su apeti-

late, café y licores. e ocns BT toso aroma, cOmo recién
Aavnande

& Archivo Historicog
' Pidalas a su proveedor. ]
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La duquesa de
Bedford y el ra-
pitdan Barnard a
su egada al aero-
dromo londinense
de Croydon des-
pués de haher
realizado el mag-
nifico vuelo de
ida ¥ regreso, en
diecinueve dias, a

Ciudad del Cabo.

“El baile”, gouache de Héctor Basaldia que figura en la exposicion
inaugurada en los Amigos del Arte.

Para oir a todas horas las
risas de su nene, ensaye
usted esto:

Rocie usted abundantemente las
rollizas piernecitas, los brazitos regor
. detes y el sonrosado cuerpecita de su
nene con lelco Boratado Mennen. ¢ ¢
Extiendalo suavemente para que pene-
tre en los delicades pliegues de |a
pigl. @@ Con esto se evita el roce de
la ropa, la imitacion del amoniaco de
los panales y la posibilided de peli-
grosas infecciones. ¢ ¢ El Talco Bora-
tado Mennen contiene la cantidad
precisa de borico y oxide de zinc,
recomendadas por l4 ciencia para el
tratamiento de las irritaciones cutd-
neas. @ ® Medio siglo de uso constante

hs probedo la eficacia de este talco v

por eso usar Mennen es usar lo mejor.

|-

Seiorita Maria Antonia Leonfanti,
de Rosario, la primera mujer de esa

istas Argen

I'n momento de peligra durante una corrida de toros en la capital
mejicana.
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Holeproof reatzan

el encanto personal

NO hay nada que dé a la toilette el
toque final de lo “chic” como las nueas
medias Holeproof. . . porque estas nuevas
creaciones Holeproof han sido estilizadas
con exquisito arte y en distinguidos
colores . . . de maravillosa novedad y
con la duracién admirable de siempre.

" Las nuevas medias Holeproof estin hechas con

Hedies Holeproof

| pronanciese ' Jolpruf™)

::a-u.ma. FERNANDEZ, Alsina 1328, Buenos Aires: Cusreimn 126,
onievideo « Al por mayor: En Bs, As. . BENGOECHEA, Rivadavis

1255 < En Montewdes: PIZZORNO GASTRO Y ClA, Rincon 734
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El iraslado de
la imagen de
Nuestra Seno-
_rade Lujan
desde la igle
sia de San Ni-
colas de Bari
hasta el san-
tuagrio de Ve-
lez Sarsfield
dic motive a
escenas piado-

sas. Frente a
la basilica de
San José de ¥ & _
Flores la lu LY :
via sorprendio i - ' :
a las peregri-
nos, cuyo fer-
vor ¥ enlusias-
mao no decaye
ron por eilo.

Lo Begada al pais

de o esperanza.

El estudio de lo

primeros  preyer
tox,

ATChiye @f-l@@ffee,u.fevisqﬁs Argintinas [Wvww.ahiga.com.ar

arlistico coma instanianea y el que supone una pequena con
travencion municipal,
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Ranquete organizado
por la Camara de Cao-
mercio RAritanico-La-
tinaamertoana de
Londres er honor if!'!
nuera embarmdor de
Gran Bretana en Ia
Argenting, sir Ronald
,‘!,;,'I’u‘u\ 'ftl\'.l'h’fli]'l
representantés rfcl
g0 bierno br I'j.l‘IT.l'II'CI'?'
de la banca v del co-
mercio anglo-argen-
tino en Londres

- 3 SRS

Usted misma descubrird la

encanladora blancura

de su tez

Sus pecas, manchas cutineas, pafios; -quemaduras de sol, barritos y granitos, &l cutis
cetrino ¥ la rojez, desaparecerin rapidamente,
— o le devolvemos el dinero

Le presentamos uno de los grandes descubrimientos de belleza de todos los tiempos. ..
un sencillo tratamiento que aclara el cutis, eliminando todas las manchas e impurezas
con asombrosa rapidez. Vigile los resultados que la admiraran, Porque ahora, en justa-
mente de tres a seis dias, usted puede triplicar la blancura de su cutis. ..

Miss Jean Drum-
mond, de 17 anos,
elegida entre 1200
concursantes co-
mo la mujer mas
bella de los Esta-
dos Unidos.

. ) 3 natural—aclara el cutis en 3 dias.
Las actrices usan y pnndcran Este nuevo método
la Crema de Oriente .
Vindobona. Su piel es mucho-mas blanca de lo que usted imagina, pero esa blancurn
“Yo nunca he visto ni cido de . estda oculta tras la mascara gue afos de exposicién al sol, al viento, al
ninguna ofra crema que reunierd  frin y calor le han creado. La cientifica Crema de Oriente Vindobona
e A ey c"mt‘?":i"‘g €~ 1 librara del velo que cubre su tez hermosa. A los tres minutos de apli-
mn..h et U'-‘m“ ST cada comienza su benéfica accidn. F tres a seis dias, los perjuicios
{ los poces dies de wsarla, al s z e : £
recibidos por su tez durante afios, quedan eliminados. En forma perfec-

mirar el cutis en el espejo, al pal ', X
tamente natural sale a la superficie la encantadora hlancura y suavidad

parlo, parece gue se wera y se sin- 4 : I
tiera el cutis de una crigtura. y queda eliminada la tez cetrina, pecosa, manchada y arrugada.

“"He observade que la tex aclara
da por ese producto parece adgui- Mandns - ar G -l -
rir la luminosa [impidez de una Pecas, o PmQIum’ ad c:' I‘Ar‘]'“s dr
uwras de sol—desaparecen.

peria blanca.”
Bty CARNONE: Barritos, la rojez, los poros dilatados, la epidermis obscura o marchita,
“Admiran mi cutis blanco, rerso,  seran eliminados de la superficie del cutis. Las pecas y manchas se acla-
de impecable pureza. JEI secreto? ran sin dejar vestigics, como si las hubiera sacade con una toalla. La
—Aplicaciones constantes de Cre-  onidermis tonificada no tendra ya ni una arruga. Aun las arrugas maés
ma de Oriente Vindobona. El cutis = s -
7 : . - prol‘undan se van. Ud. entonces ve su cutis convertirse a inmaculada
mejora, se libra de imperfecciones. ' - : ]
Gradualmente palidecen las pecas, blancura y lozania... y esa belleza estarda en la piel misma... suave,
se aliss la indiscreta arruza delicada, sin macula, como jam#s puede hacerla el polvo. ¢Quiere usted
Crema de Oriente Vindobona, la  seguir este encantador tratamiento? Aplique Crema de Oriente Vindobona
crema de exquisito perfume, re- @ la hora de acostarse, en el rostro, manos, nuca y cuello. Observe ya a
suelve este problema: cimp mante-  la mafiana siguiente cémo se revela la nueva belleza de su tez. Adquiera
ey WAL Oua de ning. La edad no hoy mismo Crema de Oriente Vindobona,
sty Branca Poogsri. ¢ vemde,con la garantia de devolverle el dinero, si fallara, en Ia Sucursal Argentina de los
LABORATORIOS VINDOBONA
Florida, 8 Piso 1° Buencs Aires
Las casas de mayor prestigio también venden Crema de Oriente Vindobona.

Franco Inglesa Farmacia Gibson Farmacia del Pueblo Casa Arpenlina Scher Gath & Chaves
Barmiento y Florlda Alsina 199 - Florida 281 Rivadayia 737 su:';m?m - Casa Central y Sucursales
Farmacia Flerida Farmacia Scanmapieco Perfumeria Vislowna Farmacia Echeverry Tienda La Piedad
Florids 820 Esmeralda y Tucumin Cabilde 1589 Rivadaria 6551 Cerrito. y Bmé. Mitre
e T L L T T T T T et
Pida folletos explicativos gratis. | | ABORATORIOS VINDOBONA L. N. O 34 E
Eiiny v wanb el cupé : ‘Florida, 8, piso 1 - Buensa Aires -
Podidos dal Inlarit bl e E Oﬁ:ﬂ.m\ﬂ nm:m folleto explicative sobre la Crema de E
el ‘dia. ! ¥ :
En Montevideo: Andes, 1338, 5 ol e N L D e M B TR N - '
2° piso ! B, oo o s s dluciniasuie @ AL e RN RE s b e b o ok N¥ s aasnae
1

' Para adelgazar, reducir la papada,
brazos o caderas gruesas

Esta pomada que se infiltra répidemente de los te. d
reduce las carnes. Es un hecho mbndo“lm M]Hz:napipamm:, ll;.:d::;;::
arowal modelar su cuerpo, como modela un escultor sus pbras marestrns, Un lis
mmmr :hrtifhﬂpon:dany’l los pocos dins las plernas. los
Sus efectos som ripidos. Ln'a' casas maias pnl:imm.lddmxm Lla Eu::o:::hnhm

Farmacia Franco Inglesa Farmacia Del Puchlo Laboratorios Vindebona
'.;hlm:‘u yval’zrk:h Rivadavia, 737 Florida, 8. piso [v
erfumeria woa Gath y Chaves Ciudad de nico:
Cabildo, 1589 Coasa Central v Sucursales Florida y Sarmiento
Ftr!-n;-h Rey Farmacia Nelson - Farmacia Chialve
Entre Rios, |29 Sulpacha, 4 . Sarmiento y Talcahuano

— =l -mm_ it b
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Alfredo Camifia,  Miguel Ricati,
Paco Busto, Miguel Ligero, Olin-
da Bozén y Carlos Morales, en
“Miss Argentina, Miss Univer-
s0", sai'm-le de Roberto Talice ¥
Radl ‘“lf:n'"l':i‘cmn ! COROCET  yola Membrives, en “La Lols se va & los puertos”, Ia obra de
omedia Manuel y Antonio Machade, estremsds en o Mauipo

Del Teatro Colon: la
contralto argentina

Un gusto ma4s rico...
mas apetitoso...

UAL es su plato favorito? el bife a caballo? el puchero? glos
d fiambres con mayonesa? Ahora cualquiera de ellos puede adquirir
para usted un gusto nuevo, que usted no conocia hasta hoy, tan sblo
afladiéndole un poquito de Savora. ;Qué rico resultard entonces! *;Cémo
no se me ha ocurrido antes?”"—se preguntarfi usted...
Es que Savora realza todas las comidas, dejindoles su propio sabor y
afiadiéndoles algo que acentia y aviva sus cualidades.
Sirva Savora en su mesa... con las carnes, fiambres y ensaladas... saboree
ese bocadito de roast beef jugoso..: quizés usted nunca hubiera imaginado

ks sacar tanto provecho del contenido de este frasquito. bion Tlenn de Savors y medin de onl -
o _ Déjele enfrier vy mibsciele con wne
tara de apic bien picado y i de tann
de mayoness. Deaputs vaya colocnn -

WW. I-EMM-“- r

lo flesen. con tiras de plimiontos vo-
jou. (Ka capocial!
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LOS TAPADOS DE
PIEL

OS tapados de piel siguen

ia tendencia de la moda

con el talle semiajustado
y faldones més largos y mas
amplios,

Como los vestidos son largos
y voluminosos, los tapados se-
ran compuestos de manerz de
seguir sus lineas. El interés se
reconcentra en los cuellos; al-
gunos son muy amplios; esta
amplitud se consigue por me-
dio de pliegues, por alforzas, y

Yestide de noche de Lanvin, en
georgette negro drapé, con he-
billa en plata y esmalte. Ves-
tido estilo gricgo de Lanvin, en
encaje color fuego adornade
con tiras en bies gue sujetan

los pliegues

algunas veces por varios ethar-
pe2 sueltos gue se entrecruzan.

Otros tienen forma de corba-
ta o echarpe, terminados con
mofios adelante, a un lado o
atras. Si el tapado es recto, las
mangas son los puntos de mas
importancia. BSuelen ser muy
ampliags y se pliegan ajustando
en el pufio o en forma de dien-
te, gigulendo las incrustaciones
de la piel trabajada o en una
serle de volados superpuestos,
lo que es de un efecto muy
nuevo.,

Las pieles de pelo corto son
las gque estin més o menos a la
mode, En primer lugar el breitz,
chevreau rasée, gque llaman gai-
llac, astrakédn, caracul, bisén ¥
ecibelina.

Para el dia, el breitschwantz
chevreau, arminio, galllac blan-
eo © nDegro, astrakan y ca-
racul, son los que més se usan
Para la noche, se lleva mucha
cantidad de las pieles més sun-
tucsas, como el armifio, marta,
cibelina, chinchilla y visén,

Todas las grandes casas tle-
nen ademds tapados en pafio
forrados en plel, tanto sacos
largos como capas y tapados
de noche en terciopelo, pana o
lameé, adornados con valiosas
pieles. Los tapados de piel va-
rian de tamaifio desde el tapado
hasta el ruedo, hasta los cortos
de noche o de calle.

La tendencia a combinar pie-
les que contrasten por més gue
se vea l'rmwntzmmte no resul-
ta practiea; a menos que se ten-
gan tres tapados de piel no
puede permitir esta fantasia
que cansa bien promto.

Mme. Jenny, que siempre ha
preferido los tapados con re-
verso de piel, ha compuesto mo-
delog de mucho interés. Tiene
tapados en pafio negro con re-
verso en diferentes pieles.

Uno de lom modelos més lujo-
so0s gue se han visto, era un ta-
pado en armifio adornade con
zorre blanco. Estaba trabajado
en lineag verticales, horizonia-
les y diagonales, con efeclo en-
volvente. Otrp modelo que lla-
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Modelo de Lelong, en satén lu-
nasol negro lamé

Modelo de conjunto de Joseph

Paguin; tapado en lana azul
con reverso cuadriculado en
blanco y azul mfs claro, como
la falda. Modelo de tarde de
Premet, en georgette rojo con
tendencia Directorio en la so-
bremanga

mé mucho la atencion en una
flesta, era también en armifio
con franjas verticales, un cue-
llo alto plegado en forma de
echarpe y mangas con franjas
horizontales sobrepuestas dos
veces, sobre el pufio ajustado.
Otro era en terciopelo ador-
nado con zorro plateado. La
piel de la parte inferior forma-
ba una franja que envolvia el
cuerpo en una linea aguda des-
cendente, La originalidad de es-
te modelo consistia en dos an-
chas franjas de terciopelo gue
salian de la costura de los cos-
tados formando un mofo.
Mme. Leroy ha compuesto
modelos para la en be-
lette ¥ en poulain, que parece
un moiré sedoso o gaillac, tan

brillante y [lexible como el sa-
tén. Algunos de eéstos parecen
vestidos tapados con cinturones
altos v cuellos corbata. Algunos
tapados adornados en astrakdn
son en una tela de seda nueva
con uns raya como terciopelo,
que se [lama "veloutine royale”,
Para la tarde casi todas las
pieles que se usan son negras:
el breitschwantz es el primero
en la lista, siguiendo el caracul
breitschwantz, caracul y astra-
kan de varias edades y ensorti-
jamiento. Para Ja manana g&e
prefieren los marrones y beiges,
especialmente un tono nuevo
gris beige, que los peleteros lla-
man “mauve”, por su tinte alila-
do. Para la noche hay una se-
rie de cuatro tapados en armi-
fio, uno recto y estrecho, el
otro tres cuartos, con cuello
chal y dos magnificas capas. Se
han creado espléndidas capas
de noche en terciopelos claro
verde turgquesa o azul agua ma-
rina, adornados con armifo
unos y otros con zorro blanco;
los mismos tonos y adornus se
han visto en lamé con reverso
en una perfecta imitacion de
armifio y otros en terciopelo.
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CHOCOLATE N STLE - EL MEJOR DEL MUNDO PARA LOS NINOS
[0 AEIIRG Ly MOV R £ €O Fr1ad:

#é Enviarkn por eorreo wlamente § los residenties fuers de la Capital Pederal o en el Interior,

jCON QUE DELEITE
TOMA ESTA NilA
SU CHOCOLATE!

y con sobrada

razébn, pues el

chocolate que
toma es

NESTLE
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En los Estados Uni-
dos se Hevo a efecto
recientemente wn -
Leresante campeona
to de tiro al Arco,
para damas, en gl
que  obtuvieron los
primeros premios las
Srtas. E. Sharks, I
Lowry v R. Burruse,

e apurecen en g
deba:lu

colegios militares de Gran Bretafin, los jovenes ca-
f:-:::lunm mtl:‘dlvl a severas pruchas de equitacién nn-
te;l de recibir su titule, Esta es una de Ins peligrosas que
dwtﬁnn los jévenes sportsmen, que provocd la calda de
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La Moda las Impone

Un Doble 0 un Triple Collar EVAX
|cuéinta magnificencia para un cuello

femenino...!

Realza con su delicado onente y

agrega un encanto més...

Vea el surtido que exponemos. Las
¢ “CREACIONES MONTSENY™
i son modelos novedosos: de es0s que
" Ja moda impone y las damas llevan

|
|
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LC2POR T
—xlran ero

ksta fotografis fué
ulilegilds on la terrs
La d¢ unoe de los odi-
fickos mbs nltos de |
San Frascisce, gue |
oe Utillzs esmo cam !
po de eotrensmien-
1o. Ea wvlla sparecen
numerosas =il etas

chrdetan

|
que reslizan s s 1
| sion dinria de adies l
traugients con us 1
nueyvo modedo de bi-
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LA VERDAD ACERCA
DE. RODOLFO
VALENTINO

{Continuacién de la pig. 18)

los favores que se le habian
hecho en aguellos dias en que
se encontraba necesitado. A
Pauline Frederick y a la ma-
dre de ésta, que le acompaia-
ron entonces en su soledad, les
guardé siempre gratitud. Con
frecuencia me hablaba conmo-
vido de ellas.

Hubo personas que especu-
laron con su agradecimiento.
Algunos se ocuparon de recor-
darle que, cuando era pobre y

" desconocido, le habian presta-

do veinticinco dblares, po?
ejemplo, y recibian, en cambio,
mil. Rudy siempre les daba di-

perp, si lo tenia, porgque era

generoso de verdad.
Una rusa de Salt Lake City

Cuando conoci a Rodolfo
Valentino, era yo tan poco po-
pular en Hollywood como €L
La tUnica diferencia entre nos-
otros consistia en que ello Do
me importaba nada. ; Qué po-
dia significar para mi la opi-

nién plblica? Se me conside-

Rodolfo Valentino en el papel

del matador Gallardo, de “San-

gre y arema”, con Lila Lee co-
mo “partenaire”

raba fria e insociable, y mu-
chos creian en mi origen ex-
tranjero. Eso no era verdad,
pero en Hollywood la gente
siempre saca sus propias con-
clusiones. Naci en Salt Lake
City, y mi nombre era Wini-
fred Shaughnessey, pero habia
sido educada en el extranjero
desde los 8 hasta los 18 afos
de edad. Cuando regresé a los
Estados Unidos, me incorporé,
con gran indignacién de mi fa-
milia, a una compahia rusa de
“ballet”, con la cual realicé ji-
ras por todo el pais, durante
tres afios, como bailarina. Era
vo la tUnica norteamericana de
la compafiia, y como mi nom-
bre hubiera parecido demasia-
do ridiculo en los programas,
decidi llamarme Natacha Ram-
bova.

Durante unas vacaciones de
verano, en California, me en-
cargué de la dirervién artisti-

ca de la Metro, ajnegada a la-

compafiia de Mme. Nazimova.
Mi nombre, y el hecho de que
siempre hablaba con madame
en idioma ruso, contribuyeron

resfrios, gripes... y aun mas graves.
Ténico completisimo, fortalece la musculatura, esti-

‘mula la reproduccién de los globulos rojos, regulariza
el sistema glandular y vigoriza el sistema nervioso.
Fortifique su organismo con él. Su sabor es exquisito,
Es el que mds recetan los médicos.

Tonifica vy Sustenta. s

|
NTRA las afecciones propias de la estacién: s
H
:
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a corroborar la creencid te gue
YO eéra rusa.

Desde que Valenlino se con-
virtid en nuestro primer actor,
Nazimova, é1 y yo hablibamos
siempre francés en el estudio
Rodolfo dominaba el francés
con tanta facilidad como el ita-
liano, porque su madre ers
francesa, hija de un cirujano
de Paris, y habia abandonado
su tierra cuando se unié en
matrimonio al oficial de la ca-
balleria italiana, padre de Va-
lentino, quien mds tarde aban-
doné el ejército para ejercer la
profesion de veterinario en una
aldea de Tarento. Alli vi6é la
luz Rodolfo Valentino en un
dia del mes de mayo de 1895
El1 propio Rudy fué enviado a
Francia de muy joven, antes
de venir a los Estados Unidos,
porque sus padres desespera-
ban de corregirle de sus tra-
vesuras en su pueblo natal.

Valentino tenia un fondo de
cultura que no aparecia en la
superficie. Resultaba sorpren-
dente su dominio de ciertas
materias. Su aficién a la his-
toria y a las novelas era muy
grande, y particularmente las
del tiempo medieval, pues ima-
ginaba vivir la vida y las aven-
turas de los personajes. El Cid
era su héroe predilecto; le gus-
taban las obras de Sabatini, y
le fascinaba todo lo que se re-
feria a la historia de los moros.
Por esa razon le agradé mu-
cho desempefiar el papel del
“sheik”, y le encanté, sobre to-
do, el brioso cabalio drabe ri-
camente enjaezado y todo el
ambiente oriental de la peli-
cula.

Valentino era un verdadero
sarraceno, de la raza pirata
del Mediterrineo gque saqueaba
las poblaciones de la costa.
Entre sus antecesores debid
haber algin sarraceno; por lo
menos Tarento, cerca de donde
naci6, fué teatro durante siglos
de las incursiones sarracenas.

Como Rudy y yo nos habia-
mos educado en Europa y sa-
biamos el francés y el italia-
no, hallamos motivos sobrados
para mantener una amistad
estrecha. Con frecuencia ha-
bldbamos de nuestra vida en el
extranjero, y trazdibamos pla-
nes para regresar, aunque al
principio ni siquiera sofidba-
mos gque podriamos visitar jun-
tos los paises europeos.

Valentine era aficionado a la
comida italiana

Cuando terminaba la tarea
en el estudio, Rudy solia
acompafiarme muchas veces a
mi casita del Boulevard Sun-
set, formada por un dormito-
rio, cuarto de bafio, sala y co-
cina, para preparar con Sus
propias manos ‘una verdadera
comida italiana”. Antes de que
terminaran los complicados
preparativos, sonaba casi la
media noche, pero lo gue per-
diamos en tiempo lo recuperd-
bamos en diversiones y en buen
apetito. Algunas veces June
Mathis y su madre nos honra-
ban con su asistencia a esas
fiestas.

Poco después de termipar la
“fimacién” de “Camila” llega-
ron & Los Angeles las primeras

copias de “Los cuatro jinetes”.

La pelicula habia sido ya ex-
hibida en Nueva York, y June
Mathis informé telegrafica-
mente a Rudy acerca de Ia
ovacién estruendosa de que el
piblico le hiciera objeto, pero
aquello habia sucedido dema-
siado lejos para gue nos pare-
ciese verdad. Después de lan-
tos afios de luchas y penurias,
el éxito tan sofiado parecia to-
davia un milagro, y ambos
aguardamos impacientes la no-
che en que la pelicula se pasa-
ria por primera vez en el Oeste.

Cuando llegé esta noche es-
perada, todos los astros del fir-
mamento de Hollywood se con-
gregaron en el teatro, forman-
do un piiblico selecto. Sin em-
bargo, sabia yo que muchos
habian ido con el propésito de
censurar y de decir: "Ya te lo

desconocido y gastindose su-
mas cuantiosas. Con una mu-
jer como directora y un actor
desconocide como protagonista,
i qué podria esperarse de ella?
Algunos estaban convencidos
de que yo provocaria la ruina
de la compafiia Metro.
Mientras se pasaba la peli-
cula, no se oyd el menor ruido
en ¢l teatro, aunque hacia el
final se percibieron algunos so-
llozos ahogados. En mitad de
ia pelicula, Rudy me tomé con
firmeza una mano, sin soltarla
hasta el final. Estaba yo con-
vencida de gue necesitaba sa-
ber que alguien se interesaba

por él v le i‘nu.irl'\r‘,:i Amboa
sollozdbamos bajo 2l influjo de
las contradictorias

emCinney
.

que sentimmos: alegria por
éxito que quedaba asegurado,
y dolor por Ia tragedia del ar
gumento.

Cuando termind la exhibicion,
hubo un momenlo de silencio,

seguido de una ovacion atro-
nadora. Rudy fué casi levanta

do por la multitud que acudio
a felicitarlo, en la que figura-
ban muchas personas # las cna-

les no conocia. Aquello consti-
tuyé una manifestacién espon-
tdnea de homenaje a una obra
bien hecha.

-~

no daria nada por

conocer a Alberto

INERO. Atractivos. Ha-
bilidad. En todo Buenos

Aires no hay hombre mis ca-
paz e inteligente. Sin embargo
la gente lo llama “el principe
Notacerques™.
Los hombres buscaban su com-
paifa — sblo por poco tiem-
po. Las mujeres se volvian
roménticas por él — hasta que
se “daban cuenta”. En todos
lados era recibido con los bra-
zos abiertos, pere no tardaban
en cerrarle las puertas como si
fuera un proscriplo.
Pobre Alberto. Tan afecto a la
sociabilidad y a las tertulias
— que siempre le eran nega-
das. Pobre Alberto — igno-
rante de su sobrenombre, y
asimismo ignorando su origen.
El mal aliento es la falta social
més detestable e imperdonable.
Su victima no nota su presen-
cia, por lo que es la Gltima cosa
que cada uno de nosotros sos-
pecha tener — pero deberia ser
la primera.
El mal aliento es una amenaza
diaria definida para todos, y
segn los médicos, por razones
muy claras. Una cosa tan pe-

quefia como un diente cariado
puede causarlo. O una condi-
cibn anormal de las encias o
particulas de alimentos que al
no ser removidas por el cepillo
de dientes, fermentan. O una
pequeiia infeccién de la nariz
o garganta o por exceso de co-
mida, bebida ¢ tabaco.

Las personas cultas y refina-
das reconocen este riesgo ¥
usan diariamente Estomatine
como un lavaje de boca y para
hacer gérgaras. Todas las ma-
fianas y todas las noches, y
también antes de reuniones.
Estomatine pone fin al mal
aliento inmediatamente por-
que es un poderuso antiséptico
y germicida eficaz, especial-
mente preparado para elimi-
par la causa de los olores, yun
desodorante que termina al
instante atm con un olor
tan fuerte como el de la
cebolla.

Tenga siempre un frasco de
Estomatine en su casa y U
todos los dias. Es mejor ser
prevenido que causar una im-
presién desagradable entre sus

relaciones.

El mal aliento wo perdona a nadie... eliminelo con

ESTOMATINE

El Antiséptico Seguro

xlas buenas farmacias. Se yende en frascos

e
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«.. Abandonando mi *“Paz”,

EL REGEESO

CAPITULO XI

# N la mafiana del
: 23 de enero re-
gresé a Ginebra
de mi viaje a
la Conferencia,
cansado y mal-
humorado, des-
pués de una no-
che insomne en el tren. EI
mucamo me llevé el diario del
dia anterior. Hablaba del des-
file de los obrerus ante el Pa-
lacio de Invierno de Petersbur-
go como de un acontecimiento
futuro, y yo crei que no se
habia realizado.

Una o dos horas después me
encaminé a la oficina de la
“Iskra”, Martov se hallaba en
el colmo de la excitacion. “;No
se realiz6 atn?"”, pregunté.
“; El qué no se ha realizado?",
interrogd a su vez, como si es-
tallara. “Hemos pasado la no-
che entera en el café leyendo
los nltimos despachos. ;Es po-
sible que ignore lo que pasa?
Lea esto, esto y esto”, y me
arrojé el periédico. Lei las diez
primeras lineas del despacho
telegrafico acerca del Domin-
go Sangriento, pero no pude
seguir: una oleada ardiente me
invadié y desfalleci.

No me era posible quedarme
en el extranjero por mds tiem-
po. No tenia vinculos con los
bolcheviques y habia roto rela-
ciones con los mencheviques.
Debia obrar por mi cuenta ¥
riesgo. Por medio de uno de
los estudiantes de la Universi-
dad consegui un pasaporte ¥,
en compafia de mi mujer, me
dirigi & Munich, en donde fuli
a ver a Parvus, quien nos di6
hospitalidad. Ley6 mi manus-
crito acerca de los sucesos del
9 de enero y la lectura lo exal-
t6 mucho. “Los acontecimien-
tos se han derivado exclusiva-
mente de esa previsién, Ahora
nadie podrd negar ya gue la
huelga general es el método
fundamental de lucha. La huel-
ga del 9 de enero es la prime-
ra huelga politica, aunque se
escondiera bajo una sotana.
Ahora sélo resta hablar claro,
para que la rezagada revolu-
cibn burguesa en Rusia ponga
el poder en manos de un go-
bierno - laborista democritico.”
Con este juicio prologé Parvus
mi panfleto,

Fra, a no dudarlo, el mas
eminente marxista de fines del
siglo pasado y de principios del
presente. Dominaba a fondo el
método de Marx, tenia ampli-
tud de miras, seguia con aten-
ci6n todos los sucesos mundia-
les de importancia, y estas do-
tes, unidas a una audacia de
pensamiento ¥ a un estilo viril

AR R S

acercaron a los problemas de
la revolueidn gocial. Gracias a

%

corri al encuentro del alud

A-RUSIA

esos articulos, la conquista del
poder por el proletariado dej6é
de ser radicalmente para mi la
“eventual” finalidad vaga que
hasta entonces fuera, para con-
vertirse en la tarea préctica de
nuestro tiempo. Con todo, ha-
bia siempre en Parvus algo de
desequilibrio y de instabilidad.
Ademas, este revolucionario su-
fria una curiosa obsesién: el
ser rico; y se esforzaba en
aguellos .afios en armonizar ese
suefio con su idea social-revo-
lucionaria. “La maquinaria del
Partido se ha enmohecido”, re-
zongaba, “se estd haciendo du-
ro aun el llegar a la mentali-
dad de Bebel. Nosotros, los
marxistas revolucionarios, ne-
cesitamos tener un gran diario
que se publique simultaneamen-
te en tres lenguas europesas.
Pero para ello se precisan gran-
des sumas de dinero, grandes,
grandes sumas.” Asi, en su vo-
luminosa cabeza de bulldog se
hermanaban el pensamiento de
la revolucién social y el anhe-
lo de riquezas.

En Munich intenté dirigir un
negocio editorial propio; pero
fracasé lastimosamente. Luego
se fué a Rusia a participar en
la revolucién de 1905. Toda la
ingeniosidad y los recursos de
su fértil talento no lograron
suplir las dotes de caudillo que
le faltaban. Después del fraca-
so de la revolucién de 1905 vi-
vié un periodo de decadencia.
De Alemsania pasé a Viena ¥
de aqui a Constantinopla, en
donde le hallé la guerra mun-
dial.

De un modo u otro se inge-
nié para hacer fortuna con los
abastecimientos bélicos. A la
vez abrazé abierta y publica-
mente la causa de “la misidn
progresista”™ del militarismo
alemdn, abandoné definitiva-
mente a sus antiguos compa-
fieros de la izquierda y se con-
virtié en uno de los jefes de
la extrema derecha de la so-
cialdemocracia alemana.

De Munich, mi esposa y yo
pasamos a Viena. Un rio de
emigrantes dirigiase ya & Ru-
sia. A la sazdn Victor Adler se
dedicaba por entero a facilitar-
les la vuelta a la patria, pro-
veyéndoles de dinero, pasapor-
tes, direcciones iitiles, ete. Fué
en casa de Adler donde apro-
veché los servicios de un pelu-
guero gque se encargd de cam-
biarme de fisonomia, pues en
aquel tiempo era demasiado
conocido por los polizontes del
gobierno ruso,

Inmediatamente Adler me in-
formé que habia recibido un
telegrama de Axelrod en gue
éste le comunicaba que Gapon
habia salido de Rusia y decla-
rddose adicto al_Partido So-

ra desaparecido,
una bonita leyenda; en eambio,

MI VIDA

LEON TROTZKI
ILUSTRACION DE
PEDRO DELUCCH I

enire los emigrantes Do Sera
més gue un personaje chmico
Usted sabe —agregd, con el ca-
racteristico centelieo de sus
ojos, gue atemperabs le dureza
de su ironis—que vale més te-
ner hombres de esa layva como
mértires gue como camaradas
en el trabsjo diario del psar-
tido."”

En Viensa me enteré del ase-

sinato del Gran Dugue Sergio.
Mi esposa se me adelantd =
Kief! a fin de arreglur puestro
eguipaje y de eulablar ins re-
luciones necesarias. Usando el
pasaporte de monsiear Arbuoff
subtenlente retirado, llegué &
Kieff en febrero, cambiando de
domicilio con frecusncia ¥ aun
liegando & buscar refugio en &l

(Continfia en la pag. 87)

de

las

financiero.

obtenerlas.

dificultades

~ Vd. puede

| 7D. esta interesado en pasarlo lo mejor
posible mientras viva—con las menores

dificultades y contratiempos.

Vd. no desea pagar alquiler toda su vida —
espera que algin dia lendrd su casa propia. Y
piensa, por otra parte, que alguna vez se librara
del horario de las obligaciones que hoy tiene,
pues seria muy triste duraran toda la vida.

] Vd. desea llegar a tener un descanso. Y para
tenerlo es necesario haberlo ganado. Vd. desea
saber que su esposa e hijos luvieran proteccion,
aunque a Vd. le ocurriera cualquier cosa.

Vd. puede llegar a obtener cada una de estas
cosas—tan solo con seguir este sencillo plan

| Como proceder

Este sencillo sistema de inversién mas protec-
cion, fué hallado por expertos en cuestiones h-
| npancieras. Es necesario tan solo el depdsito de al-
|  gunos pesos mensuales—el monto total depende
de su edad y las cosas que Vd. desea alcanzar.

Alguna de las muchas cosas que le puede
proporcionar este plan, son: dinero para enviar
a sus hijos a la Universidad, dinero para emer-
gencias, dinero para poder subsistir en caso de
incapacitarse, dinero para levantar su hipoteca,
| una renta asegurada para su familia en el caso
| de que a Vd. le ocurriera cualquier cosa.

¢No desea Vd. estas cosas? Estd en sus manos

st Sigue este
sencillo plan financiero

En elinstante mismo que Vd. hace su pequeiio
depésito, crea de inmediato el capital deseado.
|  Este dinero vuelve a sus manos cuande Vd.
llega a los 50, 55, 60 & 65 anos. Si Vd. no alcan-
zara hasta esa edad, seria entregado a su familia.

Lmos anos,

COMPARIA DE SEGUROS GENRRALES

Avemda Roque Sdenz Pena 555

reirse

economicas

Esto no lo obliga a nada. Recorte
y llene este cupén en seguida,

El cupén al pie nos permitira, o] mismo |
tiempo gue enviarle un obsequio wul, ha-  §
cerle llegar un plan adecuado para Vd., sin  §
ningln compromise de su parte. ‘

Enviandolo, da Vd. el primer paso hacia
su verdadera independencia, se proteje Vd.
y su familia, no obstante lo que pueda ocu-
mirle—una educacidn para sus hijos—
comodidud y despreocupacion en sus ul

Buenos Aives

SRV

AQUI estin nigunas de las cosas
que este plan hard parn usted:

1~ RENTA a loz 50, B, €0 atos.
2 - LEVANTAR su hipoteca,
8§ —ENVIAR a sus hijos & In
Universidad.
4~ FORMAR un capital,
b — DISPONER de una renta sl
gquedara incapacitado.
‘.

b i e — — ey WP e

Senor Jele de Consultas:
Envie este cupdn, Dennde, por carreo, sin ninguna
obligacién para wited, ¥ recibirh un sbseguio WL
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e>= E quedd de pronto con la
§ palabra rota sobre los
labios. El silencio resul-
taba extrafio en su cara
grotesca: como si no le
perteneciera, como si en
% realidad no fuera silen-
¥ cio, sino un palabreo
! contenido, Tenfa los ojillos claros, abri-
I llantados de vino, como dos uvitas ma-
duras reshalando detrfis de los pérpa-
dos: su nariz era grande, salpicada de
i puntitos carnosos; movia sin motivo las
i manos pesadas y torpes. Uno de sus
compafieros adelanté el busto, son-
riendo:

—Y..7
La mirada del hombre se apagé.
—Y... jnada!
—; Qué te pasa ahora; te enojés?
Era el otro, El Grasa, ispero y agre-
sivo como siempre. Farol abrié la boca
contestar, pero una pena vieja le

| pars ;
9 tir6 las palabras para adentro. Miré

hacia el fondo del salén.
—; Pero, qué te pasa; querés de-

nmsﬂencio.Sealzddemaﬂla.

!i ’ de rencor a los que quedaban dentro.

5 — ;Imbéciles'—murmuré—. Véyanse
i a reir de otro, ;saben? ;Qué se creen?
o Que soy un payaso, jehlr? Si si; un pa-
i Alzd los ojos. molesto. Un vendedor
i de diarios lo miraba con asombro. Fa-
! rol se desalents. Un payaso, si. ;Qué
3 otra cosa, si no? Un payaso torpe, in-
digno, capaz de ofrecer hasta su pobre
aima befa ajena... jCara de

Cuando se ech6é hacia atrds, en el
café, a comenzar el relato,
que los otros Ilo rodeaban
de silencio, esperando una mentira c6-
mica: querfan reirse a su costa. Sin
mo.aihuaabﬂﬂessualmaco-
mo una caja facil para que mirasen
dentro. Aquella criaturita palida... ;Ca-
de Cristo, Cara de Cristo!..
Pero ellog se miraron con malicia ¥
rodearon de un silencio solicito, ape-
nas capaces de disimular la burla gue
les ardia en los ojos. ;Por qué? ;Por
ﬁﬁm deseo de reirse siempre? Se
solo, abandonado, mértir de al-
guna maners.
—Me , no lesg con-
taré nada.—Pero no pudo. Su misma
lo impulsaba a hablar, a hu-
mis todavia. Sonrié, hizo una
mmeca estiipida, y hablé. habld, habl6...
Mintiendo, sin decir lo otro, lo que le
mordia dentro—Cara de Cristo, Cara
de Cristo —, sino cualquier cosa, el pri-
mer embuste que le llegé a los labios...
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gria, esa alegria ba-
rullera que ahora
estaba acurrucada,
llorosa, en un rin-
cén de su alma,
temblando como un
nifioc asustado. Y la palabra se le habia
roto sobre los labios como una fruta
de vidrio; ahora sentia un sabor agrio
y triste.

Mir6 la calle, rio inmévil y noctur-
no, que arrastraba las sombras hacia
el rumbo del alba. Farol sintié que el
corazén se le cerraba y caia como una
flor marchita. Hay hombres a quienes
la calle dafia. La calle sélo es buena
para los que tienen el alma clara y la
esperanza grande, para navegarla sin
prisa, bajo el aire largo del atardecer.
Pero los hombres turbios tienen miedo
de mostrarse en ella como de subir a
una picota: saben gue hay mil ojos
ingenuos que los miran, y eso lastima.
;Oh, los que ignoran la calle! jOh, los
hombres fatigados y opacos (que cruzan
por ella como por una senda penosa
que va de la oficina & la casa de to-
dos los dias!

Acorralado, Farol buscé un refugio
donde llevar su pena. Fantéstica ¥
anaranjada, una cantina abria su puer-
ta luminosa como el calado de una
fruta madura. Adentro, hubo una mesa
obscura donde apoyé los codos, mien-
tras el mozo le trafa la copa pedida. *

En una mesa préxima estaba un
hombrecito pélido, de ojos cansados,
gue miraba distraidamente el fondo del
salén, Habia un no sé qué de reposa-
do, de noblemente tranguilo en su ca-
ra; uno sentia ganas de acercdrsele ¥
decirle algo agradable.

Regres6 el mozo con la copa pedi-
da_ Farol sonrié.

— Frio, ;eh? Sin embargo, hay un
frio mucho més duro que éste. Un frio
que no se sienie en la carne, ;sabe?,
gino adentro, mds atrds de los huesos...
Vea...

— Perdone, sefior. Voy a atender un
cliente. En seguida vuelvo...

—iVaya no més; vayz no maés!. .

Vié coémo se alejaba, sorteando 1as
mesas, con 1a bandeja en alto y la ser-
villeta doblada sobre el brazo. Un cris-
pamiento de burla deformé la boca de
Farol. De haberle dado tiempo, le ha-
bria contado al mozo la novela integra,
atribuyéndosela... Se desalents. ;ES
que andaria siempre como un colegial,
amontonando mentira sobre mentira;
3 que DUNCa seria capaz de porturse
como un hombre digno, no como un
payaso : es que, después de
todo, ba placer en servir de diver-
gion a los otros?

Quiso evadirse hacla sus recuerdos,
encontrar una alegria gran-

mucha gente en los
rincones. El1 foqui-
Ilo eléctrico dibuja-
ba con un hilo de
luz el perfil de los
gque estaban cerca
de la cama. Tres: El Grasa, la mujer
del Rata y una vecina desgrefiada, de
grandes ojos tontos. Sus sombras tre-
paban por las paredes e iban a juntar-
se—dobladas—en el techo.

Farol estaba sentado cerca de la ca-
pecera del enfermo. Tenia los gestos
incémodos. Qué bueno decir algo acer-
tado. O marcharse.

Rata tenia los ojos entrecerrados.
Unos ojos grandes y hundidos. Los par-
pados, morados, eran unas membranas
casi transparentes, que se encogian ae
pronto, dejando &l descubierto Gos pu-
pilas fijas, que se clavaban, intensas,
en alguno‘de los presentes: en El Gra-
sa, que trataba de descifrar la receta
del médico; en Gancho, que apoyado en
el barandal de la cama, a los pies, m-
raba obstinadamente a un rincén, ha-
ciendo girar el sombrero entre las ma-
nos: en su mujer; en Farol... Cuando
esto ocurria, Farol sentia aquella mira-
da, caliente de fiebre, ir penetrando
jentamente en su cerebro, abriéndolo,
llendndolo de temblores, como um rayo
de luz en el fondo de un agua. Que-
ria cerrar los 0jos, pero no era posible.
Aquella mirada le inmovilizaba los pdr-
pados, lo fascinaba, lo dejaba quieto ¥
vencido. Penetraba siempre, adentro,
mé&s adentro, hasta lo mds escondido
de su cerebro. Farol sentia incendidr-
sele el craneo, presa de la fiebre que
consumia al otro. Y pequefio, culpa-
ble... Hubiera dado un pedazo grande
de su vida por tener fuerzas para
hablar:

_Perdon4, Rata. Sf; fuf yo. Estaba
borracho, ;sabés? No me di cuenta.
Perdond, Rata...

Pero aguella mirada segufa aden-
trindose en €1, implacable, encendida
de rabia. Uno se llenaba de espanto

ando en el montén de insultos que
se agolpaban, sin poder escaparse, de-
trés de esos labios violentos, contraidos
de colera. Con un esfuerzo supremo se
lievé las manos a los ojog ¥ permane-
ci6 asi, inmévil, mudo, enloquecido de
terror.

La mujer del Rata di6 un grito. Fa-
rol sinti6 que el enfermo se movia so-
bre la cama, pero no se descubrié los
ojos; un temblor célido le subia desde
1o honda de su came; los menores rul-

s e o

vertiéndose sobre un vaso... Como si
los dedos se le hubieran fundido en
una masa tnica, de hierro, continuaban
apretados sobre sus ojos... Hasta que
no pudo ¥ya, y lentamente, dolorosa-
mente, fué abriéndolos y por entre la
abertura de ellos mir6: Rata, incorpo-
rado sobre la cama, estiraba hacia el
techo su largo cuello flaco, abierta la
boca como si el aire le faltara por com-
pleto; sus ojos, de tan enormes, pare-
cian salidos de las Orbitas; temnia Ila
frente llena de arrugas... De pronto
se estir0 mds; una nube obscura ano-
checi§ sobre su cara... y fué como si
se desarmara todo, como si alguien
hubiera roto el aire en muchos peda-
zoS negros... Rata cayé como una pie-
dra, muerto, sobre las sdbanas revuel-
tas. .

Quiso arrancarse ese recuerdo con
un movimiento brusco. El aire del café
era duro, dificil de respirar. Se fijé en
el hombrecito palido de la oira mesa.
Era pequefic y muy blanco; una frente
alta, hermosa, se abombaba sobre sus
ojos ingenuos de muchacha... Porque
si: tenia unos ojos de muchacha. Unos
ojos parecidos a los de Lisa, cuandao
Lisa cesaba de pronto de reir y se
quedaba mirando los rincones del “bar”,
distraida, ausente, fija por Dios sabe
gué hondo recuerdo en algun rincén
del tiempo.

Se enderezé sdbre la silla y tratd
de llegar hasta la mesa del hombrecito;
pero habia bebido demasiado y volvié
a caer en su asiento pesadamente.
Alzé la mano, murmurd algo ininteli-'
gible, pastoso, como un ronquido. Sélo
con mucho esfuerzo encontré unas pa-
labras.

—Vea, che.,, ;Me permite? Vea...

Las dijo en voz baja, apenas percep-
tible, y siguié en su silencio brumoso,
absurdo, como rodeado de humo. En
vano gueria atarse al momento. El pa-
sado lo arrastraba hacia atréds, entre -
un torbellino de malas imfgenes. -

Aquello fué en la fonda del Flaco




el mostrador. Intenté una sonrisa, que
se desarmd. inutilmente sobre sus la-
bios, ¥ se volvié hacia los que lo acom-
pafiaban, molesto. Se sentia como un
colegial reprendido.

Compartia la mesa con Gancho y
el desconocido. Gancho, borracho, mi-
rabd fijamente—log ojos inméviles, co-
‘'mo de porcelana, y agrandados—hacia
la puerta; de vez en vez espantaba una
mosca invisible de sobre la nariz; mo-
via los labios sin articular nada, y vol-
via a su mueca de payaso de cera.
Farol lo miraba y sentfa un poco de
vergilenza de ser su amigo.

—Y Rata, ;dbénde esta?

Era el otro, el desconocido, el que
pagaba las vueltas. Farol soarib.

—Y... ahora tiene que perderse por
un tiempo. Hasta que la gente se olvi-
de del asunto, ;sabe?

* —Pero, ;dénde esta?

—; Y-dénde guiere que esté? En la
pieza de la Renga Victoria. Ahi no 1o
encuentra ni Dios. Un...

Se cort6é de pronto. Desde muy arri-
ba le cay6 como si fuera un rayo la
sospecha: ;Y si fuera un espia? ;. Co-
mo podria asegurar €l que no era un

in? Lo acababa de conocer, no sa-
bia de dénde venia ni quién era... Y
ese Gancho borracho, borracho comple-
tamente!

Miré hacia el mostrador. Ni Tabo-
nilla ni FEl Grasa estaban ya. En la
acera, recostado contra la puerta de
la fonda, Carmelucho contemplaba en
gilencio el rodar barullero del trafico
de la calle. Tuvo deseos de levantarse
y Namarlo. Pero luego pensdé: “;Para
ué?!l
. Se volvié hacia el desconocido con
rabia.

—Y usté, ;para qué quiere saberlo?

—3Yo..? ;Para nada! Maldito lo
que me jmporta Rata a mi!

Farol lo observé un rato. Si no le

importaba nada, Se'5 ¢ig que no le im-
EhsRseC

dial con su nuevo amigo, avergonzado
de la sospecha que habia concebido. ..
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—Perdond, Ralta.
Si; ful yo...
;Pobre Rata! Lo
bajaron como a
un péjaro, con dos balazos en la es-
palda. Estaba durmiendo en la pieza
de la Renga Victoria cuando lo sor-
prendieron. Apenas si pudo ganar los
fondos, saltando por la ventana. Pero
cay6d lo mismo. Al saltar la pared

Lo sacudieron con violencia. Mird
hacia arriba, asustado: el mozo.

—Vamos a cerrar.

No comprendié.

—;Qué?

—Vamos a”cerrar. Hay que mar-
charse.

—Ah, si! Ya me voy... 5i; claro...
me voy...

Metié la mano al bolsillo en busca
de su dinero, pero sus ojos se detuvie-
ron en la mesa donde habia estado e:
hombrecito pdlido. Estaba vacia. Faral
se sintié turbado; no le parecia patu-
ral que el extrafio se hubiera ido. Mi-
raba la silla sin nadie, el pocillo lleno
de chorreras obscuras, la cucharilla
caida sobre el mérmol. ;Qué absurdo!
. Cémo era posible que un hombre se
hubiera marchado y nada, absoluta-
mente nada de €l quedara en los uten-
silios que habia tocado?

— Cudnto es?

Conté varias veces antes de pagar.

En la calle lo agredié un aletazo
de airg frio. Se sentia lejos de todo,
cansado, lleno de hondos motivos de
resentimiento con la vida. Y tener atn
que andar, andar, andar. Mucho. Mu-
chisimo. Toda la noche quizi,

Con la cabeza gacha, trotando con-
tra 1a pared, cruzé un perro vagabun-
do. Farol se animd un poco; buscd una
piedra en el suelo; grito:

—i;Eh! ;Eeeeh!..

Pero ge desalenté en seguida. Pa-
recia que algo le faltaba, que le ha-
bian robado algo. Avanzé Unos pasos
més, tropezando.

—Maldito perro!

Su mujer estaria durmiendo a esa
hora. De espaldas. Como siempre. ¥
con la boca abierta, agujercando la no-
che con su extrafio silbido gangoso.
iMaldita sea! Apenas encendiera la
luz se incorporaria en el lecho, asusta-
da, como si alguien que no fuera @
pudiese entrar en la pieza. De entre
las cobijas. como un resorte sibita-

te.p si ita-

var el lomo sobre

Se quedd con la palabra a flor @e

labio, cortado. Se
hallaba ante la puer-
ta de su casa, Do
lejos, como habia
creido antes. Se desalenté. Repentina-
mente, su carne se hallé alijerada des
cansancio que lo apretujaba. Hubiera
deseado caminar todsvia, caminar, ca-
minar. ..

La imagen del perro vagabundo
cruzé nuevamente por su cerebro.

— jMaldito perro!

Entreabrié la puerta y mird hacia
el interior del conventillo. El ojo agé-
pico de un farol a keroseme parpsdea-
ba en el patio. En el fondo, un agua
solitaria cais sobre las piedras con un
ruido hueco.

Se metié hasta lo {ltimo, hasta He-
gar al pie de una escalera de hierro.
Por ella se subia a su pieza,

Lejos, un gallo cortd el silencio con
un grito metilico. La noche rodaba
lentamente hacia el milagro del salba.
Venian del lado del puerto rumores in-
formes, cada vez mas violentos.

Farol se dej6 caer sobre los pelda-
fios de la escalera, lloroso. Le doha
baber llegado.

—;No quiero, no guiero!.. jNo voy
a subir!

La mafiana anterior babia sido el

entierre del Rata. Vinieron muchos
desconocidos, que escudrifiaban ea tlo-
dos lados como perros. Nadie sabla
guiénes eran. L.La Renga Victoria supo-
pia que eran pesquisas, pero algulen
sugirié gue acaso fueran parientes del
Rata. La Renga Victoria inmovilizé los
ojos, buscando hacia atrés, en diss le-
janos, no se sabe qué recuerdo... No,
no podian ser parientes. Rata no hablé
nunca de parientes. S6l0 una ves, hacia
mucho, antes de que Carmelucho salle-
ra de la cdrcel, vino a buscarip un
hombre ya viejo, muy encorvado. Ers
todo un sefior, vestido de dificil, con
anteojos de oro... El Rala la mandd
afuera ¥ se quedd con el extrafio en
la pieza. Mucho tiempo. Como dos ho-
ras.
_ Pero fué una vez DO mMas. Aguel
sefior mo volvié nunca. Rata no dijo
quién era. Anduvo unos dias cabizbajo,
trabajado por alguna idea mala que le
obscurecia la vista y le agriaba el ca-
racter. Fué entonces cuando la tiré a
ella, a Ia Renga Vicloria, escaleras
abajo, quebrdndole la plerpa... Sy
hacia mucho tiempo.

Iban siguiendo el coche mortuorio
en silencio, Bl Grasa se resiregaba de
vez en vez loz ojos con el dorso de la

. mano gue sostenia ¢l sombreéro; estion

muy serio y palide. Gancho caminaba
8 #u lado, mirando a todas paries con
asombro, como los chicos. Cada ves
que pasaba una mujer joven le daba un
COMGAZD & I
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clarg, sobre cuya tepe hebis mcrusta-
do un crucifijo de metsl Al llegar
cementerio, log empleados de la fune-
rana babian acomodade la oaja svbore :
la traserz del coche. Cada uno de los A
amigos tomdé uno de fos cordones ne- g
gros gque pendian de las mamjas Faro
no. Seguia més strds, sombrio... De
pronto se le ocurrid que el crucifijo de
metal estsba justo sohre la cara del
Rata. Records las mejillas bundides, 'I&
boca larga, deforme, facil al insgito;
iog dos ojos negros, redondos, de paja-
ro. El crucifijo encima.

Mir6 bacia atrés, inchmodo. El cle-
lo estaba azul Scbre los méarmoles ge
las tumbas el sol parecia mas doro ¥
més amarillo. Otro cortejo funebre
avanzaba por la avenida bordeada de
sepuleros.

Era infitil. La cara del Rata seguis,
nitida, en su imaginacién Aguel gesto
de rabia que le torcia la bocs: es0S
ojos violentes... Y ahora tlodog mar-
chaban delrds de su cadédver, serios ¥
graves... No podia evilario: ie Gabas
ganas de peir. Pero de reir [uerie,
fuerte, para gue lo sintieran todos.
Comprendia que ers estipide—al fin de
cuentas €l lo entregé & la policia—;
perc la risa le temblaba sobre los I&-
bios

Cuando volvian en el trapvia sentis
vergienza de mo haber estado iriste
como los otros. Tabonilla, sentado eo
el mismo asiento, le hablaba de cosas
que po escuchaba. No gueria saber na-
da; no le interesaba nada ;Qué mbé-
cil! ; Par qué reir? Se babia lastimudo
las manos hundiéndose lag uhas en Is
carne para contener la riss y, sin em-
bargo, no pudo evitar €l chisporrotec b
de burla gue srrancaban en EuE ojos 5
las carss serias y graves de jos que ¥
marchaban al lado de la ocaja mor-
tuoria.

—;Qué de mosguitos en el cemen-
terio! Tengo las piernas cosidas de pi-
cadas. ..

Alz6 la vista con disgustn, Evs una
mujer gorda, vestida de negro, gue
viajaha en el asiento delantero. Sa
compafiera no contestd npads, absorta
en desanudar el extremo de un pshuelo
donde tendria su dinero.

Volvié s sentir ese cansamcio &spe-
ro que lo habia agobiado desde ls muer-
te del Rata. Tabonilla no babiaha yR.
Iba serio, con el mentdén caide sobre o
pecho :

Farol se incliné hacia ¢! otro. Que-
ria hablar, hablar, sturdirse hablande.
Exclamé:

—Pobre Rata, jeh?

Tabonilla lo mird sin contestar, de
unsa manera Tara, como insull&ndole.
Se sobrecogif. recuerdo de su dels-
cién involuntaria lo golpeb en la cara,
sonrojéndolo. Busano; € no tenia Is ouls
pa, ;gué diablos! Mird bacis la calle

Entonces fué cusndo aguella coris-
turita, ;tan palidal, o miré con sus
grandes ojos azules asombradsa.

~—;Mird mamf! Mamd!. Ese ham-
de Cristo!

Y lo spfialaba con su dedito dimi-
nuto, :

Sintié como s le hublerdn dade ub
golpe en ¢l pecho. Sus ojos se babisn
hecho grandes. Quiso sonreir, pero an
g1 boca =6la se dibujé una muecn ge
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buque, al ser pre-
en estos dias sobre la

. cia del armamento,
lanzaron a la piblica curiosi-
dad aquel fantdstico nombre,
inevitable en toda empresa de

i negocios,

; embrolios y de atrevidas intri-
gas diplomdticas. “El hombre
m4s rico del mundo” le llaman

megocios™, le titulan otros, co-
mo se titulaba el fdem de las
batallas a Guillermo II; el

R
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HORAS DE LA HISTORIA

EL ‘PRENCIPE

QUE FUE MENDIGO =

LA VIDA NOVELESCA DE SIR BASIL ZAHAROFF

bellos rublos,
presa, y aqguellos profundos
ojos de misterio, de criminal o
de genio con que suele Dosto-
ye i exornar & sus mebulo-
s0s cuanto anormales persona-
jes. Hablaba un francés de
oriental sabor, mesclado con
palabras inglesas, francesas,
turcas, espafiolas, rusas, italia-
nas, ese macarrénico y galipar-
lo lengusje que acarred la len-
gua volandera al correr el
mundo en aquella mundial
academia de picardia y de do-
lor, de humana lucha, que se
moldeé en el aire de los cam-
pos, con el salitre de los ma-
res, con el vocerio de zocos ©
mercados o el sonsonete de hie-
rros y cadenas en galeras o
mazmorras, aguella suelta ¥
rota gramdtica mediterrines,
levantina, navegante, pirata,
lengua de color henchida de
populares esencias perfumadas
que luego depuraron los escri-
tores vistiéndola con las ricas
galas del saber cldsico.

El desconocido y atildado ex
socio gquejése & la junta, diri-
giéndola al través de su mo-
néculo que cabalgaba, nervio-
s0, bajo la derecha ceja, un
despectivo guifio, sefiorial ¥ au-
toritario... 'El no era un cual-
quiera! ;Los circulos — decia
— no son casas cerradas ni es
més dificil entrar en ellos gue
la sea un camello per el ojo de
una aguja, segun la biblica
sentencia. Y si este circulo es
una ostra cerrada para cuan-
tos no arrastren sables y luz-
can coronas hasta en el inte-
rior més intimo de sus ropas
o transparenten sangre azul ©
sangre de tapete verde, yo me
encargaré de demostrarles que
soy alguien.

Encogiéronse de hombros los
més escépticos, rieron otros o
se consideraron ofendidos algu-
nos. Porque en estos circu-
los. .. viciosos, donde se rajan
honras sin cesar, se profanan
virtudes con anatémica cruel-
dad y se convierte el mérmol
de Ias mesas en mesa de disec-
ci6n del honor ajeno, el de los
gefiores socios se aparece tan
virginal, tan hermético y hura-
fio como aquel elixir de la lar-
ga vida que guardaba en sus
redomas el Marqgués de Villena.
Cuanto més perdido y desacre-
ditado el socio, m#s se creia
caballero sin par en su honra
intangible, rodeado por llamas
de castidad como Brunilda, la
Walkyria ,en la montafia sa-
cra. jCualquiera entraba en el
circulo sin pasar antes por los
mil depurados filtros!

El pédlido extranjero, al des-
pedirse, nos dej6 una tarjeta:
“Basilio Zaharoff’, decia.
:Uno de tantos? ;Nombre de

corva nariz de

" novela, de conspirador, de te-
)

! jZaharoff

Villafranca, viuda de un Infan-

‘te de Espafia, a quien conoci yo
‘en mi juventud. Este griego,

©

se discutia entonces en
por su desconocida cuna,

Baria

Un

sol se f

|

cordon de la Legién de Honor,
bafiista, jcomo lo diriamos?
i Caballero de la Orden del Ba-
fio, emparentado, por tanto,
con los reyes de Inglaterra, par
sin par y aventurero sin idem?
. Cémo se produjo el milagro
¥ quién era este hombre que,
siendo caballero de tantas ér-
denes francesas e inglesas y de
una dugquesa espafiola y autor
de tantos... desérdenes, igno-
rébase si era francés o inglés,
musulmén o griego, alemén o
turco, pues diariamente asi lo
preguntaba la prensa extranje-
ra y se preguntaba en los par-
lamentos ?

Tracemos la curiosa vida de
este simpar aventurero que pa-
rece evocar, por su audacia y
gracia, la de tantos olros espa-
fioles del siglo XVI, la de un
Law, el fantdstico financiero
escocés; la de Casanova de
Seignalt, el corredor de mun-
dos, semiespafiol, pues descen-
dia de familia aragonesa re-
criada en N4époles, el Casano-
va celebérrimo, que tras de

SIR BASIL ZAHAROFF

ambular por Europa, enamorar
monjas en Venecia, burlar a
Federico de Prusia, engafiar a
la gran Catalina, hacer mofa
de Voltaire (jlo que parece un
colmo!), deshonrar a maridos,
uno de ellos embajador de
Francia; seducir en vivo a una
gran dama cuando contempla-
ba la ejecucién de Damien, el
regicida de Luis XV, en la pla-
za de la Greve; de saltar ban-
cas mil y de estafar a banque-
ros, burlar loterias nacionales
y asaltar negocios, vuelve a Es-
pafia para que la Inquisicion
le prendiera por disoluto, sin
perjuicio de robar, después, su
querida al Conde de Ricla, ca-
pitdn general de Catalufia, y de
enamorar a la sefiora Nina, la
levantina, ¥ algo... levantisca
de cascos, cuanto -ralenciana
hermosa, aguella loca que por
imitar a Popea bafiaba su ad-
mirable cuerpo en la dulce le-
che de la generosa esposa del
més insultado de los animales,
o lo copiaba desnudo en una
transparente acequia de la
huerta y ante la vista de sus
embebidos colonos, cual Friné
a la de sus jueces... La vida
de este nuevo Casanova se
asemeja, también, a la del
aventurero Barén de Riperd4,
financista holandés, amo de

encarcelado en el Al-
cézar de Segovia por inmoral,

ahora, el pope de la iglesia de
Monghla ,aldeucho misero per-
dido en las montafias del Asia
Menor, bautizaba con el mom-
bre de Zacarias Basileios y en
la religién ortodoxa griega, &
un nifie hijo de Basilio y de
Helena y de apellido Zaharoff.
Aprende el oficio de tapicero,
como los de su aldea, asémase
al cercano mar heleno, admira
majestuosas ruinas del pasado
cldsico que sombrea las mise-
ras cabafias con sus ya caidas
dentaduras... ;Quién pensard
que aquel haraposo nifio que
corre ahora las plazas de Jova,
acariciado por el sol homérico
que levanta montafias en la do-
rada arena, pequefios y move-
dizos mundos que deshacen
las olas, levantard en el futuro
consistentes fortalezas, realiza-
ré& magnificos ensuefios, serd,
en fin, sefior y duefio del mun-
do? Su mirada se dirige a
Grecia... All4, tras de la bru-
ma, blanguean agquellos marmo-
les pentélicos que dora el sol
y chamuscé la pélvora, glorio-
sa frente del Parthenén que
desafia los siglos, donde galo-
pan hacia la inmortalidad los
bravos corceles marméreos,
medio deshechos por la metra-
lla turca. Lord Byron ofrend6
su vida por defenderlos, excla-
mando:

“:Lira, déjame en paz, venga
[una espada!"

Pero la familia Zaharoff vi-
via en Constantinopla ,enemi-
ga de Grecia. Los griegos du-
rante la guerra de su indepen-
dencia eran perseguidos en By-
zancio. Beethoven lo evoca en
su admirable melancélico poe-
ma “Las ruinas de Atenas’. Fl
dia de Pascua de 1821 la mes-
nada turguesa asalta en By-
zancio la iglesia griega; el pa-
triarca Jorge, arrancado del al-
tar, es ahorcado; su caddver
arrastrado por las calles, arro-
jado, por fin, al compasivo
mar...

Arden iglesias griegas. Los
Zaharoff huyen & Odessa en el
éxodo griego que cubre de la-
mentos desde el Cuerno de Oro
a las ciudades del Mar Negro.
Para disimular su origen, rusi-
fican su nombre y Zacarias se
convierte de Zacharoff en Za-
haroff. Vuelven a Constantino-
pla. El padre suefia con ir al-
gin dia a Londres a vender pa-
fios, pues conoce la Buropa mo-
derna y se asomd ya, a Man-
chester. Trajo, en” sus ojos, la
visién febril y fabril de la na-
ciente Inglaterra industrial, y
en sus oidos el traqueteo infer-
nal de la nueva magquinaria de-
voradora del tiempo. “El tiem-
po es oro”. Constantinopla, su
Sublime Puerta, es la de Euro-
pa; brincan en sus aguas azu-
les que reflejan torres de oro
y minas de plata, impacientes
barcos que ansian correr el
“mare nostrum’, para perder-
se en la bruma... También €|,
el joven Zaharoff, ird con ellos
a lejanos mundos del ensuefio.
Abandonara las callejas de Ta-
vatla, el barrio griego de Cons-
tantipopia, sus casuchos y tu-
gurios, guaridas sin ventanas,
viviendas cojas, callejones si-
niestros, cuestas de fundmbulo,
“getho” impuro donde se aver-
glienza de penetrar la luz, el
limpio sol temeroso de man-
charse con la inmundicia del
humano rebafio, sus emanacio-
nes putridas que apestan en
tenduchos, en populares coci-
nas; aquel mundo griego-mu-
sulmén, desaseado y torve, que
ahoga al joven Basilio que de-
sea luz, belleza, resplandor de
dioses, como sus progenitores
log artistas helenos. “Dos ojos
griegos ven mds que dos mil
millones de ojos galos”, dice un

viejo refrdn. Mas su miseria le

escuela. Su tio Bevastoponlo le
hace, por fin, participe de sus
negocios. Vende pafios, Pero
rifie pronto con su tio, retira
su participacién en el negocio ¥
huye a Londres. Su tio le per-
sigue, le acusa de estafa. Hstd
ya en mma fria cdrcel, inglesa
prisién que interrumpe el len-
to sonar de un ventriluoco re-
loj y el canto gangoso de los
salmos  biblicos... Zaharoff :
perdié en el viaje aguella car-
ta de su tio que acaguraba su
participacién en el negocio. {Ei
nada habia robado! ;Pero le
faltan pruebas!... Llega el dia
de su juicio. Dos guardianes,
rigidos y mudos, acompaifian al
reo. Hace intenso frio. Zaha-
roff va cubierto con larga ca-
pa. Yendo desde la cédrcel al
tribunal, y para preservarse del
frio, introduce una mano en un
bolsillo del abrigo. Tropieza con
un papel doblado, enredado en
el forro. Siente un escalofrio
de emocién. ;Ha descubierto el
papel, la carta de su tio! Su
tio le acusa, mas al poner la
mano en los Evangelios para
jurar, se oye una voz profunda
en la sala.

—iNo permitan que jure en
vano! — dice solemne.

Basilio Zaharoff agita el pa-
pel en sus convulsas manos.
;BEstd salvado! (En libertad!

Le vemos luego, oh asombro,
en un harén. Recordemos la
escena del “Dan Juan", de By-

" ron. Don Juan, vestido de oda-
lisca, ha penetrado en el miste-
rio entre las nocturnas som-
bras. La sultana, enamorada,
le llama, mas mientras ella lle-
ga, y suponiéndola compafiera,
las otras odaliscas, una de ellas
comparte su lecho... Termina
el dulce suefio encerrada ésta
en una bolsa y en lo profundo
de las aguas azules del Bdésfo-
ro, como era de rigor en los
serrallos. .. La sultana no per-
dona. Ya se ve que la reciente
historia del matrimonio de
Buenos Aires no seria nueva en
Turquia. Zaharoff es lindo mo-
zo. Nuevo Don Juan, también
le Haman las sultanas. El es-
céndalo llega a Atenas, donde
se refugia. Las mujeres le
aman. ;Capaces fueran hasta
de abandonar sus pedestales
las Venus Citereas para decla-
rarle su amor! Pero Atenas ha
cambiado. Ya no pasea por sus
plazas Alecibiades con su fiel
perro descolado, ni Platén filo-
sofa en sus banquetes, ni Li-
curgo o Dracén, Lenines pre-
suntos, molesta a Grecia oon
sus draconianas leyes. Alzanse
bancos vulgares junto a mar-
moéreas columnas. La caballeria
no cabalga en aquellos lindos
potros partenonianos, tan gra-
ciosos y armdnicos en sus afe-
minadas lineas; cabalga potros
ingleses y luze chacdés france-
ses. Abrense avenidas, suenan
“music-hall” donde ayer divi-
nos plectros pulsaban sagradas
harmonias. Skolondin, el fa-
moso politico griego, acoge a
Zaharoff. Comprende su wvalia,
mas la levenda de Londres le
persigue. Zaharoff explica. {Es
inGtil! Cierto dia la “Mikra
Ephemeris”, como si dijéramos
“La Nacién” de Atenas afirma
“gque un Basileios Zaharoff -al
intentar huir de la vieja cdrcel
de Gorbola fué muerto por un
centinela".

Skonlodis ,el gran politico,
averigua. Desentierran el ca-
daver del préfugo. Un dentista
asegura (ue conoceria al ver-
dadero Zaharoff por su denta-
dura, Aparece un caddver ho-
rrible con cabellos rojos. jNo
es Zaharoff! Zaharoff es rublo
claro y muy lindo. El muerto
@3 un ratero canadiense que in-
tentara huir de la cdrcel. Ave- M
riguase, pues, Zaharoff estaba
largo tiempo otra vez en Lon- -
i, Grector Sah periidinn, 4k
nos, r peri6dico, que
odiaba a Zaharoff por ce!olq.du'

una hermosa griega, su aman-
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“MASCARA
BLANCA®
EDGAR WALLACE

CAPITULO XVI

) NICAMENTR®E
un hombre del
pasaje habia
visto al inqui-
lino del anciano
Gregorio. Mejor
dicho, habria
(ue convenir en
que sélo un vecino lo habia
visto. Al vislumbrar la probabi-
lidad de un interrogatorio, el
gentio que llenaba el pasadizo
se desvanecié de nuevo. Per-
manecié — nadie mis — aquel
sujeto loco y desconocido que
solia vagar por el Gallows
Court.

—No se 1o decia yo? ;No
se lo decia yo? — exclamé el
demente al percibir a Mason—,
A usted y al periodista: “;qué
hay de misterioso en Gregorio,
eh?” (“Yo" sabia! — Se pasé
la mano por la nariz —. Apos-
taria a que el doctor lo sabia,
pero €l no queria romper el si-
lencio. ;Venga acd! — Detuvo
a Mason —. ; Es cierto que se-
cuestraron al doctor?... ;Al-
guien morird si le tocan a nues-
tro ‘“doctor penique"!
Gallows ird en busca del se-
cuestrador y lo encontrard, y
lo traerd aqui y lo encerrari
en un sétano, y le pondrd cal
en la boca y le desgarrard el
cuerpo en tiritas, hasta que fa-
llezca!

En el rostro horroroso del
sujeto se dibujé una mueca,
evidentemente dedicada a Ma-
son,

—En cuyo caso — hablé Ma-
son — vendré yo y me daré el
gustazo de atormentarme, y al-
guien mas morird... No; no
conozco &l que secuestrd al
“doctor penique".

—7Yo le oi... proferia unos
gritos lastimeros. Y en segui-
da se hizo humo el coche —
susurré el loco —. Si hubiéra-
mos sabido que se llevaban al
doctor, seguiriamos la pista del
automovil,

—;Qué aspecto tiene el in-
quilino 7

El demente movié la cabeza.

—Un individuo alto... Eso
es todo lo que sé: Le vi un par
de veces entrar y salir, gene-
ralmente por la noche; pero
nunca alcancé a verlo con més
detenimiento. No dormia ahi,
aun cuando el viejo Gregorio
creyese que si.

Se aproximaban tanto estas
palabras a la conclusién a que
bhabia llegado Mason, que se
dispuso a escuchar otras opi-
niones del loco con respeto,
pero Shoey — asi le llamaban
— no afiadié mds.

LN

Era preciso reconocer una
cualidad en el inspector Bray:
la de excelente telefonista, An-
tes de que Mason abandonase
la clinica, Scotland Yard esta-
ba enterado de todo lo atafien-
te al taximetro No. 83.458. su
color, sus detalles generales ¥
la direccién que habia tomado.
Scotland Yard estaba entera-
do, también, del secuestro del
doctor Marford y del caso del
“chauffeur” que vivia con el
anciano Gregorio Wicks.

La imprenta de Scotland
Yard trabajé incesantemente
para 'que las noticias llegasen
en una circular a los puestos
extremos de la policia y, poco
después, los obreros madruga-
dores que andaban por las ca-
lles céntricas de la Capital
contemplaban el pasp veloz de
motociclistas  policiales que
portaban Grdenes en todas di-
recciones.

Lorna Weston, sentada en el
vestibulo de la - enfermeria,

iTodo

f-_—"_‘_“—'—————-—-._.-___________
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apenas oia los severos discur-
sos del cabo Hartford, guien,
sentado a su lado, se entrega-
ba con ahinco a la tarea de re-
generarla, pues argiiia que la
situacion de la mujer se debia
a su excesiva aficién al alcohol
¥ se proponia abrirle los ojos,
para apartarla del peligro.

Uno de los policias que lle-
garon con la ambulancia con-
taron una version resumida e
incompleta de lo acsecide al
doctor Marford. El cabo Hart-
ford emitié por sus gruesos la-
bios un chasquido de desagra-
do.

—Esto viene 8 demostrar so-
lamente, sefiora Weston — ex-
plicé — los efectos de la bebi-
da en un hombre. Lo probable
es que hayan estado bebiendo
juntos en la clinica del doctor
y, claro, tenia que suceder al-
go. Nunca se piensa dernasiado
tarde en dar marcha atrés,
Créame. Vea mi caso: hace
cinco afios, no habia un hom-
bre a quien le gustase més que
a mi un buen vaso de cerveza.
Yo solia llamarme un bebedor
morigerado, pero... jlo era,
en realidad? Ningin hombre
que bebe puede ser un bebedor
morigerado. jHasta que un dia
me indujeron a enmendarme y
contémpleme hoy!

Claro estd gue la mujer no
lo contemplaba. Apenas si lo
oia. De haberlo contemplado,
opinaria que si se habia lleva-
do a cabo alguna transforma-
cién en el aspecto del cabo
Hartford, anteriormente, en sus
dias de bebida morigerada, de-
bia ser de horrorosa presencia.
Pero ella no ofa sino un zum-
bido de voces indefinidas, sil-
bantes, que venian de otro pla-
neta; y no notaba sino un pe-
quefio dolor en el brazo dere-
cho, que la irritaba; ¥y todo
aquello la hundia en una con-
fusién de recueprglos 13::1 temr::uea
angustiosos, impalpable -
dad que carecia de dimensiones
o de netas perspectivas.

Al hablar, lo hizo para repe-
tir mecdnicamente:

—Necesito ver al jefe de po-
licia. Debo ver al jefe de poli-
cia.

Repitié estas palabras con
monétona entonacién, En Jo in-

timo de su conclencia un moti-
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ojos humedecidos y fatigados, desfallecer... Tuvo instantes
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de consciencia completa; se
di6 cuenta de que estaba sen-
tada en un hanco, en un corre-
dor largo, iluminado, de des-
nudas y descoloridas paredes..

Al rato, al volver en si se
encontrd recostada en un sillon
de brazos, en una habitacién
reducida y tan inundada de luz,
que le lastimaba los ojos. Un
grupo de gente muy diferente
la rodeaba.

—; Por qué la dejaron mar-
charse los enfermeros? — pre-
guntaba Mason contrariado.

—Preciso ver al jefe de po-
licia — dijo ella —. Quiero ha-
cer una declaracion.

—Ya me lo hg dicho usted
una docena de veces — hablé
Mason, acariciindole la mano
—. Serénese. Usted sabe ddn-
de estd... Yo soy el inspector
general, Mason.

La mujer lo miré escudrifia-
dora, y movié la cabeza.

—:Y la enfermera?.,.—in-
terrogé Mason —. ;Oh, esta
usted aqui, sefiorita Leverett!
Déjela descansar un poco, que
se recueste; déle un poco de
café. ;Bueno! ;En qué lugar
se ha metido ese condenado?..
iAh, esti usted aqui, Bray!
i Hay slguna noticia?

—Ninguna, sefior — expresd
el inspector. Y afiadié con sem-
blante compungido—: creo que
no podré aguantar mucho més,
sefior. Me caigo de suefio. Des-
pués de todo, soy un ser hu-
mano.

—Usted po es un ser huma-
no, después de todo —Mason
hablaba con acento ofensivo—.
Usted es un policia. Ha tenido
que permanecer despierto du-
rante veinticuatro horas, y ten-
drd. que permanecer en vigilia
otras veinticuatro; las prime-
ras cuarenta v ocho horas son
las peores, consuélese.

—Mi opinién particular —
manifesté Bray — es la que el
sujeto se precipild con el co-
che en el Tamesis...

—8i, 8. Estoy seguro de que
obré asi — convino Mason, in-
decisivo -, Bs posible, tam-
bién, que haya penetrado en el
Museo Britdnico. Debe usted
realizar una investigacién al
respecto.

El inspector Bray reflexiond.

—Yo no opinaris, sefior,

que
.l individuo se hubiese ido al , de los
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Bray se¢ puso de rodillas y se
extendio a lo large. Lamborm
se incliné sobre él

otros diez minutos con el ins-
pector Bray, se veria reducido
en seguida a un estado de im-
becilidad.

Retorné al despacho de ia
Inspeccién, cubierto ahora de
objetos trasiadados desde la
casa del anciano Gregorio. En-
tre ellos, uno o dos documen-
tos muy imporiantes que Ma-
son habia encontrado en una
caja de latén, medio llena de
engastaduras de platino.

Registrando la caja, el ins-
pector general descubrié umas
pinzas de orfebre, lesnas e ins-
trumentos del oficio de jovero
en abundancia. “Méscara Blan-
ca" sacaba las piedras y dia-
mantes de sus engarces: lo
maravilloso es gue no disponis
del platino. Debia sentirse per-
fectamente seguro bajo la égi-
da del viejo Gregorio, cuya ho-
nestidad era Ia mejor creden-
cial para su inquilino.

Se habia realizado una mi-

nuciosa busca de indicios de .

armas de fuego y, como medi-
da de precaucién, en las circu-
lares descriptas del préfugo se
puso esta nota: “Quizé lleve
una pistola”. No existia, sin
embargo, ninguna prueba que
permitiese afirmar algo seme-
jante. No se encontraron cartu-
chos, ni cartuchera, y ninguna
arma, excepto el cuchillo.

Del fondo del armario des-
empolvaron unsa caja de cartén
llena de de gusantes de
algodén blancos, y en otra par-
te de la habitacién descubrie-
ron una media docena de reta-
zos de tela con unos agujeros,
bastamente cortados, ra los
ajos. L.os bordes de esta rudi-
mentaria méscara estaban fijor
por una varita de ballena y un
corddn eldstico, La varita de
ballena daba rigidez & la més-
cara y el cordén elistico, cla-
ro, la sujetaba & las orejas,

“M#scara Blanca” estaba

bien equipado en todo lo que

ge roferia a vestuario. En su

guardarropa tenia dos ‘“cha-
qués” negros, de factura ex-
tranjera por : tres
pares de zapatos de goma, unc

solamente habia

LA EXTRARA
FILOSOFIA DEL
PROFESOR MASON

ILUSTRACION DE
LUIS MACAYA

que se emplean en los teatros,
era de maders y no se diferen-
ciaba en nada en absoluto de
las legitimus Hasta que la tu-
VD en SUS MANnGs y comprobd
su leve peso, Mason creyd que
Se tralsba de una pistolas de
verdad.

El inspector general, a! ha-
llar esta pistola, abrigé la con-
viccidén de qgue “Méscaras Blan-
ca” po usaba otra arma y gue
era esla intimidacion la gue le
servia en sus aventuras ai mar-
gen de la legulidad el arma
con que irrumpia en restauran-
tes y clubs nocturnos, ¥ comu-
nicabe un pavor terrible a por-
Leros ¥ mozos.

Mason dormitaba casi, cuan-
do entré Elk en el despacho.

—; Sabe usted lo gue oping,
sefior ?

—: Usted también opina? —
refunfufié Mason —. Perfecta-
mente; me enteraré de su opi-
nién.

—Tenemos ahi un hombre
gue va & lograr gue “Mascara
Blanca"” ses absuelto. Mirese
por donde se mire, iremos fa-
talmente a parar en lo mismo,
No se puede acusar a “Misca-
ra Blanca” si Lamborn se em-
perra en su historia

—;Oh! — El rostro de Ma-
sop sufrié una transmutacidn

—. Lamborn... ¢l ratero ese.
;Caramba!

Reflexiond sobre el asunto un
large rato.

—Opina usted con muchs Ia-
z6n, Elk — dijo, al fin — An-
te lo qgue ha declarado ese mi-
serable raterito, costaris ra-
bajo obtener un veredicto con-
denatorio. Falta por saber ob-
mo procederia el jurado,

—El jurade — expresd EIK
enfdticamente —, es un cuerpo
o institucién gue_preporcions &
cualguiera, a Ia paoli-
cia, el beneficio de la duda. Los
miembros del jurade no pien-
san: deliberan los sefiores ju-
rados. ..

llave, ¥ se adentré en un pasa-
je bordeado por un lado por
una ringlera de puertas, pinta-
das de mmarillo, e oceldas. Se
detuvo ante la ceida No. 8,
abrif la rejilla y eché una ojes~
da en el interior. El sefior Lam-
born se reclinaba incoimodsa-

exclamé Mason,
mente
In In liave en Is o8-

—Un poco de estricninn; na-
damﬂo-—lewpmmh ;
Condujo a su prisionero & N
largo del corredor, pasd ia lia-
ve de la celda o un carcelero y

empujé a Lamborh a su desp
cho.ulvuhmbm'm-_.
de Wk, el detenido se alegrd
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ULNERABLE es
un sistema de
marca que no
modifica en ab-
soluto la for-
ma del juego y
que puede apli-
- carse a los di-
ferentes bridges de remata De
origen americano, és casi ba-
bitual cuando se juega el con-
trato (contract bridge).

La palabra vulnerable ni es
descriptiva ni define la situa-
cién de un bando o jugador, si-
no un motivo de marca extra-
ordinaria durante cierto estado
del juego.

Se dice que un bando que ha
m'bmllnnell uh.n. m
estado vulnershle cuando entra
en una “zona peligrosa”, re-
presentada por el segundo “ga-
m".queeonﬂmalm-

plicados o cuadruplicados,
gin se juegue la mano simple
o doblada. Hay un reglamento
del KEnickertcker Whist Club
codificando la vulnerabilidad y
gue transcribo em parte en otro
pérrafo.

BRIDGE
VULNERABLE

nerable y el bando contrario
vulnerable, un doble con é&xito
se apunta normalmente, es de-
cir, sobre la base de invulnera-
bilidad. Pero si el declarante
estuviera en la zona peligrosa,
es decir, vulnerable, las penali-
dades y premios se saumentan,
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Triunfo es pique. Sar
tieme la mane. Nor-
te ¥y Sur deben hacer
todas las basas con-
tra cunigquier defensa
de Este y Oeste.

(En In ediclédn de ma-
fiana publicaremos In so-
locién de este problema)

OESTHEH
ESTE

Por LEON
CASABAL

te se apunta én premios, en la
columna de honores, como Si-
gue:

Cuando es invulnerable, no
doblado, por cada baza su-
plementaria . . . . . . .- &
Cuando es invulnerable, do-
blado, por cada baza suple-
mentaria - « « + = &' 2 =

&7
|Q5-4
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estén los adversarios vulnera-
bles o0 no.

Aungue el declarante se li-
mita a anotarse la cantidad de
bazas que ha contratado, tam-
bién =e apunta los premios por
bazas extras; si las hay, en Ia
columna de honores; el valor
de estas bazas extraordinarias
se sumenta en la debida pro-
porcién; primero por un esta-
do de vulnerabilidad, y después
por efecto de los dobles.

Reglaments del Hnickertcher
Whist Club

Articulo No. 8. —Premios por
cumplimiento del contrato.
Cuando el declarante cumple
su contrato, se apunta en la
columna de honores segimn si-
gue:

En estade invulnerable, no
doblade . . . . . . . ..
En estado invulnerable, do-
Do TR e i
En estade invulnerable, re
doblado

BEUOBR
'BIRAIERIE J
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En estado vulnerable, no do-
bleda & % <. i e T 0
En estado wulnoerable, do-

| R S T S . 108
En estade wvulnerable, redo-
blado . . . . 200

Articulo No. 9.—Premios por
bazas suplementarias. Por ba-
zas hechas en madas de las que
obliga el contrato, el declaran-

Cuando es Invulnerable, re-_
doblada . . . .« . . 0w
Cuando es vulnerable, no do-
blado
Cuando
blad

Articulo No., 10.—Penalida-
des por bazas no cumplidas. Si
el declarante cumple su contra-
to exactamente, no se apunta
nada més que los honores que
tenga y puedan corresponder-
le. En cambio, los contrarios
anotan multa, por cada baza
gue el declarante no cumpla, en
la forma que sigue:

Si el declarante estd en es-

tado invulnerable:
No doblado, por cada baza

perdide | Sy oL e e 50
Doblado, por las tres prime-
ras bazas perdidas (cada
L e e A gy 100
Doblado, por la cuarta baza
Pkl < oo, g A e R 200
Doblado, por las bazas sub-
siguientes (cada una) . . 400

Redoblado, por las tres pri-

T

meras bazas (cada una) . 308
Redoblados, por la cuarta
baza perdida . . . . . . -
Redoblado, por :
subsiguientes perdidas . .

Dentro de este sistema, que
aumenta considemhler‘pento la
cifra de multas y premios, exis-
te un agregado, que consiste en
premiar al que remata la obl-
gacién de un contrato por seis
o siete bazas (pequefio o gran-
de slams).

Los slams, como cualquier
otro contrato, deben ser decla-
rados para que puedan anotar-
se. La recompensa para esas
declaraciones es tan grande que
se han creado numerosas con-
venciones especiales que la re-
glamentan. )

No se apunta premio alguno
por los slams que no hayan si-
do contratados.

Cuando se ha declarado ¥
cumplido un slam, el declaran-
te se anota un premio én la co-
lumna de honores como sigue:

En estado invulnerable, por

pequefio slam . . . . . . 500
En estado invulnerable, por
grande slam . . . . . . 1000
En estado vulnerable, por
equefio slam . . . . . . 50
n estado wulnerable, por
grande slam . . . . 1500

Estos premios no varian em
absoluto aun en el caso en que
el contrario haya doblado.

Cuando se ha declarado pe-
guefio slam y se ha hecho gran-
de slam, no hay derecho algu-
no a anotarse otro premio que
el acordado para el pequefio
slam. La baza suplementaria no
tiene tampoco premio en este
caso, Si se ha contratado un
gran slam y sélo se hace pe-
quefio, no hay derecho a pre-
mio alguno y si a Ia multa co-
rrespondiente.

Penalidades del renuncio

Articulo lo.—Las penalida-
des del primer renuncio equi-
valen a una multa de dos ba-
zas perdidas, como en el Auc-
tion. La penalidad por cada re-
nuncio subsiguiente es de cien
puntos en la columna de homo-
res del contrario.

diga la verdad. ;Se ha entera-

—Estaba recostado de lado,
con la cara fuera de la luz de
la ldmpara, ;no?

El ratero asintié.

—Ahora cuénteme qué hizo
usted... Espere un momento.

Alz6 el tono de su voz y lla-
mé a Bray,

—Tirese ahi, Bray —. Le se-
fialaba el suelo —. Quiero re-
construir el asalto de Lamborn.

Bray lanzé una mirada sig-
nificativa a Elk.

—Elk no puede echarse en
el suelo, a causa de la heriaa
en la cabeza — explicé Mason,
irritado.

Bray se puso de rodillas y se
extendié a lo largo. Lamborn
ge incliné sobre éL

—1Le abri el saco... asi. In-
troduje mi mano en su bolsi-
llo interior...

—; Lado izquierdo o derecho?

Elk se rié hipécritamente.
—iQué bay que hacer con
sus huellas digitales?
—;Pero por qué queria us-
ted que hablase, sefior Mason?
Mason no dié explicaciones.
—Ponga en libertad a este
hombre. Bray. Escriba en su
ficha: “inocente”. Usted, Lam-
born, tendra gque presentarse
mafiana ante el tribunal peli-
cial, pero no precisara sentar-
se en el banquillo.
Lamborn, con ademanes de
ento, cambié un
apretén de manos con el ins-
pector general y con Elk.
—0Oiga una cosa, Harry —
dijo Mason, v el hombre gque
acababa de ser puesto en liber-
tad se detuvo en la puerta —,

Se le devolverin a usted todos
los objetos de su peritenencia
de que nos incautamos, menos
el “pie de cabra”. No le dije
nada, pero le preparaba una
imputacién de felonia en la
acusacion que debia presentar
mafiana: “asallo con premedi-
tacién”, ;Mis felicitaciones!

Lamborn salié precipitada-
mente de la comisaria. Hasta
que vinieron las primeras Iu-
ces de la mafiana, permanecié
echado en su cama, meditando
acerca de la extrafia filosofia
del inspector general, Mason. ¥
o logré descubrir una respues-
ta o una solucién gue armomi-
zase con el conocimiento que
€l tenia de los métodos de la
policia britdnica.

VARIEDADES

SOBERBIA CASTIGADA

N general francés llamado
Tartas, pasaba un dia re-
vista a unas tropas de ecaballe-
ria cerca de Burdeos. Mientras
efectuaban una maniobra un ji-
nete cayé del caballo, Tartas,
que no media sus palabras y
que ademas tenia un genioc muy
pronte, exclamé:
—;Qué animal! Se habrid vis-
to un hombre més torpe!
Y como los oficiales de su es-
tado mayor movian respetuo-
samente la cabeza como dicien-

—Hace cuarenta afios que
monto a ecaballo. He visto toda
clase de cosas, les puedo ase
rar, pero el sol nunca me
visto desarzonado.

No bien habia dicho estas pa-
labras cuando su caballo, asus-
tado tal vez por su tono enérgi-

dié un salto a un lado y el .

eneral, desprevenido,
p;;rmmh
e

elo-
se anl-

se levanté rdpidamente y mi-
rando hacia el cielo exclamé:

—iSefiores! ;No me ha visto,
pues estd nublado!

UN CONEJO PELEADOR

S IEMPRE se ha diche que el
) conejo era el animal mas
timido e incapaz de hacer fren-
te a nadie, pero parece que no
todos tienen el mismo tempera-
mento.

peor enemigo, adelantaba
losamente hacia ellos. Atra
por el espectieulo, el granjero
quedé inmévil mirando, y pudo
ver que el arminio se precipi-
taba sobre uno de los comejos,
mientras los otros huian
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ESPECTACULO DE LA “SEASON” EN

tarde en Bond
Street, calle ba-

un sol primave-
ral. Es el dia 21
de marzo, y se-
gun el calenda-
rio, la fecha inaugural de la
estacién de primavera, y por
una vez, el tiempo no nos ha
dado una amarga desilusién.
La temperatura es benigna,
sorpresa tanto mds agradable
después del rigor de upa de las
noches méds frias del invierno.

Las fachadas de los edificios
en esta célebre y simp4tica ca-
llecita brillan en la palida luz
dorada, y las vidrieras asolea-
das y primorosamente engala-
nadas reflejan la luminosidad
de un cielo azul y limpido.

En estas circunstancias el
“footing” es un ejercicio deli-
cioso, y seguimos la calle has-
ta cruzar por Piccadilly y en-
trar en el parque de St. Ja-
mes. Los drboles estan todavia
negros y tristes, pero la alfom-
bra de césped aterciopelado ya
se ha cubierto de azafranes que
hacen caprichosos dibujos en
amarillo, violeta y blanco. Esta
prueba inequivoca del milagro-
g0 renacimiento anuzal quedari
valiente y tenaz, aungue nos
vuelva de nuevo la neblina gri-

hada hoy por-

sicea y sucia del invierno, en
esa batalla que libran las es-
taciones al acercarse el perio-
do de desalojamiento,

Ademés, se siente un aviva-

miento en el tempo algo grave
¥ pausado del concerto inmen-

., 80 en gue se resume la vida de

€sta también inmensa metré-
poli, ¥ el magnetismo que €ejer-
ce su misica de sirena sobre
millares de almas se nola ya
en el retorno de los ausentes
—ingleses de fortuna y afor-
tt_madoa, quienes huyen al con-
tinente, o se dispersan por todo
el mundo durante el invierno:
los coloniales que wuelven al
eterno “home” para sus vaca-
ciones,, turistas, viajantes...en
fin, esa masa heterogénea cu-
Yos componentes pueden variar
al infinito... pero cuya presen-
cia en Inglaterra en esta época
es infalible.

Como “curtain-raisers” (o
piezas de representacién preli-
minar) ya se ofrece un variado
programa gue incluye numero-
sas exhibiciones de modelos por
la “alta costura” y por las
grandes tiendas. En pocos dias
se dard la ‘“‘premiére” de Mr,
Cochran — su revista 1930 —
funcién de seleccién social e
importancia teatral de carécter
tunico. La carrera Grand Na-
tional se correrd en la semana

entrante, y los reyes ofrecerin
Su primera recepcién a la tar-
de en Buckingham Palace. De
estas recepciones hay una serie
que se suspendieron el afo pa-
sado debido a la enferme;:d
del rey Jorge.

A principios del mes de ma-
Y0 se corre ceremoniosamente
el telén con la inauguracién de
las Cortes cuando son presen-
tadas a Sus Majestades las da-
InAs y nifias gque han recibido
la aprobacion del Lord Chan-
cellor, En seguida comienzan
las funciones de la dpera en
Covent Garden, reuniones cu-

yo lujo y esplendor son pro-
verhiales; se presenta el
Richmond Horse Show, se

corren las carreras del Derby,
de Ascot y de Goodwood. Hay
los grandes matches de lennis
en Wimbledon, de cricket en
Lords, de polo en Ranelagh,
Hurlingham y Roehampton; el
Aldershot Tatoo, las carreras
de remo en Henley, 1a gran
fiesta de aviacién en Hendon y
las carreras de yates en Cowes.

Simultdneamente con estas
conocidas reuniones publicas se
ofrecen grandes bailes, comidas

LUCIE WALKER-LEIGH

(Para La Nacox)
LONDRES, mayo da 1930

¥ recepciones noche por mnoche,
Cuyos marcos varian tanto co-
mo jos concurrenies, ¥ a pesar
de Jos programas publicados
con mucha anticipacién por los
“hostesses” en los diarios, a ve-
ces bay dog ¢ Llres imporian-
les fiestas en la misma fecha.

Durante estos meses de afie-
brada actividad social dificil-
mente se encueniran localida-
des para teatros y conciertos.
Los clubs, los cabarets y “bal-
tes" estin colmados de gente
que se divierte—o & menos pa-
rece hacerlo— y el alojamiento
en hoteles de categorisa bastan-
te diversa, no se obtiene fhacii-
mente. El movimiento sigue en
crescendo vertiginoso durante
dos meses, pero después gdel
“garden party" real se inicia
un periodo de més calma gue
sigue con wvariaciones durante
el mes de julio. A fines de ese
mes empiezs ¢l desbande gene-
ral, y en agosto ciremos el
clisé de siempre — que ya no
gueda “nadie” en Londres. Te-
16n répido, y volveremos todos
a8 nuestra vida normal, cuyo
compfis en la mayoria de los
casos mo ha variado tanto...
pues los espectadores estamos
€n mayoria.. .

Han dado las tres de la tar-
de. Un yo imaginario camina
por Bond Street. Estamos &

LOS ARGENTINOS
SEGUN ORTEGA
Y GASSET

(Continuacién de la pig. 14)

lidades espafiolas y: las de las
clases medias e inferiores? Re-
cordemos gue hasta hace trein-
ta afios, lo espaifiol era, para
los argentinos, atraso y vulga-
ridad; y distinguido, lo inglés.

Conviene no olvidar que el
argentino es naturalmente dis-
tinguido. El argentino del gran
mundo supera en distincion, a
veces, a los representantes de
las viejas aristocracias euro-
peas. Y es indudable que la dis-
tincién impone una gran dis-
crecion en las maneras, una
aparente frialdad. También es
exacto que la gente aqui, en los
medios sociales, no demuestre
a nadie su simpatia, salvo
cuando existe un interés de por
medio. Las maneras frias pue-
den ser también una defensa
contra el guarango. El Teatro
Colén es famoso — como an-
tes lo fué la Opera — por el
estiramiento que alli se advier-
te. La misma impresién produ-
cen, al que llega de Euraopa,
los sitios elegantes donde se
toma el té o donde se reune la
sociedad. ;

Pero nuestro pueblo es entu-
siasta y fécilmente exaltable.
Todos hemos visto su entusias-
mo en el puerto a figuras de la
politica, y aun de las letras,
europeas. Blasco Ibafiez fué
aclamado con frenesi por vein-
te mil personas: y la infanta
Isabel por doscientas mil. En
materia politica, el argentino
llega sin dificultad a la exalta-
ci6n. En Bruselas las manifes-
taciones de los partidos se en-
cuentiran en la calle y se tole-

ran mutuamente, cuando no se -

aplauden. En Buenos Aires un
encuentro semejante produci-
ria una mortandad, Y en
cuanto al portefio de las clases
intermedias, suele ser discuti-
dor, espontdaneo y sincero. Los

. incidentes personales abundan

en Buenos Aires.

Lo que pudo afirmar Ortega
es que entre nosotros mismos
—e igualmente en las relacio-

anuda conversaciones, agui no
estamos lejos de considerar co-
mo una insolencia el gue nues-
tro vecino de mesa o fortuito
compafiero de camarote preten-
da conversar con nosotros. Sin
presentacién, no hay aqui con-
versacion posible, Pero desapa-
recida la dificuliad para el
acercamiento, el argentino, le-
jos de defenderse es sincero y
no oculta sus opiniones, trite-
se de lo que se trate.

Debe también recordarse que
si el argentino comversa poco
es porque no sabe conversar.
El dialogo apenas existe es-
te pais. La escasa sociabilidad
ha impedido que se desarrolla-
ra entre nosotros el gusto por
la conversacién, que tanto se
cultiva en Francia. Hemos sido
un pueblo insociable, y conti-
nuamos siéndolo, aungue en
menor grado que en otros afios.
En las ciudades de provincia,
hasta ayer no més, cuando ha-
bia misica en la plaza pasea-
ban las mujeres por un lado ¥
los hombres por otro. Esta
misma ridicula separaciin se-
xual, que asombraba a los ex-
tranjeros, observibase en las
confiterias de esta gran ciudad;
y no ha ido entera-
mente. En una capital del in-
terior no fué posible, durante
afios, fundar un club social:
todas las asambleas termina-
ban a balazos. Aparte el fon-
do de barbarie ingénita, falta-
ba el habito de la convivencia.
En uno de mis libros, “La tra-
gedia de un hombre fuerte”,
hay una pégina sobre la falta
de conversacién en este pais.
“Los hombres — dice un per-
sonaje — nos juntamos para
ir al teatro; para jugar, los
que juegan; para “alacranear'
frente a un yvermut; en el me-
jor de los casos, para picotear
superficialmente. Buscamos
siempre el agruparnos en rue-
da, v la rueda es el mmig.?
de la verdadera conversacién”.

queaquinosabemolcmm
do de llegar & los temas gue
mmtammmm
guias son los diarios. Si no

tas cosas: por ejemplo, del
amor. (Como el espafiol, el ar-
gentino babla de mujeres pero
no del amor). Los lemas (ras-
cendentales no gusta tratarlos
generalmente. Su exagerado
temor del ridiculo le infunde,
para estos casos, un tremendo
pudor en sus opiniones. Pero
también puede decirse que el
argentino liene pocas opinio-
nes; y es que, hombre préctico
y superficial, piensa hario po-
co. Al argentino las ideas le in-
teresan escasamente. Los es-
critores, aqui, no hablan de
docirinas ni dialogan. Su con-
versacién habitual consiste en
decir cosas malévolas sobre sus
colegas ausentes del corrillo.

Pero, volviendo a la preocu-
pacién defensiva, algquien pre-
guntard: ;cémo puede haber-
se eguivocado tanto un hombre
como Ortega y Gasset? Es muy
sencilla 1a explicacién. El pro-
fesor espafiol apenas ha fre-
cuentado otros circulos que los
universitarios, y la Universi-
dad de Buenos Aires, como ns-
die lo ignora, pasa por una
grave crisis. La Reforma bha
sacado a la superficie a nume-
rosos hombres sin verdadero
valer; y no intento acusarlos
de ignorar las asignaturas que
ensefian, sino afirmar su pobre
calidad espiritual. Estas he-
churas del sufragio libre, enca-
ramadas en los cargos docen-
tes, necesitan demostrar a los
demds que son personas de im-
portancia. Se hinchan y shue-
can la voz. El lector gue co-
nozca los medios universita-
rios colocard agui algunos nom-
bres. Ortega y Gasset ha esta-
do en contacto con ellos, y ellos

gque sus compatriotas no se dis-
tinguen por la avaricia verbal.
Nosotros, "en el sentide sefiala-
do, lo hemos visto siempre,
pues, como €l nos ve a nos-
otros. No le critico, ni mucho
menos. Su magisterio ha sido
excelente. Y era necesario gue
Ortega v Gasset apareciese pa-
ra gue despertara entre los i6-
venes, v aun entre los hombres
anteriores a8 su generacion, el
gusto por la filosofia. En estos
paises hispénicos no se alean-
za el magisterio siendo persona
democriitica y natural. Es pre-
ciso “cuidarse” mucho pars fle-
gar a conductor de hambres,

En estos pueblos lo exterior
tiene una importancia inmen-
sa. Se exige una buena facha-
da, la pulcritud en el hablar, el
arte de no comprometer opi-
niones.

Y aqui Tlego a otra explics-
cién del fendmeno observado
por Ortega y Gassel. Se trala
de un caso, en bugna parte,
personal. Ortega es un perma-
nente v temible “espectador™.

servadas, pregunta y observa;
y observa sin disimular que lo
hace. Es l4gico gue sus inter-

mismo, con rara sinceridad, nos
ha prevenido conira sus posi-
bles errores, que siempre se-
rian una ocon
tante — la més

mi gue nos
afuera —— al

LONDRES

mediados de agosto y hace mu-
cho calor. Tengo la agrudsbie
almorzsado

contaban al mundo gue aun no

B¢ encuentira pasaje en singts
& los Hs-

gistra sorpresa € inguietud Ex-
clamamos las dos: ;Todavia &n

L‘mdves... sl y& no queda “na-
3 g

MI VIDA

{Continuscitn de la pig. 81)

guien no podiamos confisr, en-
trabe en mi pieza

por uns enfermera de confian-
za, cerraba la puerta con llave
¥ bajaba una cortina de 18 ven-
tana can objeto de “examingr-
me los ojos”, lo cual nos po-
nia a todos de buen biomor.
“: Tiene

fior”. “;Quantum satis?”
“; Quantum satis” le rontesta-
nos reiamos de nus-
¢l examen ocu-
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‘mosidad del

accidn revolucionaria muy im-
portante. En aguel entonces las
disensiones solian ceder ante
los trabajos en comiin. Ambas
fracciones tenian muy en cuen-
ta los grandes beneficios de la
unién. Poco después, el grupo
menchevique hallé su fin. Fué
traicionado por Dobroskok, co-
nocido por el apodo de “Nico-
lds de anteojos de oro”, que
resulté un agente provocador
profesional. Estaba al corrien-
te de mi presencia en Peters-
burge y me conocia de vista.
Arrestaron a mi esposa en el
mitin del primero de mayo en
el bosque; asi es que me vi
obligado a desaparecer durante
algiin tiempo.

Agquel verano marché - Fin-
landia, dedicando mi tiempo a
intensa actividad literaria y a
breves paseos. En aquel perio-
do de trabajo intensivo y fre-
cuente intercambic con otros
trabajadores activos, pertene-
cientes a diversos grupos y fac-
ciones, llegué a formarme opi-
nién definitiva de las perspec-
tivas del desarrollo de 1 "evo-
lucién rusa.

En el curso de los cinco afios
anteriores la teoria de la revo-
lucidn permanente habia sido
objeto de la persecucién m4s
violents y tenaz, quizd mds vi-
rulenta e insidiosa que la ani-
pasado contra
cualquier otra doctrina. Tal

vez sea oportuno decir aqui al-
~ gunas palabras de concisa ex-
- posicién al respecto.

' Rusia encara—asi escribia yo
yor entonces — una revoiucién
critico-burguesa, cuya ba-

" se es el problema agrario. El

caeri én manos de la

~ clase o del partido que conduz-
- ca a las masas campesinas con-

fra el zarismo y los terrate-

_mientes. Ni los liberales, ni la

“inteligencia” demdécrata jue-

' M ‘hacer esto, por haber lle-

gado demasiado tarde. Las fi-

| las delanteras de la revolucién

estin ya ocupadas por el pro-
Jetariado. Salamente la social-

democracia podrd acaudiller a

 los campesinos mediante los
 obreros. Esta situacién brinda
- al socialdemécrata ruso la pers-

pectiva de ganar el poder an-
€n Sus corre-
jonarios de Europa Occiden-
- De consiguiente, la tarea

m de la socialdemocra-
' eia serd la consumacién de la
revolucién

democritica;
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drd limitarse a un programa
democrdtico, sino que se verd
obligado a emprender el cami-
no de una politica socialista.
Hasta dénde serd capaz de
llegar por ese camino depen-
derd, no sdlo de la correlacién
interna de las fuerzas politicas
sino también del estado gene-
ral de las relaciones interna-
cionales. Por lo tanto, el plan
estratégico fundamental exige
que la socialdemocracia, mien-
tras libra batalla implacable
contra el liberalismo, disputan-
dole el influjo sobre los campe-
sinos, asuma la tarea dc con-
quistar el poder ya ganado por
la revolucién burguesa. Esta
estrategia, si se exceptta lo n-
cidental y secundario, seguia.
en realidad, la direccidn traza-
da por Lenin, como lo probd
clarisimame.te el afio de 1917
Los “epigones” de hoy com-
prendieron tan mal la orienta-
cién de Lenin como la mia.

¥ ¥ ¥

En el ambiente finlandés en
que yo vivia, muy poco habia
que recordase la revolucién per-
manente; colinas, lagos, diafa-
pa atmésfera otc™al, paz. A fi-
nes de septiembre me interné
més en el pais y me detuve
en la selva, a orillas de un la-
go, en un remoto sanatorio
campestre llamado Rauba, que
en finlandés equivale a “Quie-
tud”. Al acercarse el otofio, la
amplia casa se fué despoblan-
do. Un escritor sueco que se
“habia hospedado alli,”en com-
pafiia de una actriz inglesa, se
marché sin pagar la cuenta.
El propietario volé a Helsing-
fors tras de la pareja. Entre-
tanto, su mujer cayé enferma
de gravedad, siendo necesario
mantener su corazén en activi-
dad con champafia. Durante la
ausencia de su marido murié y
su caddver qued6 en la pieza
situada sobre la mia. El cama-
rero principal marché a Hel-
singfors en busca de su pa-
trén, y toda la casa permane-
cié a cargo de un chico. Mien-
trag tanto empezé a nevar co-
piosamente. Log abetos se arre-
bujaron en sus albas mortajas
y la vida del sanatorio se pa-
ralizé. El chico se pasaba la
mayor parte del dia en la coci-
na subterrdnea. Yo estaba com-
pletamente solo. Reinaba por
doquiera “rauba”... paz y
quietud. Ni un alma, ni un ru-
mor.

Me dediqué a escribir ¥y a

LA NACION

pasear. Al atardecer el cartero
llevé algunos diarios de Pe-
tersburgo, que yo desenvolvi
uno tras otro. Fué como si un
furioso temporal hubiera esta-
llado contra la ventana. La
huelga crecia de dia en dia ¥
alcanzaba ya varias cindades
de provincias. En la absoluta

. soledad el turbién de periédicos

atrond mis oidos como el rugi-
do de un torrente. La revolu-
ci6n marchaba a toda veloci-
dad. Pedi al chico que me tra-
jera la cuenta, hice ensillar un
caballo y, abandonando mi
“Paz”, corri al encuentro del
alud. Aquella misma noche ha-
blaba en un mitin en la gran
sala del Instituto Politécnico
de Petersburgo.

Nota del traductor—El desfile
al Palacio de Invierno fué diri-
gido por el pope Gapdén, que des-
pués llegé a ser espia a sueldo
de la policia zarista, y fué “‘eje-
cutado’ cerca de Petersburgo por
Pinchas Rutenberg, actualmente
contratista de electricidad en Pa-
lestina.

(Continuard),

LA MUJER DE AGUA
{Continuacion de la pag. 8)

era una de las tantas rocas
que decoraban aquel sitio. Ella,
corriendo égil y silenciosamen-
te, se interné en el mar...

Un despertar con ansiedad
de ldgrimas epilogé mi suefio.
M4s alld de la ventana de mi
hahitacién — alto rectdngulo
azulado, fantasmal, inmoévil —
las olas, enfurecidas, bufaban,
partian con. estrépito las ma-
deras de cien barcos invisi-
bles contra la piedra hostil
del acantilado.

L 2 X 2

Los dias se apresuraban ha-
cia el otofio. Noches intermi-
nables continuaron encubrien-
do la monstruosa danza del
mar, El amon a través de jor-
nades demasiado amplias para
mi vivir, se iba trocando en
una suave nostalgia.

Dudaba, por momento: ; Sue-
fio? ;Realidad?... Pero para
el recuerdo no era de impor-
tancia localizar la emocién en
alguno de los dos estados del
ser. “La" habia visto. Me ha-
bia enamorado. Su imagen
perduraba y yo era fiel a esa
imagen, asi como se continta
amando a un ser querido des-
pués de su muerte,

Lleg6 la tarde de mi parti-

da. Me encontraba en la bl
blioteca, mirando, & través de
un ancho ventanal, las olas es-
pumosas, mansas y alegres co-
mo cachorros. Pensaba en mis
mujeres de agua y les atribuia
bondad y belleza... Pero todo
aquello tenia un fin inminen-
te: el reloj acusaba la media
tarde: cuatro... cinco horas
m4s y me encontraria entre los
mios, acosado por sus peque-
fias curiosidades y por mi se-
creto... Y este seria revelado.
Y José, el bueno de José, se
pondria muy serio; después ha-
llaria una explicacién légica...
Comentariamos el hecho de ca-
mino a la Universidad: o me-
jor durante uno de nuestros
habituales paseos noclurnos
por las calles del puerto... si.
Era mds apropiado aquel sitio.
El relato tendria un marco
conveniente alli... Pero jque
alegres estaban las olas aque-
lla tarde!

—;Otra vez frente al mar?
i8i le he sorprendido veces!
Hasta debe haberle inspirado
algunos versos. ,Eh?... Mal
brujo es el mar, amigo mio. ..

Las palabras del anciano
rompieron el curso de mi di-
vagacidn. Volviéndome, repuse:

—Pero... {Es maravilloso!
— ... A veces, es un hipo-
crita temible.

Ese calificativo en su boca
me sorprendid, pues me pare-
cia muy ajustado a mi modo
de pensar. ;No mentia, aquel
mar, mujeres de arrulladora
voz, en las tardes y naufragios
y abordajes en la mnoche?
;También asi lo interpretaba
él? ;El también ocia? Quise
cerciorarme:

—; Hipéerita? No interpre-
to... Tal vez yo desconozca en
absoluto al mar...

—;Y cree Vd. que alguien
le conoce? ;Que alguien le
interpreta? Es un mal brujo,
este... Y celebro que no le
haya afectado a Vd.; por lo
general, para la gente joven,
sofiadora, es dafioso este char-
€0. ..

Yo asociaba mis recuerdos a
sus palabras; mi curiosidad cre-
cia; pero el anciano se retiré
sibitamente comio para eyitar
alguna pregunta o alguna son-
risa de inexperiencia.

Una bhora después, el valet
me anuncié que estaba listo el
automévil que habia de condu-
cirme hasta la estacién; que su
amo me aguardaba en el escri-
torio.

La alfombra mullida silencid
mis pasos. Cuando me encon-
tré junto a su mesa, levanté
la vista sorprendido; miraba la
fotografia de una mujer. Ad-
virtiendo mi incorreccién fingi
observar los artesonados de ia
sala, quise hacer elogio del te-
cho decorado... Antes qug ca-
yera en tal nineria €l se incor-
poré y tendiéndome el retrato

me dijo, con afabilidad:
—Hace muchos afios gque

soy amige de sus paaves; lal

vez Vd. les haya cido hablar

de mi esposa... Véala Vd. Era
bella, ;verdad?...

Tomé el retrato, confuso por
haber violado un instante tan
intimo a aguella grata perso-
na., Ahora tenia el cartén en-
tre las manos, pero no osaba
mirario. El continud:

—; Recuerda lo que dije ha-
ce un momento del mar? Bien.
Con sus falsas melodias, con
sus cxtrafias voces... Si, ami-
go. Todos los saben... Una
neurastenia aguda que le hacia
oir no sé qué conversaciones...
no sé qué palabras... Una
neurastenia que la llevé. To-
dos lo saben...

Luego, cambiando el tono:

—Pero jvamos! Olvide Vd.
estas cosillas, Vd. es joven, es
fuerte, practica deportes, ;ver-

dad? Bien. Con las personas
fuertes... nada puede este
maldito... ;Verdad que era
hermosa?

Fijé la vista en la fotografia.
Los oidos me zumbaron. Tuve
la sensaciéon de que caia de

. bruces; de que me sumergia

en el vacio frente a la figura
del anciano que cobraba altu-
ra con vertiginosa velocidad.
Entretanto, hablaba; pero su
voz era lejana, demasiado dé-
bil para ser oida por mi. Tra-
té de pensar en muchas cosas
sin importancia, pero por emn-
cima de toda divagacién oia
mi pensamiento, le veia escri-
to con signos luminosos en el
retrato, en la pared, dentro de
mi cerebro: ;Es Ella! ;Es Ella!

L & X 2

No recuerdo ningun detalle
de mi despedida.

Minutos después me encon-
tré en el fondo muelle del au-
tomévil, cuyo ventanillo muda-
ba paisajes suavizados por un
creplisculo fugitivo; alli quedd
sepultado en un sollozo casi
infantil mi primer amor de
hombre.

LA MUJER EN LA

'OBRA DE WELLS

lujo, las modas, los afeites gracias a los
cuales convierte su belleza en reclamo
callejero; que para sus fines propios se
ha “fabricado” una personalidad tan
distinguida como falsa; imbuida en la
idea errénea de ser el eje de la vida del

| hombre cuya “caza’ es la finalidad de

sus frivolas actividades.

En el lugar ocupado hasta ahora por
ella ubica Welis el nuevo tipo de mu-
jer capaz de trazarse un camino simi-
lar, ya que no idéntico, al del hombre,
que le permite encarar la lucha por la
vida en condiciones tan ventajosas co-
mo las de aquél y, sobre todo, que la
ponga condiciones de convertirse en
su eficaz colaboradora para esa empre-

' sa cuya posibilidad se ha hecho, én el

espiritu del escritor, ahincado anhelo.
Sobre este (ltimo concepto insiste a
lo largo de todas sus piginas. Desde
Magquiavelo acd, jqué cambio esencial
de valores en lo que a la mujer res-
pecta! Ahora, “ellas parecen estar cer-
ca de los altos candelabros de plata dis-
puestas a hablar, mientras Maquiavelo
escribe, tanto y tan bien que al fin se
decide a soltar la pluma y a volverse
hacia ellas para consultarlas”.
Por eso el escritor atiende sus recla-
maciones, justifica sus protestas, abo-
derechos. Todos los proble-
con ellas se relacionen adquie-
él interés vital: la familia, el
matrimonio, la dotacién de la materni-
dad, el amor consciente.

CONGIGUB Nells, gin caer en lo ar-
crear novelisticamente es-

tificioso,
- te ipo de mujer? Yo opino que si.

r lo pronto, por di

cantador que se descubre desde un
“mas"” provenzal o los prados verdes y
hiimedos de la vieja Inglaterra. At-
mosfera de espacios abiertos: gimnasio,
campo de juegos, jardin. Sus heroinas
“aman la luz del sol, a fin de reali-
zar actos nobles y bellos”.

Luz de sol y plena luz interior. Los
mdviles del obrar y del guerer apare-
cen iluminados por una conciencia ex-
traordinariamente didfana. lL.os obscu-
ros impulsos ,(los deseos inconfesados
que se agitan en la charca de la sub-
consciente, son arrancados a la superfi-
cie, alejados de si. Cada cual sabe lo

que quiere y c6mo y por qué lo quiere.

Nada més ajeno que esto al psico-ana-
lisis freudiano. ! .
Cerebro... sexo... corazén. En es-
tas tres fuentes, eternas como la vida,
toman su origen los motivos secretos
de la conducta. Segiin que ellas se equi-
libren armoniosamente, segin su orden
de jerarquia en el predominio, surgen
en la vida y en el arte una variedad in-
finita de fipos, una infinita variedad
de destios, Todo el conflicto dramé-
tico, en la una o en el otro, depende de
sus respectivas influencias y de las re-
acciones que originen.| S6lo aquellos en

e

ella tipos de delicada feminidad en
quienes la exquisitez del sentir va umi-
da a una fuerte ideclogia. Estas muje-
res, en muchos de sus aspectos, son
esencialmente distintas: difieren en Bu
apreciacién del amor, de la materni-
dad, del papel que socialmente les estd
reservado. Por boca de todas ellas ex-
pone el escritor sus puntos de vista
seglin los casos,” pues no es posible re-
solver con criterio simplista un asunto
tan complejo, ni aplicar reglas inflexi-
bles y uniformes ‘como si {odos los
hombres y todas las mujeres fuesen
conmensurables unos con otros y como
si poseyesen una pasién igualmente in-
gquebrantable y un deber igualmente
constante...”

Mientras unas acepten todas las res-
ponsabilidades y reclamen todos los de-
rechos, las otras delegan parte de las
unas y de los otros en el hombre que
han elegido. En tanto que un grupo de
ellas ingresa a la legién de lo que
Wells llama el tercer sexo, el resto per-
manece fiel al suyo. Si Cristina Alber-
ta reniega de la maternidad, si una de
las ‘“leaders” sufragistas manifiesta:
“Los hijos son nuestra derrota; mien-
tras envejecemos sobre ellos, los hom-
bres nos roban nuestros derechos, nues-
tra libertad”, la protagonista de “Kl

nuevo Maguiavelo” los reclama furio-
~samente. L

Unas apartan el amor de si como un
obstdculo en el programa de vida que
¢ han trazado;

otras trazan su pro-
grama de vida a la espera del amor, §6-
J:_:.eomo‘t:mum;‘ para el caso de
“verse condenadas a la soledad, para no

T




N cuanto a
los cruzamien-
tos para obte-
ner un tipo
“standard"” de
polo pony, mu-
cho se ha discu-
) tido y las opi-
niones han estado siempre muy
divididas. S6lo ahora parece
ser un hecho, lo que no deja
de ser para nosolros una gran
satisfaccion, al haberse demos-
trado la superioridad de los
petizos criados en la Argenti-
na, no solamente por su des-
tacada actuacitn en los parti-
dos internacionales, sino tam-
bién por la gran demanda que
de ellos se ha dejado sentir en
los iltimos afios,

En la Gran Bretafia, mien-
tras algunos cabafieros utiliza-
ban padrillos polo pony Bred, a
fin de obtener el mejor tipo pa-
ra este juego, otros en el mis-
mo pais sostienen que lo més
adecuado lo constituye el eru-
zamiento entre padrillos puros
de carrera con yeguas mesti-
zZas también de carrera, oble-
niendo asi una mayor veloci-
dad, condicién esta muy impor-
tante para el deporte en cues-
tién.

En Norte América se adoptd
también el tltimo de estos tem-
peramentos y no hay duda de
que es uno de 108 més acerta-
dos por los motivos expuestos.
En nuestro pais se ha conse-
guido obtener un tipo de peti-
zo que ha dado los més 4pti-
mos resultades, interviniendo
por via paterna la sangre pura
de carrera en yeguas mestizas
criollas; este cruzamiento, ade-
mds de imprimir las mismas
condiciones de velocidad, trans-
mite esa rusticidad que tanta
fama ha dado al caballo criollo.

Mas del noventa por ciento
de los polo pony argentines con
que se juega en Inglaterra, es-
ta compuesto por animales des-
cendientes de sangre pura de
carrera y mestizas de carrera,
cuya base es la yegua criolla
después de cuatro o cinco ge-
neraciones. EI haras Chapad-
malal, por ejemplo. que es uno
de los establecimientos que mas
se ha distinguido en la crianza
del polo pony. tuvo como tron-
¢o una manada de yeguas mes-
tizas criollas adquiridas en Las
Rosasg, de D. Guillermo Kem-
mis, en el afio 1895, utilizan-
do siempre padrillos de carre-
ra por no ser conveniente la
utilizacién de padres mestizos,
aun cuando sea en yeguas de
CATTeTa.

También se ha utilizado en
el polo al caballo criollo sin
mezcla alguna, dando en oca-
siones muy buenos resultados.
Sandow, un caballo criollo,
fué utilizado por el team gana-
dor de la Champion ICup. en
Inglaterra, interviniendo dos
veces en los partidos finales.
Otro criollo, Luna Cardal, fué
jugado a los 16 afios en el team
ganador en los torneos del Sur
de la provincia de Buenos Ail-
res durante los afios 1925, 26 y
27, desempefiindose en gran
estilo, a pesar de su edad.

Conjunto de Polo-Pony, premiados en la Exposiciéon de Remonta

LOS PETISOS Y EL JUEGO DE POLO

Si este hecho no es atribui-
ble & la casualidad, no debe
estimarse tampoco como una
cualidad inherente a esta raza,
5ino mds bien a su poder de
transmisién sanguinea, la que
invariablemente deja impresa
en sus descendientes su rusti-
cidad y pujanza.

En los comienzos del juego
de polo en Norte América, el
precio que se pagaba por un
polo pony oscilaba entre veinte
y treinta délares, suma que se
fué aumentando a medida que
la seleccién les imprimia cuali-
dades ventajosas para su me-
jor desempefio; el méximo de
estos precios alcanzé a la ex-
traordinaria cantidad de veinti-
dos mil délares, pagados en
octubre de 1928 por Juapiter, un
petizo del jugador argentino
don Luis Lacey.

Ocioso resulta consignar gue
este precio constituye una ver-
‘dadera excepcién; fué vendido
a raiz de la notable campafia
que en ese pais realizd en aguel
afio el team argentino. Jupi-
ter es un animal que si bien
no es impecable en sus formas,
se desempefiaba en el juego en
forma verdaderamente magis-
tral, y si a esta gran cualidad
se agrega la admirable direc-
cién de su propietario, el que
en este juego estd clasificado
como *the best in the world”,
no extraflard el interés que
desperté la subasta y su gran
demanda, la que elevé el pre-
cio a una suma hasta hoy des-
conocida; también por los polo
pony de sus compafieros de
team se abonaron sumas insos-
pechadas.

Si el petizo de polo argenti-
no estd considerado como el ti-
po m#s conveniente, ello es de-
bido a que, ademés de su rus-
ticidad, es veloz y de una ta-
lla precisa; ancho de térax, de
paleta bien inclinada, de am-
plias costillas y caja profunda,
todo lo que complementa sus
cuartos anchos y largos, como
también su fuerte y unido ri-
fién, Si a estas cualidades se le
agrega una fuerte contextura,
buen hueso, miembros libres de

Polvorin, s. p. & r Craganour

y Protea, con su la de 1m.52,

resulta un excelente reproduc-
tor de Polo-Pony

POR
JOSE LUIS
DOMINGUEZ

taras y una talla de 1mb0 a
1m54, este tipo argentino re-
sulta el ideal para el juego a
que nos referimos.

De la doma y sus primeros
ensayos depende el porvenir del
polo pony; un mal tirén de la
boca, un golpe rudo en los
miembros o un enfrenamiento
demasiado temprano, saben los
“peticeros” que pueden ser cau-
sa suficiente para malograr un
caballo al hacerio mafiero u
ocasionarie taras sin remedio.

La Argentina;, por sus cos-
tumbres, es el pais més indica-
do para su mejor doma v adies-
tramiento; la habilidad y pa-
ciencia de nuestros domadores,
unidas a su amor propio en el
oficio, hacen que los redomones
sean “entregados” en las mejo-
res condiciones; un domador
que devuelva un animal “san-
cochado™ en la boca, por ejem-
plo, ya puede “cambiar de pa-
goll.

Su adiestramiento se efectla
también en forma eficaz, dada
la manera en que se practican
los trabajos en el campo; el
aparte en los rodeos y en las
yeguadas los hace, al mismo
tiempo, vivaces y de buena
rienda; también las vuelias re-
pentinas a derecha e izquierda
los ejercita en el rapido cam-
bic de mano, siendo ésta una
de las condiciones més estima-
bles. A este adiestramiento
natural se debe gque muchos
animales que sin haber sido
criados con ese objeto, una vez
domados y trabajados demues-
tran aptlitudes convenientes,
desempefidndose méis tarde en
el juego a entera satisfaccion.
Lo apuntado no se ignora en el
extranjero y a ello se debe que
en Norte América sea preferi-
do el polo pony argentino, ya
domado y practicado en el jue-
go; nosotros, en cambio, de
estar colocados a la inversa,
seguramente los prefeririamos
potros para “hacerlos” a nues-
tro agrado.

Para ser un buen jugador de
polo se requiere, mis que gTran
confianza, poseer un dominio
absoluto sobre el caballo; sin
incurrir en exageracion, puede
afirmarse gue es necesario sen-
tirse tan seguro como si el ji-
nete se moviera por sus propios

.riendas de snela

msa de dirigir el caballo en un
partido.

Es muy distinto ser jinete
como decimos generalmente a
un domador capaz de.soportar
impasible los mas indéciles en-
cabritamientos de la bestia a
ser “hombre de a caballo”; és-
te, 8i no tan capaz como aqguél
para saguantar la innata de-
fensa de un potro ensillado por
primera vez, posee, en cambio,
Una mano Suave y Segursa; co-
rreccion en la postura, manera
de estribar, forma de estimuiar
& su cabalgadura sin llegar al
castigo y muchas otras condi-
ciones indispensables para efec-
tuar un buen juego.

Es muy comin entre nos-
otros hacer caso omiso de este
segundo aprendizaje por consi-
derarlo innecesario. Debido &
ello es que con demasiada fre-
cuencia observamos que juge-
dores noveles elevan en tiempo
relativamente corto su handi-
cap a 2. 3 y hasta 4 puntos,
debido sélo a su pericia como
eéxpertos jinetes, para luego
quedar estacionados por largas
temporadas, estancamiento es-
te que se debe imicamente a 1a
falta de lo gue podriamos la-
mar “eguitacién superior”,

“Otira cosa es con guitarra”,

diria un paisano gque acostum-

brado a hacer polo en ia estan-
cia, tuviera que “enhorguetarse”
aguf sobre montura inglesa sin
cojinillo y empufiar oustro
lugar de
dos de cuero ecrudo, comn acos-
tumbraba hacerio en el campo.
El uso del cojinillo y de esta
claze de riendas no ha sido
abandonado aGn por algunos
aficionados, y aungque el uso de
estas “pilchas” no esté prohibi-
do, llegado el caso podria ser
considerado como una marcads
ventaja.

Para algunos jugadores es-
cépticos al respeclo nos permi-
timos aconsejarles dar una ho-
jeada aungue mas no sea al tra-
bajo publicado por Mr. F. Jack-
son, titulado “Training the polo
pony”; en éste, como en varios
otros tratados, se enterardn de
cémo no deben escapar & un
jugador ciertos detalles gue.
siendo esenciales en el manejo
del caballo, aqui para muchos
pasan inadvertidos.

El juego de polo comenwd a
practicarse tanto en 1a Améri-
ca del Norte como en la del
Sur casi simult&neamente &

Mr. E. D. Miller, miembro del
famose Rughy team

mediados del siglo XIX, tenien-
de entonces mas aceplacion en
los ¥Estados Unidos que B
DUESLro pRis v su difusion, por
v tasto, fué alli mucho mas
rapidi. Se_»n Mr. Newell Bent,
el gque inuodujo el juego en
Norte Amérnica en el afio 1878
fué Mr. James Gordon Bennet
guien despucs de observar di-
versos partidos en Hurlinghsn
(Inglaterra), regresé a su pals
cob una buena remesa de tacos
¥ peloias, v pars cuyos prime-
rog partidos se ulilizaron unos
petizos  traidos del Estado de
Texas con ese objeto,

El primer match fué jugado
en Nueva York y tuvo lugar en
la cancha de la sntigus Escue-
la de Eguitacion, situada enton-
tes en lo que es hoy ia esguins
de la callie 30 y Avenida Quin-
ta. En Norte América el poio
sufrié mas varientes gue en

5%
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UN SUERO DE LUIS XV

l IS XV, Rey de Francla, tu-

< vo un dia un sueho muy
extrano en que vié cuatro ga-
tos, uno gordo, otro flaco, uno
tuerto y otro clego, que esta-
ban peleandose,

Kste suefio impresiond mucho
al Rey, que se despertd tan pre-
ocupndo, que ¢l primer valet se
creyG en la obligacién de pre-
guntarle ln causa de su mutis-
mo v de su meditacién.

No hay gran hombre para su
valet, dice ¢l proverblo, vy en es-
te caso tuvo razdén, pues el Rey
no se¢ hizo rogar y le refirio
lo que habia sonado.

Bl wvalet le escuchd atenta-
mente v luego dljo:

1.OS PETISOS Y EL
JUEGO DE POLO
(Continuncion de ln pag. 39)

propias en las que se efectian
partidos periddicamente, Tam-
bién se hace polo en varias lo-
calidades mds retiradas de
Buenos Aires, como, asimismo,
en la mayoria de las provin-
cias, todo lo cual demuestra la
gran difusién de este juego en-
tre nosotros desde diez afios a
esta parte,

No hay duda que por las no-
ticias llegadas al extranjero de
los partidos jugades en ésta,
como asimismo de los que mas
tarde se renlizaban con Leams
de varias naciones de Euro-
pa vy Norte América, resultan-
do triunfantes en la mayorfa
de los casos, por mas gue nues-
tros representantes fueran ar-
gentinos eran considerados co-
mo ingleses dado el apellido de
los mis. Esle casi prejuicio ha
ido ‘desapareciendo, pues & los
Lacey, Harrvington, Macdonald,
Nelson, Kenny y tantos otros,
en la actualidad los acompafian
los Andrada, Reynal, Urangs,
Cehallos, Martinez de Hoz, Oli-
veira Cézar, Pefia, Sintas. del
Campo, ete., los que, con su
aceién encomiable han colocado
este deporte en un lugar de
preferencia, Baste para ello
vecordar la wltima jornada en
Norte América, donde supleran
convertir a diez y sels partidos
jugados en otros tantos triua-
fos. i :

El ejército también ha con-
tribuido a su difusién; conti-
nuamente se rveallzan partidos
entre lag distintas unidades.
desarrvollandose un juego co-
rrecto.  Se distinguen entre
ellos, en primer término, el ma~
yor Enrigue Padilla, componen=
te del team argentino vencedor
en los juogos olimpicos, como
también ¢l teniente coronel Sa-
muel A, Casares, ¢l mayor
Juan Gonzilez Arribau; el ca-
pitdn Germdn Guliérrez, te-

nlente primero Manuel G. Mo-.

linuevo, teniente Pedro A. Fox,
subteniente Federico Perd ¥
muchos otros.
De no ser, como hemos di-
tan costoso este depo!
sién  hublfera aido

—81 Bu Majestad lo desea, yo
puedo darle la explicacién de
ese suefio,

Ante el signo de asentimiento
de Luis XV, el hombre conti-

nud:

-4 No me reprochard Su Ma-
jestad el haber faltado al res-
peto que debo o su augusta per-

sona?
—Habla, te digo — replicd el

ey.

~~Pues bien — respondlé el
valet —. Kl gato flaco es vues-
tro pueblo.

~—Ah! — exclamé Luls.

—Hl gato gordo representa a
log que se ocupan de las finan-
zas.

-—Hatd blen visto — dljo el
Rey sonriendo,

—El gato tuerto, es vuestro
consejo de ministros,

—Bien puede ser que tenges

“EL PRISIONERO
DE CHILLON"

(Continuncién de In pig. 9)

torres almenadas levantindose
en un paisaje de idilio, habia
suspirado endechas de amor y
de nostalgia para Augusta, a
quien no se resignaba & perder
del todo, Y en las mismas ori-
llas del Leman, no puede ol-
vidar que alli vivié Voltaire.
Acaba de visitar a la espiritual
castellana de Coppet, Mme, de
Sta#l rinde su tributo de fer-
vor al dulce Claréns y evoca,
con trazo duradero, al enamo-
rado solitario, acechado por la
locura, cuyos escritos iban a
precipitar el curso de los acon-
tecimientos mds 8 de la
historia, ¥, al final del canto,
vuelve su pensamiento hacia su
hija en la cuna, como i busca-
ra en ella a una Antigona y
llama sobre ella las bendiciones
del cielo,

Byron estaba en plena ebulll-
cion creadora, En un recodo del
lago, donde la montafia abrup-
ta domina casi perpendicular-
mente las aguas, se levanta el
sombrio o de Chillon, for-
taleza de los tiempos medios,
construida, en el siglo XI, por
los duques de Saboya. En el
fondo de siniestra mazmorra,
situada debajo de la superficie
del lago, Bonivard, su enemigo
politico, fué seputado vivo, du-
rante seis afios. Shelley y By-
ron, como lo recuerda de paso
André Maurois, salieron pro-
fundamente resionados de
su visita al ligubre “monu-
mento de la tirania espantosa
del homhre mbmmmmm
tes", gra
en unfyg:u las cal de la
cdrcel de Bonivard. Y el patrio-
ta ginebrino quedd inmortall-

zriadoenel" onero de Chi~
~ llon", poema que Byron escri-
hig en dos dias, lmﬁm&dﬂt

pre;
donde el it s
S gt S

~ - 18, Planta labiada, de flores de

: ;
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razén, pero, y el cuarto?
‘;%l.:l'im l“t el cunrto? %

vilet no respondié, liml-
tdndose u rascarse ls cabezn,
pero ante la Inslstencia de! mo-
narca so armd de valor y res-
pondio:

—Il cuarto gato, el clego, o8
Vuestra Majestad, que no quie-
re ver lo gque pass.

Ante semejante Impertinencia
Luis XV eurojecié y estuve u
punte de enofarse, pero recupe-
tando su sungre fria, respondit:

~—}, Como quicres que las cosas
anden bien en un en que
los valets se permiten dar lec-
cloner a los soberanos? (Ocfipa-
te de tus asuntos, InGtil! ge
has atado mal las cintas de mis
zapatos. ; No sabes hacer ni eso
Y pretendes regentar a un Baeyf
Rey?

La historia no dlee sl el va-
Lei: haya insistido en sus profe-

8,

EL. CAMALEON

A propledad de camblar de
colores se encuentra, aun-
que en diferentes grados, en las
ranas y en varios reptiles. Pero
¢l animal més conocido desde
este punto de vista, es un rep-
til, pariente cereano de los la-
gartos, llamado camaleén, al
que no se deja de comparar a
todo lo que cambia de color. Por
lo general el camaledén adqulere
un eolor claro cuando estd en
la obscurildad y un color cbscu-
10 cuando esth en plena Juz.
Paul Bert, que ha estudiado par-
ticularmente este animal, ha de-
mostrado que su piel se compo-
ne de dos capas diferentes, una
superficial de color amarillo ph-
lido, ¥ otra miis profunda ma-
y negra. Ha demostrado
igualmente que los eambios de
color del eamaledn son debidos
al poder de la luz: estando un
camaleén en reposo, se interpo-
ne entre é1 y el sol una hoja de

curtdl,, o la gue se ha
theado wnow sgujeros denl:nl:‘l:
Despu'ls de clerto tlempo se re
tira esta hoja ¥y se puede ver
sobre la ple! del cumaletn, los
agujeros del cartdn repruduci-
dos en un lono mAs obscurs,
por ser los que han sido ex-
Pucstos o la lug

DANZA DE LOS ANIMALES

NTRE los rupicolos o gallo

de las rocss es posible ob-
servar deportes de ocarficter co-
reogrifico. Hudson ha observe-
do que elloa se proporcionan
una saly de balle sl aire libre,
la gue consiste en un terreno -
80, pastoso, rodesdo de arbustos
¥ ouidadosamente limplo de
pledras que pudicran incomo-
dar lus evoeluciones del bullarin
emplumado, Estas aves ge reu-
nen en ese espacio bajo circuns-
tancias gue s¢ desconocen a(n,
Por cualquier causa gque sea,
cuando la reuniém ests en su
apogeo, un macho de plumaje
y copete color naranja, se ade-
lanta hacla el centre de este
espacio libre y con sus alas des-
y la cola calda, em-

pleza una serie de movimientos
andlogos a los de un minovet
Poco & el animal se excl
ta, y an dose cadn vexn mds,
salta dando vueltas de la mane-
ra mis extravagante, Pronto se
nur: extenuado y de achr‘ se
convierte en espectador, mien-
tras uno de sus camaradas oous

pa su lugar.
UNA MAESTRA HEROICA

EL pueblo entero de White
Hill, del Estado de Ilinols,
en los Estados Unidos, se reu-
nié los otros dias para honrar
1a memoria de una heroica
maestra de  escueln, lamads
Ana Luisa Kellar.

Huce dos afios un ciclén azo-
té esa comarce. Lulsa se encon-
traba dictando su clase a 22 nlk-
fios, cuande comprendié la an-
gustiosa situacién. El huracin
ge hacia cada voz m#as intenso
y elln comprendié que la cass,
hecha de pobre material, no po-

PRESTIDIGITADOR

El eclgarrille movedize

ue un el
arviiio en ¢l
orde de ung
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REFERENCIAS ~21, Recogen y guardan alguna
o
Horlzontalos .28 inseparable que

=1, Necla, ignorante, w:u"m- .

-0, Titulo %ue Nlevan
o

Q&Mdﬂm .nu:‘:’

- 9. Clu "

una de las cblebres de
Ja antigiledad. -

~10. Fundar, apoyar.
~12. Hundir o meter debajo de

te del agua.
..u.d inr::._.rumm derrotas
15, “yﬁnm«mu-

. na bundo, &0
om_.um '?:m

17. Cireulo de m:‘m loa

o

. Preposiclén
de.
N.mmmo_dﬁ-ﬁ:‘ R

aguas corrientes o estan-
+eadas,

- 25, Indlca T, tlempo o modo,

~27. Mete de tlerra o}

vistago de una planta sin
separario del tronco, para
echando raices, forme

81, Protozoario microscdple o

therra.

© 43, Bmperar & salir un wejotal

o R

. Hacer

g

-44. Noveno. }
~45. Da el viento en una cose,
tuwoh E I.
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